oh 


haz गौबिन्द पै हांची चतुर्दशपदी १९२४. बर्सा 'सारस्गत,. बौधिन 
sere. कांबितै खालाक शब्दार्थ आनी इंग्नीषीन पॉरिभाषाय आसा. कनी 
प. आनी भाग भोबच आपलैपणान उपकरायनां. म्हयनाळ्याच्या त्या अकां 
- तांच्या चार doada कृती दिल्यात, रांग ताळांची नोंद were: लातूनी o 
' काबिला विख्यात 'बैष्णबजन at’ है apart कॉब्रेतियी सुंदर परिभाषा, पूण 
raz | जाली wer लागलीना देखून आसत, काति गोविन्द पैन ते मुखा 







. #ष्ट्रकआच लिखणची रस ताकद lo न 
२२६ वर्सा 'कुचोनौपाख्यान' हरिकथा मलयाळम भाशेन रचून अवतरण केल्ले नंत 
रासिंह पैन ली कौंकाणीनय रचली, लैच बर्सा. ढौनीय भाशांनी सुमार हरिकथा ला 
यी आनी अवतरण Hew. एक -काथा इग्लीबीन नीगीत तांणी बरोबन अवतरण करू 
aise! लागेलें वर्णन वित्रण भीबच'. यथातथ आनी मार्मीक १९३०. वर्सा छ 
नक्माळान्या ' रघुरामायण' REIRON ब्रानकांड उनवाडा AA. (लाची पुर्ण रूपा 
एडी जाता aaa वर्सा anial) केरळात. प्रचार आशिल्ल्या 'बीकटेशकाल्थोव 
याच्या छंदान हाची रचना. ब्रायनॉनी आयुक्कानं ज्ञे रून गावंका ह्या हावैसान साः 
aes शेणै 
1 आर. सी. झर्मानी 'भाषागानमंनरी' भायर सरली. रागांच्या आनी ताळांच 
7#धारार -रचिल्नै aida अति सुंदर भक्तिगील तालू आशिल्ले, ada dart A भीन 
'कप्रिय थारने, तांगैलें काबित्त बाखोबप्री असने एक गील हांगा दिना. एक arie ,लैंशी 
JRR उडगासाचैर उरला SAH गौड म्होबाळ हे गील 
आर. सी. शर्माल्या भक्तिंगीतांक नागून आसंल, फुडल्या वर्सानी भननस्लुलीच 
mineral एक gara उठली! पूण तसल्या भजनांची हांगा आस्पाब केनौना, तांची 
ब्रीच एक झोली करप WAT आसा, मुखार. कौणाचैय हातान ती तयार नामं यत 
aeei. कौचीच्या ' कोकण HAA म्हयनाळ्याच्या सुरनैच्या बर्सांनी - म्हळ्यार सत्रे 
कातर - कैरळांतल्या कॉकणी साहित्याचे Reeri ore दिसून येता. त्या दशकांत Ber 
वि तै हे - आर. गौपान प्रश्रू, सग्री बिनैश निक, खुद हान, सुभित्रन, Kga. रमी H 
7. प्रश्र, Poe. प्रदीप, कै, अनन्त भट, नी. शेट बलराज, बी. नंबीनकुमार भत्ता, ब 








नेमाळ्याचोर लहान व्हड FANT ह ery ष्ण 98. आर, गीपान प्रश्न॑न एक आगळे 


RTIRAR FATTA - Ox औट्टन लुळ्ळल' seater 
[ने एके घडणुकैचैर SR काव्याची रचना, रंगवीदीचैर प्रस्तुत ला 
बबी एक बाटी हॉ 
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BARRION ला {दिल्या ' सुखदुःखं 
PADY,THAMMANA, (०0122 092, KERALA INDIA O 
Bide (आचनाचैंथ,) फलस्वरूप FB आतां हैं काव्य BHAT Fare 
F जी म्हजी कबिता दिन्या ती म्हणें tore दाखीवची, महंज्यांतल्या कवी 
शिल... sess बी Beer refer भ! 
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सुनापरान्त, जाग, बिंब, ऋतू, निर्माण, अमर कोंकणी, दीपांकूर, 
आदी कांय नेमाळ्यांचेर आनी थोड्या संग्रहांत म्हजे कांय लेख 
उजवाडा आयिल्ले. कांय पुस्तकांकं sid प्रस्तावनाय बरयल्ल्यो. 
तसल्यांतल्यान थोडीं लेखनां वेंचून हें गद्य रसायन तयार केलां. 
- शरतचंद्र शेणै 


मलबाराचे उद्यान 


HORTUS MALABARICUS म्हळ्यार 'मलबाराचें उद्यान' 
म्हूण अर्थ. मलबार म्हळ्यार आतांच्या उत्तर केरळ राज्याचो 
वाठार जावन आसा. जाल्यार पूर्वकालाक भारताच्या दक्षिण 
पश्‍चिमेचो एक सगलोच भूप्रदेश ह्या एक सामान्य नांवान 
वळखतालो. आनी हें नांव वनस्पतींचे, सुगंध द्रव्यांचे गिरेस्तकाये 
खातीर संवसारिक तलाचेरीच सुप्रशस्त आशिल्ले. 

ह्या वाठाराच्या वनस्पतींचे विशीं क्रिस्ताब्द सतराव्या 
शतकांत तयार जालोलो एक बृहद्‌ ग्रंथसमुच्चय आसा HORTUS 
INDICUS MALABARICUS. सुमार 780 वनस्पतींचो सुदीर्घ आनी 
विपुल परामर्श बारा खंडांच्या ह्या ग्रंथांत आसा. सुस्पष्ट आनी 
संकीर्ण चित्रांनी भरिल्लो, वनस्पतींचे गुण आनी उपयोग विवरसून 
आशिल्लो, एक समग्र विज्ञानकोशाच्या पांवड्याचो हो ग्रंथसमुच्चय 
लतीन भाषेन आसा. जाल्यार प्रति एक वनस्पतीचेंय नांव इतर 
तीन भाषांनी लागेन दिल्यां - मलबारिका, अराबिका आनी लिग्वा 
ब्रामानिका. 

आनी ही 'लिंग्वा ब्रामानिका' आसा आमची मोगाळ कोंकणी 
भास! ही कोंकणी कशी ह्या मलबार वाठारांलुल्या वनस्पती 
विशींच्या विदेशी ग्रंथांत इतली साबार आयली? तेंय बी सतराव्या 
शतकांत! हे विशीं सोदून गेल्यार भारतीय चरितांतुलें एक भांगरा 
पर्व आमचे मुकार वाकतें जाता. 1678 थाकून 1703 मेरेन जावनु 
अंस्टरडम हांगाच्यान मुद्रण जालेल्या, बारा खंडांच्या ह्या 
ग्रंथसमुच्चयांतुल्या प्रथमल्याच खंडांत आरंभारीच कोचीच्या तेग 
कोंकणी वैद्यांनी मेळून हस्ताक्षर केलेलें एक हातबर्पाचें साक्ष्यपत्र 


6 रसिक रसायन 


दिल्यां. कोंकणी भासेन, देवनागरी लिपीन बरयलेलें हें साक्ष्यपत्र 
रंग भट, विनायक पंडित आनी आपू भट नांवांच्या त्या तेग 
कोंकणी वैद्यांनी त्या अप्रूप ग्रंथाचे रचनेंत दिलेले देणगीचे सुवर्ण 
साक्ष्य दिता. 

'आजीक दोन वर्षा सकाळीं सांजे आमी लागी राबून हो 
ग्रंथ संपादून दिला' अशी त्या साक्ष्यपत्रांत त्या कोंकणी वैद्यांनी 
सुस्पष्ट रूपान, कसल्याय संशयाक वाट दवरीनाशें, साक्ष्य दिल्यां! 
जाल्यार हें सत्य चड कोणाचे मतींत आजीय तरी गेलेंना म्हणचेंच 
वास्तव. सतराव्या शतकांतुल्या त्या तेग कोंकणी वैद्यांनी 
स्वाभिमानान देवनागरी कोंकणींत बरोवनु, आनी हस्ताक्षर लेगीत 
तेच प्रकारीं केलेल्या त्या अप्रूप साक्ष्यपत्राचें पूर्णरूप अशी - 

स्वस्ति श्री शालिवाहन शक १५९७ राक्षस संवत्सर चैत्र बहुळ 
१० कोची राजपाटणी बैसिके रंग भट्ट तथा विनायक पंडित आपू 
भट्ट तेग वैद्य तानि कोचिचा कुमदोर आंड़िकि wis त्याचा निरोपान 
ह्या मलबार देशातु आशिले ओषध मात्र वृक्ष वालि झाड खंड 
ओळखतेल्या मनुष्यांक मुसारो देवूनु ते ते गांवांतु पेट्टवून तिं तिं 
वोखद आणवून त्या त्या झाडांचे फल फूल पान बीज समस्त त्या 
त्या रुतुकाळार्वारे संपादून तितीं चितारिलीं. त्या उपरांत आमिं 
आमगेल्या वैद्यग्रंथाचा निघंटा प्रमाणिं त्यां त्या ओषधाचे गुण वा 
अनुभवान जो जो गुण आमकां कळेलो तो वा त्यां ओखदांचीं 
नावं पळेउनु आजि दोनि वर्ष सकाळि at आमिं लागि रावूनु 
हो लिव्रु संपादून दिला. तें लटिक अशि ह्यणुंचाक नज अशि ह्यणु 
आमि आमंची निसाणि कर्णु दिली. तें सत्य ay मानुचें जाइद 
ay नागर बरपान हें बरवूनु दिलां. श्रीः 

रंग भट्ट विनायक पंडित आपू भट्ट 
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ह्या तांच्या उतरांतुल्यान त्या ग्रंथा फाटल्या भगीरथप्रयत्ना 
विशीं स्पष्ट माहिती आमकां मेळता. ग्रंथाच्या साक्षात्कारा फाटलें 
मुख्य बल आनी प्रचोदन आशिल्लो ओलान्देज कुमुदोर हेंड्रीक 
फान रीड, जो मागीर कोचीचो गवर्णर जालो. बारा खंडांचें 
हें सगलें पुस्तक ताच्याच नांवांन प्रकाशित जाल्यां. ग्रंथा 
फाटल्यान काम करपी, वावुरपी सगल्यांक ताणेंच वेंचून निमंत्रित 
केलेले आनी एकेकल्यांक तीं तीं कामां दिलेलीं. ताणें त्या त्या 
वाठारांतुल्या अधिकार्यांची आनी पालकांची मददूय घेतलेली. 
केवल 1670-77 कालखंडांत कोचींत आसलेल्या हाका 1691 वर्षा 
मरण आयलें. जाल्यार पुस्तकाचे वरलेले खंड ताचे मरणा 
उपरांतेय उजवाडा आयले. 

कोंकणी साक्ष्यपत्राची तारीक आसा क्रिस्ताब्द 1675 एप्रिल 
म्हयन्यांत. म्हण्टना त्या कोंकणी वैद्यांनी did काम शुरू केलेलें 
1673 वर्षाच्या आरंभाक म्हूण व्यक्त जाता. तशी त्या दोन वर्षांच्या 
कालांत तान्नी वनस्पतीं विशीं ज्ञान विज्ञान आशिल्ले गांवकारांक 
वेतन दीवनु वेगवेगळ्या वाठारांनी धाडून वेगवेगळ्यो वनस्पती 
हाडयल्यो म्हणूय व्यक्त जाता. तेंच न्हय, तीं तान्नी 'चितारिलीं' 
लेगीत! प्रकाशित पुस्तकांनी मुद्रण केलेलीं चित्रां वेगळी आसत. 
पुण त्या चित्रांची आधार चित्रां, मूल चित्रां, त्या कोंकणी वैद्यांनींच 
तयार केलेलीं म्हूण स्पष्ट जाता. तांच्या साक्ष्यपत्रांत हाचेंय साक्ष्य 
तान्नी दिल्यां. 

आनी त्या वनस्पतींचे गुण आनी इतर माहिती खंयच्यान 
आयली? 'आमगेल्या वैद्यग्रंथाच्या निघंटा प्रमाणे / अनुभवा प्रमाणे' 
अशी तान्नी साक्ष्यपत्रांत स्पष्ट सांगल्यां. अर्थात्‌ मूल रूपान समस्त 
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माहिती asta 'संपादून दिलेली'! aig कितेंय चड ऊणें करचें 
आनी अणकार करचें कामच बाकी वरलेलें. आनी केवल तेंच 
बाकीच्यांनी dea. हाचोच परिणाम जावनु पुस्तकाच्या समस्त 
खंडांत वनस्पतींची नावां कोंकणी भाषेनय दिल्यांय. चित्रांचे ओटू 
तीं नावां नागरीनच आसाय जाल्यार लिखित माहितीचे ओटू 
रोमी लिपीन आसाय. मलयाळम भाषेंतुलीं नांवांय तशीच. 


कोंकणी आनी मलयाळम भासो भारतांत प्रप्रथम जावनु 
मुद्रण जालेल्योय ह्याच ग्रंथांत. देखून आमच्या जायत्या जाणांनी 
ह्या साक्ष्यपत्राचो उल्लेख केला. Wl गोंय बाबांल्या 'गोंयकारांली 
गोया भायली वसणूक - पैलें खंड” (1928) आनी 'कोंकणी भाशेचें 
जैत' (1930) ह्या दोन पुस्तकांनी हाचो उल्लेख आयला. ते 
म्हण्टाय - 'सतराव्या शेंकड्याचें दुसरें अर्द लागल्यार गोंयकार 
कोचीक पावन सुमार शंबर वर्सा जाल्लीं. तरी आसतना तांचो 
कोंकणी भाशेचो अभिमान sola उणावंक नासलो. ते आपले 
भाशेक आपुण खासा मान दिताले इतलेंच न्हय तर परक्या 
येवरोपी लोकां कडसूनूय तिका मान दिवंक लायताले. 1675 
त कोचीचो ओलान्देज गोवेर्नादोर 'हेनरीक फान रीड' हो आसलो. 
हाणे आपले भोगवटींत सुमार दोन वर्सा वावरून रंग भट, 
विनायक पंडित आनी आपू भट ह्या तिगां गोंयकार वैजांच्या 
पालवान मलबारच्या वनस्पतींची चित्रां, नांवां, गुण आनी उपयोग 
घालून एक मोटो ग्रंथ बरयला. ताचें नांव HORTUS INDICUS 
MALABARICUS. ह्या ग्रंथांतलो मजकूर कशेच तरेन लटको 
ना म्हणपाचें सगल्या येवरोपाक आनी संवसाराक सांगूक, कोंकणी 
भाशेंत देवनागरी अक्षरांनी Reet एक सेर्तिदांव त्या तिगांय वैजांचे 
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सये सयत त्या पुस्तकाक जोडलां. कोंकणी भाशेक त्या ग्रंथांत 
LINGUA BRAMANICA (बामणी भास) अशें म्हळां. 

तें कोंकणी साक्ष्यपत्र आमच्या पूर्विकांल्या स्वाभिमानाचे 
साक्ष्य म्हणून हे वरी जायत्या सुवनीरांचेर, विशेष अंकांचेर आनी 
पुस्तकांचेर पुनः पुनः मुद्रण heat. कोंकणींतुलें प्रथम मुद्रण 
म्हणूनूय त्या साक्ष्यपत्राक चरित्रात जागो आसा. कोंकणी 
चळवळींतुले समस्तांनीच हें मान्य केल्यां. कोंकणीचे मूल, 
स्वाभाविक आनी सहज लिपी विशींय हें साक्ष्यपत्र साक्ष्य दिता. 
हेय कार्य साबार जाणांनी मान्य केल्या आनी ते खातीर 
साक्ष्यपत्राचो उल्लेखूय केला. 

जाल्यार वनस्पति विज्ञानाचे रंगावेलें आमच्या पूर्विकांलें हे 
योगदान - अनुपम अतुल्य योगदान - आमी आजीय सारकीं 
वळखूंक पावले व्हय? वैश्विक तलाचेर विख्यात जालेल्या, पांचशे 
पांचशें पानांच्या बारा पुस्तकांत व्याप्त जालेलें तें विपुल विज्ञान 
संपादून दिलेलें' तान्नी! ह्या परिश्रमाचे, ह्या मानव सेवनाचें फाव 
तें गौरव तांकां मेळ्ळ्यां व्हय? ना! आजीय हें आमच्यान साध्य 
जालेंना. आमी आजीय हें करूंक पावलेनाय. होर्तूस 
मलबारिकूसाचें नांव ज॑य ज॑य येता थांगा एक मलयाळी वैद्यालेंच 
नांव गाजता, आमच्या पूर्विकांचीं नांवां न्हय! हो अन्याय कशी 
घडलो म्हूण सोदतना थोड्यो गजाली मुकार येताय. 

एक म्हळ्यार आमचेंच अज्ञान. आमी केवल त्या साक्ष्यपत्राचें 
एकच प्राधान्य दिकूंक पावल्याय. तांतूं कित्याचें साक्ष्य दिल्यां, 
आनी त्या पुस्तकांत आसाच तें कितें ह्या गजालींकडे आमी 
लक्ष दिलेंना. दोन वर्षांक सकाळ सांज त्या वैद्यांनी कितें केलें 
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हें कार्य आमचे नदरे आड राबलें! ना जाल्यार आमी त्या 
साक्ष्यपत्रांत सुव्यक्त जावनु कितें सांगलां तें कार्य संवसाराचे 
मुकार पावयतले आशिल्ले. तशें घडलेंना. 

दुसरें कार्य म्हळ्यार त्या ग्रंथाचो साक्षात्कार सादलेल्या 
हेंड्रीक फान रीड हाचे कडल्यान जालेलीच चूक. ग्रंथाचो प्रथम 
खंड मुद्रण जावंच्या वेळार ताणें फाव तें ध्यान दिलेंना. हें कार्य 
ताणें आनी एक वेळार कबूल केल्यां. प्रथम खंडाचें मुद्रण 
आपण्याले नदरे आड जाल्यां आनी ते विशीं आपूण अतृप्त आसां 
अशी ताणें मागीर बरयल्यां. 

खरें म्हळ्यार त्या प्रथम खंडांत हें कोंकणी साक्ष्यपत्र प्रथम 
जावनूच येवंका आशिल्लें. ताचे बदला 'इम्मानुवल कारणीरो' 
म्हळ्या परिभाषकान मलयाळम भाषेन बरयलेलें साक्ष्यपत्र 
आयल्यां. ताजे उपरांत 'इट्टी अच्चुतन' म्हळ्या मलयाळी वैद्यालें 
साक्ष्यपत्र आयल्यां. तशी कोंकणी साक्ष्यपत्राचें प्राधान्य नष्ट 
जाल्यां. आनी कार्य म्हळ्यार कोंकणी साक्ष्यपत्राची aig दिलेली 
लतीन परिभाषा भोव विकल जावनु आसा. मूल साक्ष्यपत्रांत 
कोंकणी वैद्यांनी स्वताक केवल 'तेग वैद्य' हें विशेषण दिल्यां 
जाल्यार परिभाषेंतुलें विशेषण GYMNO SOPHIST BRAHMIN 
म्हूण आसा. GYMNOSOPHIST म्हळ्यार दिगंबर पंथाचे (नागडे) 
म्हूण अर्थ! ह्या असल्या अन्याया निमित्ती, आनी मलयाळम 
साक्ष्यपत्र मुकार आयलेले कारणान मलयाळी जनांनी आतां 
मलयाळी वैद्याकच त्या सगल्या पुस्तकाचो मुख्य रचणार जावनु 
मान्य केला. तान्नी हे खबरेक खूब प्रचारूय दिला. ताच्या नांवार 
Ra उबी जाल्यांय आनी ते खातीर केरळ सरकारा वाटेन 
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अनुदान इत्यादीकय दिल्यां. 

जाल्यार तागेल्या साक्ष्यपत्रांत बरयल्यां कितें? 'कुमदोर 
हेड्रीक फान रीडाच्या आदेशा प्रमाण हांव कोचींत येवनु, पुस्तकांत 
बरयलेलीं कार्या आनी चित्रां पळोवनु वनस्पतींचे गुण आदी कार्या 
आमगेल्या ग्रंथां प्रमाण कशी fed म्हूण परिभाषकाक सांगून 
आयकयलीं' अशी ताणें साक्ष्य दिल्यां. परिभाषकाल्या साक्ष्यपत्रांतूय 
बरयल्यां हेंच कार्य, हेंच सत्य. समजता कितें? मलयाळी वैद्य 
आयलोलोच पुस्तक तयार जालेले उपरांत मात्र. मागीरीय तागेलो 
वांटो केवल सीमितूच आशिल्लो. तोवय बी केवल मौखिक रूपाचो 
मात्र. 

सतराव्या शतकांतुले ते तेग कोंकणी वैद्य केवल वैद्य म्हूण 
न्हय, ब्राह्मण म्हूण न्हय, कोचीकार म्हूण न्हय आशिल्ले. 
संवसारिक तलाचेर जनोपकारी रूपाची अनन्य, अतुल्य, अनुपम 
संभावना केलेले, इतःपर्यंत कोणूच करूंक पावलोना तसलें 
भगीरथप्रयत्न करूंक पावलेले, स्वाभिमानी महामनीष ते. आपलें 
विज्ञान वांटचे ओटू आपले मायभाषेची घुडी वयर वयर उबयलेले 
आमचे पूर्वज ते. हें कार्य आमचे पिळगे पिळगेन जाणां आसूका. 
आमी तांच्या नांवांन स्मारकां उबी करका. तांचे संभावने विशीं 
योग्य परामर्श आमच्या पाठ्य पुस्तकांनी, चरित्र पुस्तकांनी येवंका. 
केवल कोंकणी पुस्तकांत मात्र न्हय, इतर पुस्तकांतूय येवंका. 
(alta मलबारिक्रस, एक वळख? ह्या श्री पय्यनुर रमेश पै 

हांणी संपादन केल्ल्या संकलनांतल्यान. 
ताचे आदीं निर्माण” mba आनी अमर कोंकणी! 
शण्मासिकेंतय बी हो लेख आयला.) 


केरळचे कोंकणींतली 
आद्यकाल पद्यसंपत्ती 


केरळ राज्यांत कोंकणे प्रथम जावन केद्दाण पावले म्हळ्ळेल्याचो 
केवल सुमारूचि करूक जाता. क्रिस्ताब्द तेराव्या शतकाचे अखेरेक 
सुमार कोंकणे कोचींत आयले म्हुण परामर्श आसा. क्रिस्ताब्द पन्द्राव्या 
शतकाचे अखेरेक वास्को ड गामा मलबारांत (काप्पाड) आयलो 
जाल्यार थांगा ताचे आदीं धरूनूच खूब कोंकणे राबून आशिल्ले 
म्हुण चरित्राची गवाय आसा. पुण चडांत चड गोंयकार कोंकणे 
केरळांत पावलेले क्रिस्ताब्द सोळाव्या शतकाच्या मध्याच्या कालांत. 
हांगा तांची मूळां खरीं लागिल्लीं आनी तांची सामाजिक जीण शुरू 
जालेली त्या कालखंडांत. 

त्या कालाक तांचेकडे आशिल्ली कोंकणी पद्यसंपत्ती म्हळ्ळ्यार 
तरातराचे लोकगीत, ज्यांत सान सान बालगीत धरून लांब लांब 
अनुष्टानगीत पर्यंत आशिल्ले. एकेकाचे नमूने मात्र हांगा दितां. 

ता तिंगण बब्बा सानुची वांयगण 

वांयगणाचे फडीन तुका कोकोची वाडीन (बालगीत) 

बालावस्थेचे विंगड विंगड दशेचेरि म्होणचे तराचे असले बालगीत 
सुमाराभायर मेळतात. श्री पुरुषोत्तम मल्या, प्रोफ. आर. के राव, 
श्रीमति. सुशीला टी. भट हांणी केरळचे कोंकणी लोकगीत एकडे 
करून उजवाडायलेल्या पुस्तकांनी हे सगळेय गीत पूर्णरूपान आसात. 

आटिके मिटिके नमानमा काळींगा 

भास्कर माजरा शिरवणाच्या काळा 

मद्दाळ्याचे मद्दाळें, कोणा फाटीर डुमको? (खेळगीत) 
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खेळगीतय त्या वरी चेरडुंवाले प्रायेक साजूचे तराचे जावन 
सान होड आसात. 

PIM देरलांतु आसा एकु asst 

कुणब्या बायल म्हण्टा fod, मागो घोवु Zest! (फुगडे) 

हास्याचे, व्यंग्याचे आनी खुशालेचे सान सान समूहगीत हे. 
असलीं फुगडीं हीं इतलीं साबार आसात की हांची गणती काडप 
अशक्य जावनूच आसा. 

आयाकि नायाकि भुमि गे यी भुमीरि मांडीलो खेळु गे यो 

मोरांणी मांडीलो खेळु गे यो मोरू खेळताय राजांगणे 

(ARB? गीत) 

केवल एक प्रत्येक समाजाक मात्र जावन आशिल्ले अनुश्ठानगीत 
हे. हाच्या गायनाक अनुबन्ध जावन थोड्यो अनुश्ठान क्रियाय आसतात. 
एक प्रत्येक वेळार मात्र हे गायतात. इतर वेळा काळार sid Ie 
गायन निषिद्ध म्हणतात. 

ऊं गायायि सेयिंसा सोर्यिसा Hot नमो नम, 

त्या तीन गणां सेयिंसा सेयिंसा मजें नमो नम 

देव गणस्पते तुका सेयिंसा मजे नमो नम 

देव नारायणा तुका सेयिंसा Ao नमो नम 

चन्द्रा सुर्या दुमकांय सेयिंसा मजे नमो नम 

आकाश गन्धर्वा ठुमकांय ARRI मजें नमो नम 

धर्ते माये तुका सेयिंसा Fort नमो नम 

भूमि पांचोय मायांक सेयिंसा मजे नमो नम 

सातोय दोणि लोकां तुमकां सेयिंसा मजें नमो नम 

लोकाप्रजांक तुमकां सेयिंसा Hot नमो नम 
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गुंडो फातोरु तुमकांय सेयिंसा मर्जे नमो नम 

पोरने जन्मार दोगां अंधकां जन्मोळी गा 

पोरने जन्मार दोगां अंधकां जन्मोर्ळी - 

अंधकां दयेणि सातोय देवुव्गं बांदीर्ली गा 

अंधकां दयेणि सातोय देवुळां बांदीलीं - 

(श्रवोण - गोड्या ओराणे गीतक) 

सुमार 250 ओळींचें हें दीर्घगीत केवल एक प्रत्येक समाजाक 
मात्र जावन आशिल्लें अनुश्ठानगीत. एक प्रत्येक वेळार मात्र era 
अनुश्ठानगायन जाता. आतां तें गायन राबून गेल्यां. अखेर जावन 
हाचें अनुश्ठानगायन जालेलें 1969 वर्षा मध्यकेरळच्या 'परावूर' 
गांवांत म्हूण आयकून येता. हाच्या गायनाक लागून थोड्यो अनुश्ठान 
क्रियाय आसतात. हें गीतक व्याख्या सहित पूर्णरूपान श्री पी. जी. 
कामत हांणी संपादून पुस्तक रूपान उजवाडायल्यां. 

ऊं नमो गणेन्द्रा पार्वती नन्दन गा 

चौदाय विद्यांचे स्वामी तुमी गजानन गा 

दुसरे नमन करूं गुरूचे चरणीं गा 

तिसरें नमन करूं तिनीय त्रिभुवनं गा 

चौतें नमन माजे माता पिता चरणीं गा 

पांचवें नमन माजा पंडरीचे रायां गा 

wed नमन माजे कविवर चरणीं गा 

सातवें नमन माजे सम्तरिषिवर्या गा 

आठवें नमन माजे अष्टदिक्पालां गा 

णवावें नमन माजे नवग्रहा चरणीं गा 

दसवें नमन माजे शी रामे चरणीं गा 
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इकरावें नमन साजे इकराय रुद्रां गा 

बारावे नमन माजे बृहस्पती देवां या 

तेरावे नमन करूं तेतीस कोटी देवां गा 

इतुके ऊपारि एकि नवलायि जाली गा 

जाचेन्दाची कावाडि श्रावणाचे खांदी गा (MSS रामायण) 

मूळांत सुमार 700 भायर श्लोकांचे आनी आट कांडांचें हें 
सुदीर्घ काव्यगीत इतर एक कोंकणी समाजाचें अनुष्टानगीत जावन 
आसा. कोची आनी बारांपळे गांवांतुल्या देवळांनी हाची प्रस्तुती 
जाताली. हाचो कवि अज्ञात आसा. हाची रचना व्यक्तिगत रूपान 
जाल्या दिकून हें एक लोकगीत म्हणूक जायना. म्हणूनुच हाची 
प्रस्तुति आतां इतर सांस्कृतिक वेदीचेर, इतर वेळा काळांरीय जाता. 
अवतरणाच्या नवलांतुल्यान हाका आतां एक दृश्यकलेचोय पावंडो 
मेळ्ळा. हें पूर्णरूपान आतांय लभ्य ना. पोरन्यो तळतांच्यो शिवड्यो 
वेंचून मेळळेले सात कांड एकडे करून प्रोफ. आर. के राव हांणी हें 
पुस्तक रूपान उजवाडायल्यां. 

तेरावती TIRI भीमुक राज करी 

तथेचा घरीं एकि भोवाव्वी गायी 

सुवर्णाची Rri गो भोवाव्डेक, रुप्याचीं गत्तां 

(भोवाळी गायी - parha) 

कथागीत वा पद्यकाणी म्हूण सांगतनाच आमचे जिबेर tad 
गीत हें. करुणार्द्र जावन आशिल्ल्या ह्या गीतांत भोवाळी गायचो 
आनी तिगेल्या दुब्याचो एकामेकावेलो तीव्र मायेमोग दिकून वनांलुल्या 
वागाचें लेगित मनःपरिवर्तन जाता. 
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निंबांतु एकोलो हिंडता त्या वनासी 
तवें त्या नागरासीं सांगता से मातु 
चन्दनु रोदन करंतीं सांगाय कोण हैं 
पक्षिकुल तुमी तांक्याय दृढंकर 
(निंबादिवनांतुलो चन्दना wp - कथागीत्‌) 
ह्या सान गीतांत निम्बा वनांतुल्या चन्दना रुकाली करुणामय 
कथा ताच्याच उतरांनी आयकूंक मेळता. ते भरशी तो तागेलें 
जीवितदर्शनूय स्पष्ट करता. 
वाटेन वतल्या वाटेच्या वोळारा 
रुक्मिणी PORT बोलावें सांगलां 
एक दारीं चंपा एक दारीं आंबा 
तें घर रुक्मिणी माय बापा (वोळारु - संदेशगीत,) 
संदेशकाव्याचीं लक्षणां दाकोवंचें सान एक संदेशगीत हें. 
वाटेन वतल्या एक वोळारा लागी बाय रुक्मिणी तिचे कुळाराकडे 
पावोवंचाक म्हुण एक सन्देश दिता. तो तशीच करता. भावा भयणी 
मदलें सुदृढ नातें दाकोवंचें अप्रूप एक गीत हैं. 
नन्द गोकुलवासु देवाले पुताक 
भीष्म रायाले धुवेक we कोरनु केली ende 
आदरु केलो महागणपतीक नारलु दवोरनु 
देवकायरें उडिदा we लग्न, कन्यादान est 
घरभरवणि जाता समयारि राबली बागलारी व्हरता भयणि- 
शोभान (गोवळ - लग्नागीत) 
लग्ना संबन्धी आचारांतुलो एक म्हुण हें गोवूळ दाकोवंयात. 
पुण आतां ताचो आचार चलना. 'बागलारि राबप' घडून येना. 
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केवल एक शोभाने गीत म्हूण मात्र हाचो प्रयोग जाता. 

यशोदि Gat कृष्ण लूटी भारी 

करतो गो मुरारी सांग तिका 

अशी म्होणु गोपी सांगता यशोदेक 

व्रत करी एक बुद्धी वांगी (गणपतीचो लाड्डू - Parha) 

श्रीकृष्णाली सहज करणी दाकोवंच्या सुमार गीतां भितर चड 
जनसम्मतीचें एक हें गीत. 

असल्या तरातराच्या परंपरागत लोकगीतां वरी सुमार पद्यकृती 
केरळच्या कोंकण्यांनी मागीर मागीर आपुण जावन निर्माण केल्यो. 
बालगीत, खेळगीत, लग्नागीत, हास्यगीत, फुगडीं, आदी खूब खूब 
कृती निर्माण करून तांणी कोंकणींतुली पद्यसंपत्ती बरीच वाड्डयली. 
हीं पद्यांय श्री एन. पुरुषोत्तम मल्या, प्रोफ. आर. के राव, श्रीमती 
सुशीला टी. भट हांणी उजवाडायलेल्या पुस्तकांनी मेळतात. थोडे 
नमूने मात्र चोया - 

काक्या तूं गोयां गेलोलो वे 

पुतोले मामाक दिकीलो वे 

आजि फायि येतोलो म्हण्टालो वे (बालगीत) 

गोंयची याद परगटावपी असलीं थोडीं गीतां केरळचे पुराय 
कोंकणी समाजान दोहरावंचीं जावन आसात. सान होड चेरडुवांक 
साजूचीं वेगळींय बालगीतां चालींत आयल्यांत. 

आंगडी वची वाट खंय म्हांतारायेलें घर खंय (Gott) 

विंगड विंगड प्रायेच्यांक लागूच्या तराचीं असलीं वेगवेगळी 
खेळगीतांय तयार जाल्यांत. 
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घोड्याक नांव कुतिरा कुळिताक नांव मुतिरा 

नांकाक नांव मुक्कू जिबेक नांव नाक्कू (गीतकोश) 

चेरडुवांक मलयाळम भासेचीं उतरां शिकोवपाक म्हुण असलो 
एक गीतकोशूय तयार जाला. 
श्रीलक्ष्मीरमणाक बालमुकुंदाक जलां भित्तारि मत्स्यरूप घेतल्ल्याक 
gare, R p जावनु व्हाविल्ल्याक नीलवर्ण श्रीकृष्ण रुक्मिणीक 
बल PRI आरती दाकेयाय - शोभाने (लग्नागीत) 

असलीं नवीं नवीं लग्नागीतां आनी इतर परबे गीतांय बायल 
मनशांनीच जावन तयार केल्यात. त्या त्या वेळांचेर हांचें गायन तीं 
खंडित जावन करीतूय आसात. 

gel बाये दुद्दी, तो बारांपळेचो दुद्दी 

या खोताणी चेल्ली हाळ्ळी सगटां पशि गुड्डी (PTS) 

वर्ष वर्ष जावन गांव गावांनी जन्मार येवपी फुगड्यांक कसलीच 
गणति ना. पुण तांतूलीं संपादित जावन येवंचीं फुगडीं भोव थोडीं. 

मिनपुतळे व्हाराडिकेक घालें नेडुम्पेरें 

घरपरम माळि भरि मावळे वर्गा भीरें (हास्यगीत) 

असले हास्यगीत हांगा नव्यान जावपी. धा ते वीस ओळ्यांचे 
असले गीत थोडे बायलांनी निर्मिल्यात जाल्यार थोडे दादल्यांनी. 

श्री वेकटपतीचीं चरणा वन्दुनि गातोमी तयाची गाथा 

त्याची लीला अघनाशिनि भक्तीन तीवय आयक्रानि 

नारदादि मुनि ada मेछुनि लीला गावुनि नृत्तन करुनि 

तृप्ति न होती त्यांचे मनी अयसी वेंकटपतिची करणी 

गावुनि थकला सहस्रफणी (शी बेंकटपतिची कथनी) 
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हें लोकगीत न्हय. गीतकाराचें नांव 'वसुदेव' wo गीताचे 
अखेरेंत येता, आनी तो मराठीचोय एक विद्वांस आशिल्लो म्हुण 
गीताची रचना आनी तांतूं वापरिल्लीं उतरां नियाळीत जाल्यार 
कळता. 'मोहनम्‌' नांवाच्या कर्णाटक रागाचेर हें रचल्यां. क्रिस्ताब्द 
1599 वर्षा कोची देवळांत वेंकटपतीची मूलप्रतिष्ठा जालेली. ताचो 
फाटलो अजापाचो इतिहास वर्णुपी जावन आसा हें अप्रूप गीत. 
गीतरचनेचो कालूय तोच म्हूण अनुमान आसा. 

ऊं नमो गणपती पाहिसरस्पती 

ज्ञानप्रदायनी परब्रह्मा पत्नी 

गुरुदेव ब्राह्मणां चरणारि पतामी 

हृदयांत वासु Pear स्वामी लक्ष्मिपती 

(वेकटेश कल्याण - संगीतसज्ज भक्तिकाव्य) 

भविष्योत्तर पुराणांतुले श्री वेंकटाचल माहात्म्याचेर आधारून 
निर्मिल्ल्या ह्या खंडकाव्याक चार अध्याय आनी 168 श्लोक आसात. 
हे श्लोक विंगड विंगड कर्णाटक रागांचेर सजयले जावन आसात. 
हाचो कवि अज्ञात आसा. तिरुपती श्री वेंकटेश देवाची काणी विवोरसूच्या 
ह्या गेयकाव्याचें गायन जायत्या घरांनी वेळो वेळा आतांय जाताच 
आसा, विशेष करून नवरात्रीच्या दिसांनी. प्रोफ. आर. के राव हांणी 
edd पुस्तक रूपान उजवाडायल्यां. 

हाका लागून आमी एक नव्या पर्वात पावंतात, ज्याका आतां 
आधुनिक पर्व म्हुण सांगूयात. कोचीचे अम्मुलक्का शेणै (1851- 
1902) हांच्यान सुरू जावपी पर्व तें. 


('दीपांक्र-2015' अंकातल्यान. ताचे आदीं 
अमर कोकणी" शण्मासिकेतय हो लेख आयला.) 


केरळांत कोंकणी साहित्याचो उदय 

केरळ भुंयेर कोंकणी जनांनी येवन राबितो करून आतां अनेक 
शतकां जालीं. शतकां पूर्विल्ले एक अतिदीर्घ यात्रेंत ते पूर्वज गोंयचान 
आयलेले, आपण्यालीं घरां, भाटां, शेतां आनी गांव वाठार सोडून 
आयलेले. ते आपण्याले घरकारांक आनी सोयर्या धायर्याक बी म्हार्यात 
घेवन आयले. थोड्यांनी आपण्याले कुलदैवतांक मोट बांदून हाडले. 
मागीर आपले आपले गरजे प्रमाण हातांत राबता तसल्यो वेगळ्यो 
वेगळ्यो वस्तू हाडल्यो. पुण एक खरें, सगल्या समस्तांचे हरद्यांत 
मायभास कोंकणी आशिल्लीच! हरद्यांत मात्र न्हय, तांचे जिबेरीय ती 
बरीच घोळताली. राबितो केले नंतर तान्नी तांगेले आंगणांत तुळसीची 
रोपी लायलेली तर हरद्यांत रोयलेली कोंकणीची सरशी! ती तान्नी 
प्रदर्शनीक दवरलीना खरी, पुण सदैव जिती दवरली! 

आजि शतकां उपरांतेय आमी ही भास आनी संस्कृती राकूक 
पावले जाल्यार ताचें श्रेय वता तें तांकां, आमकां न्हय! धा वा तीस 
जनांनी आठयल्यार साध्य जावंचें सोपें कार्य न्हय हें. हाका चमत्कार 
म्हणूच सांगप. हो चमत्कार साध्य करचांत ते आद्य पूर्वज धरून 
एकेक पिळगेंतुलेय अनेक जनांलो हातभार आसा. 

ते पूर्वज चडय व्यापारी आशिल्ले. जाल्यार सगलेय तशी 
न्हय. इतर क्षेत्रांत, जशी आयुर्वेद, राजनीती आदी, सामर्थ्य आशिल्ले 
प्रतिभावंत जनय अनेक आशिल्ले. गोंयांतूंय तसले क्षेत्रांत ते विख्यात 
आशिल्ले आनी मागीर केरळांतूय वेगीन ख्यातीक पावले. सतराव्या 
शतकांत कोचीचो डच कुमुदोर जेन्ना एक महापुस्तकाचे निर्मिती 
विशी चिंतूक लागलो तेन्ना ताजे नदरेक गेलेले कोचीचेच तेग प्रसिद्ध 
काँकणी वैद्य. रंग भट, विनायक पंडित आनी आपू भट नांवाच्या त्या 
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तेग आयुर्वेद वैद्यांनी सगल्या दोन वर्षाक सकाळ सांज वावरून, 
लागी राबून पर्यवेक्षण करून तो तागेलो ‘fer संपादून दिलोलो! 
तांगेले अनन्य स्वाभिमानाक लागून त्या भीमग्रंथाच्या बारा खंडांतूंय 
कोंकणी भास परतून परतून तोंड दाखोवंक पावली! विश्वभर ख्यातीक 
पावलेले ते ग्रंथाचे नांव आसा HORTUS INDICUS MALABARICUS 
म्हण. त्या ग्रंथाक ते कोंकणी वैद्यांनी बरोवन दिलेलें साक्ष्यपत्र 
लेगीत कोंकणीन आसा! तांची भास कितली सहज आशिल्ली म्हूण 
कळूक साक्ष्यपत्राचो एक वांटो हांगा दितां - 

‘fc ति वोखद आणवून त्या त्या झाडांचे फल फूल पान बीज 
समस्त त्या त्या रुतुकाळार्वारे संपादून तिंतीं चितारिलीं. त्या उपरांत आमिं 
आमगेल्या वैद्यग्रंथाचा निघंटा प्रमाणि त्यां त्या ओषधाचे गुण वा अनुभवान 
जो जो गुण आमकां कळेलो तो वा त्यां ओखदांचीं नावं पळेउनु आजि दोनि 
वर्ष सकाळि सांजे आमि लागि रावूनु हो लिब्रु संपादून दिला...' 

पूर्विकांक कोणाक साहित्या खातीर संद वा वेळ नाशिल्लो. 
कित्या म्हळ्यार तांचे मुखार जीणेचे शंभर रूक्ष प्रश्‍न आशिल्ले. 
तांच्या हातांत कुटुंबाचे आनी समाजाचें जीवित घडोवंचें होड काम 
आशिल्लें. समाजाचें स्वत्व राखप म्हळळेलेंच तांचे खातीर एक होड 
आह्वान आशिल्लें. तांचो निरंत यत्न आशिल्लोय तेच दिशेन. घरां 
भितर आनी सामाजिक वातावरणांत एक अपरूप सर्शी कशी कोकणी 
भास वाडली. लोकसाहित्यांतुल्यान (गीत, काण्यो, आळीं, म्हणी) 
तशीच गार्हिक आनी अनुश्ठान गीतांतुल्यान कोंकणी वाडली . 

कालाकालाक जें जें घडता तें समस्त तिगून वरता अशें ना. 
होड होड पावसाचे लेगीत पयले थेंबे पडिल्ल्या खिणाकच सुकून 
वताय की ना? होड होड़ रुकाचे पयले Weel, पयलीं फुलां मागीर 
सोदल्यार सरी मेळचींनाय! जाल्यार did अस्तित्व ते होड रुकाचे 
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अस्तित्वा इतलेंच खरें. हे वरी, भाषेचे रंगाचेर आदल्या काळाक 
कितें fed घडलें, तें समस्त कोणें कोणें केलें हें कळूक आजि वाट 
ना! जाल्यार कितें ना कितें, कोणें ना कोणें केले विना भास जिवी 
उरची नाशिल्ली हें सरळ सत्य. 

एक परणें खंडकाव्य तिगलें - श्री वेंकटेश कल्याण'. पुण तें 
कोणें रचिल्लें हाची खबर ना! कोंकणींतुल्या रचनाकारांचीं नांवां 
स्पष्ट जावूंक लागलेली वीसाव्या शतकाच्या आर॑भाक धरून मात्र. 

आपणाल्या नांवान वळखीक पावलेली केरळची प्रथम कोंकणी 
बरोवपी आसा कोचीची श्रीमती अम्मूलक्का शेणै (1851-1902). केवल 
तीस वर्षाचे तरूण प्रायेरीच तिणें भाषासेवा शुरू केली. जाल्यार 
तिगेले मरणा उपरांत शंभर वर्षां दांटवूनूय तिणें रचिल्लीं कीर्तनां 
तिगून वरल्यांय. 1881 वर्षा तिगेले बाप्पाले (जानार्दन शेणै) मुखेलपणार 
कोची वेंकटपती देवळांत पुनःप्रतिष्ठा जालेली. तशीच 1886 वर्षा ते 
देवळांत भांगरा गरुडाचें वाहन ताणें समर्पण केलेलें. ह्या दोन महोत्सवां 
विशीं श्रीमती अम्मूलक्कान रचलेले गीत आजीय जनहृदयांत आसाय. 
तिणें वेगळेय गीत रचिल्ले. तिगेले थोडे समकालिकांनीय भक्तिगीत, 
भजनां आदी रचिल्लीं. तशी थोडीं गीतां आजीय जन गायताय. पुण 
खंयचे गीत कोणें रचिल्ले म्हूण खात्री ना इतलेंच. 

तिका धरूनूच केरळांत कोंकणी साहित्याचो उदय जालोलो 
अशी दिसून येता. केरळांतल्या कोंकणी साहित्याची उदयकिरणां 
म्हळ्यार तिगेलीं कीर्तनां - 'लक्ष्मी प्रतिष्ठा', 'भांगरा गरुड', 'अयोध्यांतु 
रामु आयला', आदी. हांवें संकलन आनी संपादन केलेल्या 'नंदादीप' 
म्हळ्ळेल्या संकलित संग्रहात (प्रकाशकः Sukrtindra Oriental 
Research Institute, Kochi-32) हीं कीर्तनां आनी लेखिके विशीं 
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चड म्हायती आसा. भोवच संगीतबद्ध पदां तिगेलीं. स्वल्प परिचय 
मेळचो म्हणून थोडीं पदां हांगा दितां - 

'लक्ष्मीवेंकट रमणा, चरणकमलांनी शरणा, 

मिजवरी करी pon! (लक्ष्मी प्रतिष्ठा) 


SAA कलश आट, ताजे लेकान रुप्या ताट 
भांगराचें चिपट, शंख, घांट 
घांटेरी बेसोलो गरुड भांगराचो थेट/ (लक्ष्मी प्रतिष्ठा) 


मकर मासु, आटवो दीस, 

वेकटपतीन केलो गरुडारि वासु 

TET नड्यारी कसोलो आघोषु 

जनांले मनांठु होड़ संतोषु/ (भांगरा गरुड) 

मागीर दोन दशकां उपरांतें एक Ada ल्हार आयलें. तिरुवितांकूर 
गौड सारस्वत ब्राह्मण परिशद म्हूण एक संस्था जन्माक आयलेली. 
संस्थेचे मुखपत्र म्हणून एक म्हयनाळें नेमान उजवाडा येवूंक लागलेले 
- सारस्वत बोधिनी'. हें पुण मलयाळम भाषेन आशिल्ले. ह्या 
म्हयनाळ्याचे एक संचिकेत 1923 वर्षा, पळिळपुरम गांवांचे श्री. आर. 
सी. शर्मा (1897-1980) हान्नी एक लेखन बरयलें. 'नम्मुडे भाषा' 
(आमची भास) Bode ते लेखनांत तान्नी मना काळजाक लागूचे 
रूपान कोंकणी विशीं एक बरें उद्बोधन दिलें. मातृभाषेक साहित्याची 
Hal गरज आसा म्हळ्ळेल्याक तान्नी एक उदाहरण दिलें. ताची एक 
सामान्य परिभाषा हांगा दितां - 

'आमगेली आवसु सौंदर्यातु मुकार न्हय आसत तरीय माकशीं 
न्हयच. आतां मेरेन रांदपा कूडींतूच बेसून धूळी धुवोर घेतलेले 
कारणान तिजें आंग चिके बुरशेल्यां, इतलेंच. बरे तरेन भायर सरून, 
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बरीं वस्त्रां आनी आभरणां घालून देंवल्यार तिका नव्यान सन्मान 
मेळतलो!' 
असल्या तांगेल्या उद्बोधनाचो सामान्य परिणाम जशी 1924 
वर्षा भरलेले परिशद सम्मेळनांत एक थाराव आयलो. 'सारस्वत 
बोधिनी' मासिकेंत कोंकणीचे खातीर थोडीं पानां प्रति म्हयन्यांत 
आरक्षित दवरचीं म्हण तो थाराव आशिल्लो आनी ताचो सर्वसम्मतीन 
अंगीकार जालोय. थाराव मलयाळम भाषेन आशिल्लो तरीय त्या 
परिशदांनी अध्यक्ष भाषण सयत सगलीं कार्यक्रमां कॉकणीन चलतालीं. 
तशी जावन मासिकेंत प्रथम उजवाडाक आयलेली पद्यकृती 
आशिल्ली आलपुषा गांवांच्या वकील के. श्रीनिवास कामतीलें एक 
भक्तिगीत - 'परमात्माचें स्तोत्र'. ताणें वेगळेय भक्तिगीत रचीले आनी 
ते मागीर 'गानांजली' म्हळ्ळेले संकलित संग्रहांत उजवाडा आयले. 
“सारस्वत बोधिनी' मासिकेंत मागीर एक उपहास रूपी काल्पनीक 
संभाषण आयले - 'हळ्ळेतुलो संवादु'. ताचे लेखकाचें नांव श्री. 
सीताराम प्रभू म्हूण आशिल्लें. पुण तें केवल एक लिखणे नांवच 
आशिल्ले, आनी यथार्थ लेखक आशिल्लो श्री. आर. एस. प्रभू (1878- 
1956). 'मंगळूरचे प्रथमले परिषदेचें Guia’ म्हूण एक लेखन बी ताणें 
सारस्वतबोधिनींत बरयल्यां. तो आशिल्लो नामनेचे श्री. एम. शेषगिरि 
प्रभूलो म्हालगडो पूत आनी तो एरणाकुळम गांवांत राबतालो. ताणें 
ताच्या कामधंद्याक लागून जायत्या वाठारांनी भोंवडी केली आनी 
कोंकणींतल्यो अनेकानेक म्हण्यो पुंजावन त्यो सगल्योय अक्षरां प्रमाणें 
देवनागरीन बरोवन दवरल्यो. त्यो मागीर तागेले मरणा उपरांत 
1985 वर्षा पुस्तक रूपान 'म्हण्यां सोरू ' म्हूण उजवाडा आयल्यो. 
श्री. एम. शेषगिरि प्रभू (1855-1924) कोषिकोड गांवांचे . संस्कृत 
आनी मलयाळम भाषेचे नामनेचे विद्वान ते. तान्नी कोंकणींत एक 
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व्याकरण, एक म्हण्यां झेलो आनी एक शब्दकोश इत्यादी तयार 
केले म्हूण परामर्श आसा तरीय तें कितेंच उजवाडा आयलेल्याची 
म्हायती ना. आनी तांचें हातबरपय मेळूंक ना. 

उपरांते श्री. मंजेश्वर गोविंद पै (1883-1963) हांगेलीं थोडीं 
दर्जेदार कवनां आयलीं. तांगेलें 'आमचें गोमंत' हें गीत खर्यानीच 
स्फुर्तिदिणें. थोडीं पदां पळेयाय - 

आवय आमचें गोमंत, जय जय 

धन्य धन्य तूं निरंत, जय जय 

कीर्ती सदा तुजी दिगंत, जय जय 

mq नांव तुजे महंत, जय TI! 

आसनी खंय खंय तरी आमी मायीं 

आमची हृदयं सदा तुजे पायीं 

ठुजें न्हय गे हे आमचे हाङ-मांस? 

तुजी विना खंयची आमची दुद-भास?!' 

'किरिस्तांव मुस्लीं आनी हिंदू 

तुज्या मोगान आमी सर्वय बंधू 

एक तो देव आमचो, जन्मदाता 

gra एकि अपुरबायेची Arar!’ 

कन्नड भाषेचे महाकवी म्हूण कीर्ति पाविल्ल्या श्री. पैन कोंकणींत 
चड़ साहित्य रचलेंना तरीय, शेणै गोयबाब ह्या महापुरुषाले भगवद्‌ 
गीता परिभाषेक (श्री भगवंतालें गीत) अवतारिका बरोवंचें भाग्य 
तांच्या वांट्याक आयलें. 1955 वर्षा बरयलेल्या त्या प्रस्तावनेंतूलीं 
तांगेलीं उतरां भोव अपरूप. कोंकणी साहित्याचे विश्वांत आपूण एक 
ल्हान चानये समान म्हणून भोवच नमळायेन पुण अत्यंत काव्यात्मक 
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भाषेन ते बरयताय - 

'हें कोंकणी गीतादेवीचें मंदिर sad करतना म्हजीं हीं चार 
आबोलीं हुंबरारि दवरतां..' 

1926 वर्षा एक नवल जालें. वैकम गांवांच्या श्री. एस. जी. 
नायक हान्नी इंग्लीषांत थाकून एक विशिष्ट पुस्तक मलयाळम भाषेंत 
अणकारून उजवाडायलें. The Konkan and the Konkani Language 
(मूल लेखक : राव साहिब वी. पी. च्यवन) म्हळ्ळेलें तें पुस्तक 
मलयाळम भाषेंत अणकारून श्री. नायक हान्नी केरळांतल्या जायत्यांक 
कोंकणी भाषेविशीं महत्वाची जाणकारी दिली आनी ताचे निमित्तीं 
जायत्यांक प्रचोदन मेळ्ळेंय. संथ संथ केरळांतले कोंकणींत चड चड 
साहित्य निर्माण जावंचाक आरांभिलें. 

एरणाकुळम गांवांच्या श्री. पी. एन. नरसिंह पै (1879-1959) 
हान्नी अनेक गीतरूपी हरिकथा रचल्यो, अवतरण Heal, छापून 
घेतल्यो आनी गांवां गांवांनी भोवन त्यो वितरण deal. तागेलें 
'कुचेलोपाख्यान' (1927) आनी 'चेल्लयाचरित' (1927) विख्यात. 
ह्या भाषामोगीन तागेलें साहित्यसेवन दशकां संकीनी चालू दवरलें 
आनी 1951 वर्षा लेगीत एक पुस्तक छापून उजवाडायलें! ara 
कुचेलोपाख्यानांत शुरवेचीं पदां अशी - 

कृचेलू म्हळ्ळोलो कोण, आयकाय जन, तागेलें चरित्र पावन! 
ताका FAR मोहु ना मु सायुज्य मेळका म्होणु 
रातीय दीसुय तपस्व कोरु बेस्तोलो जालो ITET 

ताणें रचिल्ली 'महामाया' स्तुतीय नामनेक पावली. हे स्तुतींत 
ज॑य ज॑य 'हांव, माका, म्हूण येता त्या त्या जाग्यांर जनांनी अपुरबायेन 
'आमी, आमकां,' म्हूण करून घेतलें! 
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महामाये, तुका नमन, करता हांव भक्तीन 

करी माका चांगपण, आयलो तुका हांव IRT! 

चेराय गांवांची श्रीमती सरस्वती रंग भट (1894-1955) ही श्री. 
के. पत्मनाभ भटाली भयणी. वळखीचीं जनां तिका 'बैकक्का' म्हूण 
आपयतालीं. तिणें कोंकणींत अनेक भक्तिगीत रचले. जाल्यार पुस्तक 
रूपान उजवाडा आयलेनाय दिकून तिगेले गीत अमके अमके म्हूण 
वेंचून दाकोवप असाध्य. पूण एक जे गीताक थोडे जाणकार तिचें 
नांव लायताय, ताचें शुरवेचें पद अशी - 

शांत जा रे मना, विषय सर्व सोडी. 

पाय परमात्माचे निरंतर जोडी.. 

अंबलपुषा गांवांचे श्रीमती जी. कमलम्माळ (1902-1983) हान्नी 
एक संपूर्ण महाकाव्य - रघुरामायण - रचूंक शुरवात घाली आनी 
ताचें बालकांड 1930 वर्षा उजवाडायलें. साहित्यांतुले तिगेले अभिरुचीक 
तिका बापसूलें खूब प्रोत्साहन मेळ्ळेलें. म्हणूनूच तिणें बरयलें - 

श्री रघुरामायण केल्यारी पठन 

मुक्तिदायक विद्या संपत्ती वर्धन 

विद्यागुण संपन्न तात नियोगान 

रामायणाचे कथन केलें prar! 

'कोमळ' म्हूण तिजें aed नांव आशिल्लें. तेन्ना ती प्रायेन केवल 
28 वर्षांची! तिणें तें महाकाव्य एक दशक भितर पूर्ण केलें तरीय तें 
उजवाडा आयलेलें 1981 वर्षा मात्र. जाल्यार 1978 वर्षा कोचींत 
भरलेले अखिल भारतीय कोंकणी परिषदेत तिचो भोवमान जालो. 

1930 वर्षा आनी एक विशिष्ट पुस्तक उजवाडा आयलें - 
'माषागानमंजरी'. हो आशिल्लो पळिळपुरम गांवांच्या श्री. आर. सी. 
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शर्मा ('सारस्वत बोधिनी' म्हयनाळ्यांत 1923 वर्षा 'नम्मुडे भाषा' 
म्हूण प्रचोदनात्मक लेखन बरोवपी) हांगेल्या सुमधुर भक्तिगीतांचो 
झेलो. हांतूल्या थोड्या गीतांक संगीत दिवन, गायन करून विख्यात 
संगीतज्ञा सुरमणी कार्कल महालक्ष्मी शेणेन आतां एक Audio CD 
लेगीत देवंयल्यां. श्री. शर्माली शब्दमाधुरी समजून घेवूंक दोन पदां 
पळेयाय - 

हांवें सुख सोदीलें, दुख मु माका मेळ 

आयुष्य धावनु गेलें, जीवित व्यर्थ जालो, 

करी, मुकारी, मिजेरी, हरी तूं दया! 

देवा, देवकी सुता, राक माका!' 

'दाकय For रूप माका, 
आनी पुणीय दुख दीवानाका/ 
भांगरा किरीट आसा मात्यारी 
मोरा पाक ताजे Sart 

तोंड पुर्ण चंद्रमा वरी 

थळ थळ जाता भारी भारी!' 

1931 वर्षा तुरावूर गांवांच्या श्री. आर. माधव पै (1905-1971) 
हान्नी संपादित केलेल्या 'गानांजली' नांवांच्या भक्तिगीतांच्या संग्रहांत 
वेगवेगळ्या बरोवप्यांले गीत आशिल्ले. लेखक, संपादक, प्रकाशक 
तशीच एक बरे कार्यकर्ते म्हूण माधव पै हांची नामना. बरोवप्यांक 
Vos करप, did साहित्य उजवाडावप आनी समस्तांक स्फूर्ती, 
उत्तेजन दिवप हो तांगेलो मुख्य धर्मु आशिल्लो. 

पळ्ळिपुरम गांवांचे श्री. ए. डी. हरि शर्मा (1893-1972) एक 
मलयाळम पंडित आनी श्री. आर. सी. शर्मालो व्हडलो भाव. जे एक 
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नेमाळ्यांत कोकणी साहित्य पयलेच पावट आयलें, ते 'सारस्वतबोधिनी' 
मासिकेचे हे संपादक आशिल्ले. हान्नी थोडे कोंकणी भक्तिगीत रचले 
जे 'गानांजली' म्हळ्ळेले संकलित संग्रहांत मेळताय. 

कारवारांत 1939 वर्षा अखिल भारतीय कोंकणी परिशदेचें 
प्रथम सम्मेळन भरचे आदींच हीं इतलीं कार्या हांगा जालेलीं. देखून 
ते परिशदेक केरळचान कोण तरी एक दोग जाण गेलेलेच म्हूण 
आठोवयात. ते सम्मेळनांत वाचा सादर केलेलें 'चंद्रहासचरित' म्हळ्ळेलें 
सुदीर्घ संगीत नाटक 1943 वर्षा मध्यकेरळचे तुरावूर गांवांत केरळचेच 
तरनाट्यांनी रंगमाचयेर अवतरण केलेंय। 

1944 वर्षा पुराक्काङ गांवांचे श्री. आर. रंगनाथ प्रभून (1898- 
1952) कॉकणींतुलें केरळचे प्रथम हस्तलिखित म्हयनाळें शुरू केलें 
- कोंकणी" (The Konkani). एकेक अंकाच्यो हातबरपानच बारा 
प्रती तयार करून ताणें त्यो वेगवेगळ्या गांवांनी नेमान पांवोवप! 
dig वेगवेगळ्या गांवांच्या जायत्यांलें साहित्य उजवाडा आयलें. खुद्द 
ताणेंय जायतें बरप केलें आनी वेगवेगळे लिखणे नांवान उजवाडायलें. 
pipoa 'कथा' बरोवपी प्रथम केरळकार लेखक तो! ताचे भायर 
कोकणीचो एक शब्दकोश, एक व्याकरण इत्यादीय ताणें तयार 
केलेलें. पुण तें कांय उजवाडा आयलेंना. तागेले थोडे भक्तिगीत नवे 
पिळगेंतुल्यांनी आलापन करून आतां एक Audio CD QAJA. 
'कोंकणी' मासिकेचे प्रथम अंकांत ताणें बरयलेली प्रस्तावना भोव 
वस्तुनिष्ट आनी श्रद्धेय आशिल्ली. मिगेल्या 'नंदादीप' संग्रहांत ती 
सगळीच etd लिप्यंतर करून उजवाडायल्या. तांतूलीं दोन वाचकां 
पळेयाय - 

PAINA जाल्यारीय BATT एक उपहारु आमगेले कोकणी 
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भाषादेवीचे चरणांकडे विनीत अर्पण केल्यारी तिका अति होडु संतोषुय 
आमकां होड़ AJIRI आत्मसंतृप्तीय जातली. ' 

'भासेचे खातीर आशिल्लो आमगेलो हो श्रमु केवल FRY 
BIST हाता BIS काडचे समान व्यर्थ ग्होण म्होणचे अनेक आसतले. 
आमगेले हे श्रमान स्वल्प पुणेय FRY कांडता जाल्यारि हाताचे फोड 
आमकां ढुकी न्हय, आनंद तं दितले!' 

ते हस्तलिखित मासिकेचे वावरांत सहाय, सहकार आनी 
साहित्यय बी दिलेले एक महंत आजीय आमचे मदे आसाय - 
कोचीचे श्री. के. पुरुषोत्तम पै! आतां हे शंभर वर्षा प्रायेचे. मागीरच्या 
कालांत हान्नी कोंकणी साहित्याक जायती संभावना दिली. हांगेलीं 
चार व्यक्तिगत पुस्तकांय उजावाडा आयलीं. 

श्री. आर. सी. शर्मान रचिल्ली 'अश्रुबिंदू' नांवांची विख्यात 
Elegy उजवाडा आयलेली तेच हस्तलिखित मासिकेंत. समाजांतुले 
तेग महंत मनीष लागीं लागींच निधन जालेले आनी तांचे उडगासाक 
ऑपिल्लें गीत आशिल्ले तें. कोंकणींतुले ते पयले वयले विलापगीताचीं 
निमणीं पदां पळेयाय - 

आमचें अंतरंग भोरनु PHP RTT 

तुमचे वंद्य विग्रहांक तेंचि नीरांजन 

हंत, महंतांनू तुमचे दिव्य चरणांतु 

अत्य उपहारू एकु मुक अश्रुबिंदू.. 

अत्यंत छ॑दबद्ध आनी प्रासबद्ध (अंत्याक्षरा भायर द्वितीयाक्षरय!) 
तशीच अत्यंत सुंदर शब्दांनी सजयलेले हांगेले गीत सर्वय पूर्णतायेन 





*कोचीचे के. पुरुषोत्तम पै हांकां 2016 वर्सा मरण आयलें. 
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काव्यगुणसंपन्न आसाय. 1978 वर्षा कोचींत भरलेले अखिल भारतीय 
कोंकणी परिषदेचे माचयेर हांचो सन्मान जालो. 

1947 वर्षा आलपुषा गांवांचे श्रीमती वेदवती अम्माळ (1895- 
1980) हांगेलो भजन संग्रह 'भजनमालिका' उजवाडा आयलो. हांगेले 
गीत विवरणात्मक आसाय. उपरांतें दोन कोंकणी पद्यपुस्तकां लागेन 
तान्नी रचून उजवाडायलीं. ती गांवा गांवानी यात्रा करताली म्हणून 
तिची वळख जायत्या गांवांतुल्या जायत्यांक आशिल्ली. 

कोडुंगल्लूर गांवांचे श्री. के. पत्मनाभ भट (1890-1953) वेगवेगळे 
भाषेंत आनी विषयांत होड विद्वान आशिल्ले. तान्नी कोंकणींत 'ध्रुवचरित', 
'प्रसलादचरित' आदी हरिकथा रचल्यो आनी प्रस्तुत eal. तांगेलीं 
थोडीं कीर्तनांय आसाय. तांगेल्यो रचना The Konkani म्हळळेले 
हस्तलिखित मासिकेंत आयल्यो. मागीर तान्नी 'श्री सत्यनारायण 
व्रतकथा' pipoa पद्य रुपान बरयलें आनी तें पुस्तक रुपान 
आयलेंय. ताचें निमणें पद पळेयाय - 

'कोटिलिंगपुरांु आशिल्लो पत्मनाभ भटू 

साघु सज्जनांक तो नित्य होडलो gg 

कथा बोरोवंचाक ताणे काडलोलो PS 

पोळोवनु सत्यदेवु जावो तो age!’ 

1947 वर्षा परावूर गांवाचे श्रीमती सुमित्रा बाय (1923-1984) 
हान्नी 'गानमालिका' म्हूण भक्तिगीतांचो एक झेलो उजवाडायलो. 
पुण दुर्देवान त्या संग्रहाची एक लेगीत प्रति आतां मेळूंक ना! 

1951 वर्षा एरणाकुळमचे श्री. पी. एन. नरसिंह पैलें आखेरचें 
पुस्तक उजवाडा आयलेलें. तेच वर्षा उजवाडा आयलेल्या कोचीचे 
श्रीमती द्रौपदी बाय (1885-1976) हांगेल्या 'गुरुभक्ती आनी 
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वेंकटकल्याण' ह्या संग्रहांत 'श्री वेंकटेशकल्याण' म्हळ्ळेल्या परण्या 
खंडकाव्याची कथा संक्षिप्त करून पद्यरूपानच मेळता. ताचे भायर 
'गुरुभक्ती', 'गुरुप्रतिष्ठा', 'कृष्णचरित', 'हनुमंतवैभव', 'वेंकटेश 
माहात्म्य. आदी स्तुतिगीतांय आसाय. 

1952 वर्षा कुषुपिळ्ळी गांवांचे श्री. एन. एन. पत्मनाभ शेणै 
(1910-1989) हान्नी 'श्रीकृष्णभक्ती' नांवांचें भक्तिगीत संग्रह उजवाडायलें. 
ते पुस्तकाची एक विशेषता म्हळ्यार ताचेर कोकणी भाषेन दोन 
जायरात लेगीत आशिल्लीं! श्री. शेणैले गीत भोव लळित पदांचे 
आनी आत्मार्थ भावांचे. उदाहरणाक दोन पदां पळेयाय - 

'भक्तीची रोपी वाढुन रूक जाला, 

ताजे पोंदाक राबुक माका स्थाय दिला! 

फळ ताजें पिकून पोडचो Ag कोण 

रूची ताजी कोळूक माका होडी तान/' 

सान होड चेरडुबाळांक 
आश्रयु तूंची, परमात्मा!" 

कोचीची श्रीमती जंबा बाय (1910-1995) 'संतीण जंबक्का' 
म्हूण नांव पावलेली. तिगेले भजनगीत 1964 वर्षा 'श्रीकृष्णलीलामृत 
गानमाला' म्हूण पुस्तक रूपान उजवाडा आयले. गांवजनांनी तिका 
दिलेलें नांव सार्थक करचे तराच्यो तिगेल्यो रचना. संत मीरा बायचे 
वरी ती कृष्णप्रेमांत बुडून आशिल्ली आनी अनर्गळ गायताली. दोन 
पदां पळेयाय - 

'देवकी नंदन कृष्णा, नंद नंदना! 

काळीय मर्दन कृष्णा, नंद नंदना! 

तू... पांडवांलो eg जालोना वे? 

दुष्ट कौरवांक मारलोलो न्हय वे/ 
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Pon, सर्वय तुगेली सृष्टी, 
कृष्णा, कोणे लायली दृष्टी? 
पंचप्राणा केली वाती, 

PONP दाकयली आरती।' 





गद्यय येतालें. थोड़े भाषामोगींनी, जशी चेराय गांवांचे श्री. के. 
वामन वाध्यार, श्री. वेंकटेश्वर पै, कुषुपिळळीचे श्री. एन. एन. पत्मनाभ 
शेणै आदी जनांनी, तांचे तांचे गांवांनी कोंकणी नाटकां खेळयलीं. 
नाटकांचे कथावस्तु चडय पुराणांतुल्या काण्यांक आधारून आशिल्ले. 
अदीकय नाटकांत चेरडुवांनी भेस चडयलोलो. थोड्यो हरिकथाय 
संथ वाढून नाटकां जालीं. 1923 वर्षा चेर्तला गांवांत भरलेले गौड 
सारस्वत परिशदेंत श्री. के. पत्मनाभ भट हान्नी प्रहलाद चरित' 
म्हूण एक हरिकथा सांगिल्ली. तान्नी इतर अनेक हरिकथा सांगल्यो 
जाल्यार, तांगेलो धाकलो भाव श्री. के. वामन वाध्यार (1905-1991) 
हान्नी चेरडुवांक शिकोवनु संगीत नाटकां खेळयलीं - "सत्यनारायण 
व्रत', 'शकुंतळा' आदी. कुषुपिळ्ळी गांवांचे श्री. एन. एन. पत्मनाभ 
शेणैनय अशी थोडीं नाटकां खेळयलीं. 


जाल्यार एक संपूर्ण नाटक सादर जालेलें 1943 वर्षात. 
कर्णाटकाचे बोळंतूर कृष्ण प्रभून रचिल्लें 'चंद्रहासचरित' म्हळ्ळेले तें 
सुदीर्घ नाटक तुरावूर आनी चर्तला गांवांनी तीन पटी सादर केलें. 
तुरावूर श्री. आर. माधव पैन ताचें दिग्दर्शन केलेलें. कोंकणी नाटकाचे 
रंगार कण्णूर गांवांचे श्री. वी. गणेश प्रभूलें नांवय उल्लेखनीय 
आसा. 
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कोचीची श्रीमती गंगा बाय (1904-1983) हान्नी स्वयं कांय 
रचलेंना. जाल्यार तिका कोंकणींतले अनेक आनी अपरूप लोकगीत 
हृदिस्त आशिल्ले, जे ती सगल्यान सादर करताली आनी तांची 
व्याख्या लेगीत दिताली! 

अश्या थोड्यांक लागून केरळांत कोंकणी साहित्याचो उदय 
जालो म्हूण दिकूयेता. जाल्यार ह्या थोड्यांलो AY केवल तांचे 
पुर्तोच राबलोना. तांका समाजांतुल्या वेगळ्या थोड्यांलो तेंको मेळ्ळो 
आनी तांगेल्या त्या आत्मार्थ परिश्रमाक अनेक सामान्य जनांलो 
अंगीकारूय Host. सामान्य जावनु सांगल्यार सगल्याय गांवांनी 
त्या त्या देवळांतुल्या उत्सवांच्या कालार आनी तशीच नवरात्रीच्या 
कालार काकणी भास जागृत जाताली. उपरांतेय, आज लेगीत, ही 
संवय तशी सोडून गेलीना म्हणचेंच वास्तव! 

कालु कोणाक राकून राबना. सांज जातना जशी फुलां 

बावंताय आनी गळून पडताय ते वरी आमचे पूर्वज मातयेंत मेळ्ळे. 
जाल्यार तांगेल्या कर्तुपांचो पोरमोळ, चैतन्य आजीय वरल्यां. ताचो 
आमी सन्मान करूया. आजीचे सुखसुविधेंत बुडून आशिल्ले आमकां 
तांचे जिणेविशीं खरें म्हळ्यार कल्पना लेगीत करूक जायना! जीण 
तांकां एक झूज आशिल्ली, एक संग्राम आशिल्लें. तांगेल्या सुदृढ 
आत्मबलानच तीं विजय पावलेली. तान्नी जिणेचें व्हडें लक्ष्यार पावयलेलें 
आत्मविश्वास, शुभाप्तिविश्वास आनी ईश्वरविश्वास ह्या तिनांच्या 
बलान. सगल्योय अडचण्यो तरण करून, सगलींय आहवानां हुपून, 
आपण्याली संस्कृती आनी भास तान्नी सांबाळळी, शंभर शंभर वर्षांक 
सांबाळळी! हें समजून घेतना आमकां आमगेलें उत्तरदायित्व स्पष्ट 
कळून येता मू! 


(2016 वर्सातले अमर कोंकणी” शण्मासिकेंतल्यान) 


काव्य समन्वय 
('काव्योद्यान' संग्रहाक 1999 वर्सा बरयल्ली प्रस्तावना) 
ह्या वीसाव्या शतकांत कोंकणी कवितेक केरळकार कवींचें 
अंशदान fed कसलें हाचें एक स्वरूप ह्या ल्हानशा संग्रहांत 
मेळतलें. कविता, कवि परिचय आनी चित्र हें सगलें कवींच्या 
जन्मतारखांच्या अनुक्रमान दिलां. 

कोणाली कविता बरी, आनी कोणाली चड बरी, असल्या 
कसल्याचो सोद घेना. उद्यानाक दर फुलाची गरज आसता, दर 
झाडाची गरज आसता. दर फुलाक, दर झाडाक ताचें ताचें 
खाशेलेपणूय आसता. हें न्हयकारूक शकतलो कोण? देखून, तश्या 
त्या खाशेलेपणांचेर आतां ध्यान दिल्लें बरें. हे खातीर एक दूसरो 
अनुक्रम उपकरायता. दर कवीन कवि म्हूण आपली वळख दिल्ल्या 
कालाचो हो अनुक्रम. 

'विसरलों' ही मंजेश्वर गोविन्द पै हांची चतुर्दशपदी 1924 
वर्सा 'सारस्वत बोधिनी' म्हयनाळ्याचेर आयलेली. कविते खालाक 
शब्दार्थ आनी इंग्लीषीन परिभाषाय आसा. कवीन हांतूं सोणिटाचें 
रूप आनी भाव भोवच आपलेपणान उपकरायलां. म्हयनाळ्याच्या 
त्या अंकांत हाचे वांगडा तांच्यो चार वेगळ्योय कृती दिल्यात, 
राग ताळांची नोंद सयत. तांतूली 'वैष्णवु' शीर्षकाची कविता 
विख्यात 'वैष्णवजन तो' हे गुजराती कवितेची सुंदर परिभाषा. 
पूण त्या कालाच्या जनांक तांगेल्या कवनांची रूच लागलीना देखून 
आसत, कवि गोविन्द पैन ते मुखार कोंकणीन कविता बरयली 
ना! ते निमित्ती कोंकणीक Ge व्हडलें लुकसान जालें हाचो अदमास 
लेगीत म्हज्यान ud येना! 'विसरलों' ही एक छंदबद्ध कविता. 
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रचना वैभव दाखोवपी भावात्मक कविता. राष्ट्रकवीचे लिखणेची 
चमत्कारी ताकद sid उठून दिसता. 

1926 वर्सा 'कुचेलोपाख्यान' हरिकथा मलयाळम भाशेन रचून 
अवतरण केल्ले नंतर नारायण नरसिंह पैन ती कोंकणीनय रचली, 
तेच वर्सा. दोनीय भाशांनी सुमार हरिकथा तांणी रचल्यो आनी 
अवत?" Heal. एक कथा इंग्लीषीन लेगीत तांणी बरोवन अवतरण 
करून यश जोडलें! तांगेलें वर्णन चित्रण भोवच यथातथ आनी 
मार्मीक. 1930 वर्सा जी. कमलम्माळाल्या 'रघुरामायण' महाकाव्याचें 
बालकांड उजवाडा आयलें. (ताची पूर्ण रूपान उजवाडावणी जाता 
पन्नास वर्सा उपरांतेंच!) केरळांत प्रचार आशिल्ल्या 'वेंकटेशकल्याण' 
काव्याच्या छंदान हाची रचना. बायलांनी आयकून हृदिस्त करून 
गावंका ह्या हावेसान सादीं सोपीं उतरां आनी शैली वापरल्या. 
1930 वर्सा आर. सी. शर्मालो 'भाषागानमंजरी' भायर सरलो. 
रागांच्या आनी ताळांच्या आधारार रचिल्ले पांचेवीस अति सुंदर 
भक्तिगीत did आशिल्ले. उणेच वेळान ते भोवच लोकप्रिय ard. 
तांगेलें कवित्व दाखोवपी असलें एक गीत हांगा feat. एक wae 
लेगीत आयकल्यार उडगासाचेर उरता इतलें गोड़ म्होवाळ हें 
गीत. 

आर. सी. शर्माल्या भक्तिगीतांक लागून आसत, फुडल्या 
वर्सानी भजनस्तुतींचो, नामसंकीर्तनांचो एक हुंवारूच उठलो! पूण 
तसल्या भजनांचो हांगा आस्पाव केलोना. तांचोच म्हूण बरोच एक 
AA करप शक्य आसा. मुखार कोणाचेय हातान तो तयार जावन 
येतलो अशी आशेतां. 


कोचीच्या 'कोंकण जनता' म्हयनाळ्याच्या सुरवेच्या वर्सानी 
- म्हळ्यार सत्तरेच्या दशकांत - केरळांतल्या कोंकणी साहित्याचे 
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'रिनेयसंस' जाल्लें दिसून येता. त्या दशकांत उदेल्ले कवि ते 
हे - आर. गोपाल प्रभू, सग्नी दिनेश नायक, खुद्द हांव, सुमित्रन, 
के.एन. रमेश भट, एन.वी. प्रभू, पी.एस. प्रदीप, के. अनन्त भट, 
वी. शेट बलराज, बी. नवीनकुमार भक्ता, बी. प्रदीपकुमार भक्ता 
आनी एन. पुरुषोत्तम मल्या. 

नेमाळ्याचेर ल्हान व्हड कविता बरोवन जावन मागीर आर. 
गोपाल प्रभून एक आगळेच काव्यपुस्तक उजवाडायलें - कल्याण 
सौगंधिक. केरळाच्या 'ओट्टन Jour’ नाट्यगीताचे शैलीन, 
महाभारतांतुले एके घडणुकेचेर आधारून ते काव्याची रचना. 
रंगवेदीचेर प्रस्तुत जालें जाल्यार भोवच हृद्य तसलें तें काव्य. 
रसिकांक ताची विशेष रुची मेळची म्हणून ताचो एक वांटो हांगा 
दिला. 

कॉळेजांत शिकतना सग्री दिनेश नायकाक हिन्दी कविते 
खातीर प्रथम पुरस्कार मेळ्ळोलो. मागीर सुमार नेमाळ्यां खातीर 
खूब कविता बरयल्यो. हांगा दिल्ल्या 'सुखदुःख' हे कवितेत कवीलें 
जीवितवीक्षण कडोवन आटोवन दवरल्यां. 

फाटल्या पांचेवीस वर्सांनी चालू दवरिल्ल्या म्हज्या बरोवपाचें 
(वाचनाचेंय) फलस्वरूप म्हूण आतां हें काव्य समन्वय तुमच्या 
मुखार पावयलां. हांतूं जी म्हजी कविता दिल्या ती म्हर्जे स्वत्व 
दाखोवपी (ज्यांतल्यान माका मेकळेपण ना..) म्हज्यांतल्या कवीक 
Geel म्हज्यांतल्या मनशाचो हो दिष्टावो, अशीय सांगूयात! 

'सुमित्रन' ह्या लिखणे नांवान वी. वेंकटेशान खूब कथा, 
कविता बरयल्यात. तागेलो अणभव संवसार व्हड. पूण कृती 
सगल्योय भोवच ल्हान. सांगूक आठयल्ल्या परस, बरोवंक 
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येवजिल्ल्या परस, एक लेगीत उतर चड वापरूंक ना अश्यो तांच्यो 
कृती. के.एन. रमेश भटाले 'वतना व्हरताय कसलें सांगा' हे कवितेत 
बरोच उपदेश आनी तत्वर्चिता भरून आसा. एन.वी. प्रभूले 'उजो, 
वारे, उदाक' हे कवितेंत तांचे भितरलो मास्तर बरोच दिसता. 
हे कवितेची योग्य सुवात एक पाठ्यपुस्तकांत आसा! पी.एस. 
प्रदीपाले 'उपाधी' हे कवितेंत समकालीनता सामकीच उठून दिसता. 
आधुनिक मनशाच्या वास्तवीक चित्रणांतल्यान कवि ताची परोक्ष 
रूपान टिकाय करता. 

के. अनन्त भट निष्ठेन आनी सातत्यान बरोवपी. तांगेलीं 
खूब गीतां छापूनूय कॅसटींच्या रूपानूय आयल्यांत. आकाशवाणीवेल्यानूय 
तांच्यो कृती सदांच आयकूंक मेळतात. तांची सगलींच कवनां छंद 
आनी प्रास हांच्यांनी सजयल्लीं. 'कर्माचें wa’ हे कवितेत तांचे 
काव्यप्रतिभे वरवीं तांचे सद्विचारय थळथळेतात. कवि, संगीतकार 
आनी गायक अशी वी. शेट बलराज हांची वळख दिवंयेता. 'म्हांतारी 
आज्जी' ह्या तांच्या काव्य संग्रहांत भक्ती आनी भावगीतां 
आस्पावयल्यात. तांतूल्यान घेतिल्लें 'हासता की हासयता' हे 
कवितेत भावय आसा, आनी भक्तीय लिपून बेसल्या. 


बी. नवीनकुमार भक्ता आनी बी. प्रदीपकुमार भक्ता हे भाभाव. 
हांगा दिलले नवीनकुमाराले 'बायलेलें ua’ कवितेत मोग आनी 
विरहदुःख चितारलां जाल्यार प्रदीपकुमाराल्या कवितांनी समाजीक 
वायटपणाची खर टिका बसयल्या. चळवळीकार म्हूण कीर्ती 
पाविल्ल्या एन. पुरुषोत्तम मल्या हांणी वर्णना प्रधान, माहितीपूर्ण 
कविता आनी श्लोकशतकां रचल्यांत. 'गोविन्द पै शतकम' हांतूल्यान 
हांगा आस्पावयल्या श्लोकांनी राष्ट्रकवींचें उजळ स्वरूप उदेता. 
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अंयश्यांच्या दशकांत HS सरिल्ले कवि ते हे - के. नारायण 
नायक, विलासिनी एन. नायक, वल्सला मंजुनाथ राव, पी.एन. 
शिवानंद शेणै, भक्ता आर. काजंगाड, वी. सुरेश शेणै, आर.एस. 
भास्कर, आर.के. प्रकाश, पी.जी. कामत, यू.एस. नारायण कामत, 
एम.जी. राजीव, एन.एन. आनन्दन, काञ्चना बोस आनी के. श्रीधर 
शेणै. 

'शारदास दीनदास' ह्या लिखणे नांवान खूब लेखनां बरोवन 
जावन मागीरीच के. नारायण नायकान कविता हाताळ्ळेली. 
वेगवेगळ्या रूपाच्यो आनी भावांच्यो कविता तांचे समर्थ लिखणेचेर 
जन्मल्यो. तांतूल्यो मेजक्योच चारोळ्यो हांगा दिल्यात. 'जीब न्हय, 
जीवन उलयता' विलासिनी एन. नायक हांगेली ही कविता उजू 
मूल्यांक तोखेवपी, तांचो पुरस्कार करपी. वल्सला मंजुनाथ रावांचे 
तीन कविता संग्रह आसात. दिसपडत्या जीवितांतल्या घडितांक 
अतिसुंदर काव्यरूप दिवपी चमत्कारी लिखणी तांची. साहित्यिक 
उतरावळेचो खेळ Was ना, पोकळ अळ॑ंकारांचो शिंगारूय ना. 
दर वाचप्याक काव्यरसिक करपी तांची प्रतिभा 'प्रायश्‍चित' 
कवितेंतूय स्पश्ट दिसता. 


पी.एन. शिवानंद शेणैली कविता नवे शैलीची, नवे विचारांची. 
पळयल्यार वैयक्तिक अश्यो दिसपी तांच्यो कविता समाजाचे 
फाटमुंयेचेर, जनमानसाचे बुनियादीचेर उबी Heal आसात. हांगा 
दिल्ली तांची 'बायल' ही कविता तश्यांतलीच एक. भक्ता आर. 
काञंगाड म्हळ्यार बी.के. रामचंद्र भक्ता, आपण्याक सांगपाक 
आशिल्लें तें उकत्याच उतरांनी सांगपी. 'सैतान मरनी' ही तांची 
कविता तांचे लिखणेचे ताकदीची गवाय दिता. वी. सुरेश शेणैले 
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'भिकारी' हे कवितेंत आयच्या समाजांतलें कापट्य आनी भोळेपण 
एकाच वेळार पळोवंक मेळता. आर.के. प्रकाशाली 'केद्दाणा' ही 
कविता कांय प्रश्‍नांच्या आनी तांच्या जापांच्या आधारान बर्या 
कूड्याची बरीच वळख दिता. 

आर.एस. भास्कराल्या कवितांनी हयकारी भावना आनी 
विचार आसतात, सैमाचीं जिती जिवीं चित्रां मेळतात आनी 
समकालीन घडणुकेंचे परामर्श आसतात. 'ती हासली' ही तांची 
कविता आयच्या विखाळ संवसारांत शांतीनादाची प्रतीक्षा करपी. 
'ओळख' ही विख्यात कविता रचिल्ले पी.जी. कामत हांची वळख 
काव्यरसिकांक आसतलीच. तांचे लिखणेचें कसब हांगा दिलले 
'लगन' हे कवितेंतूय दिसता. भोवच सहजतायेन, सोप्या सडसडीत 
उतरांचे हे कवितेंत उमेद आनी तरनेपण भरून आसा. 

यू.एस. नारायण कामतीली कविता 'कालवर्ष' आमकां दर्या 
देगेर घेवन वता. खारवी लोकांच्या जीवितांतलो एक दीस कवीन 
हांतू रेखाटला. एम.जी. राजीवालो 'नायन्टीटूवांतलो लॅवर' आमकां 
शारांत पांवयता. एका निश्पाप मनशाल्या निरर्थं मोगाची विपश्ट 
कवि चितारता. एन.एन. आनन्दनाल्यो कविता सरळ निवळ 
उतरांच्यो, सौम्य स्पश्ट भावनांच्यो. तांचे 'कोंकणी विजयम' हे 
कवितेत कोंकणीचें दशापरिवर्तन पळोवंक मेळता. 

काञ्चना बोस 'चेरडालें मन' चितारता तेन्ना, तिचे उतरांनी 
एके आवयचेंय मन आमकां पळोवंक मेळता. के. श्रीधर शेणैली 
कविता 'पिशें' हासयतूच हळूच चिमटो काडपी. 

शतकाच्या ह्या निमाण्या दशकांत कवितेचे वेदीचेर आयिल्ले 
कवि ते हे - कलाकांत, पी.एस. रामचंद्र शेणै, गोश्रीपुरम हरिकुमार, 
के.के. सुब्रह्मण्यन आनी सूर्या अशोक. 
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'कलाकांत' ह्या लिखणे नांवान बरोवपी पी. कृष्णकुमाराले 
वृक्ष आनी मनीष' हे कवितेंत रूखां-मनशांलें नातें चितारलां. 
मनशान कोणाचीय देख घेवंची जाल्यार त्यागी वृत्तीच्या रूखांचीच 
घेवंची अशें ताचें म्हण्णें. पी.एस. रामचंद्र शेणै 'पुष्पांजली' ओंपता 
सर्वेश्वराकच. ती एक काव्यांजलीय जावन आसा. प्रास - छंद 
युक्त तांची कविता सौम्य तशीच सुंदर. 'गोश्रीपुरम हरिकुमार' 
हें एस. चित्तरंजन नायकालें लिखणे नांव. तागेली 'परिश्रम कराय' 
ही कविता म्हळ्यार ताणें आयच्या तरनाट्यांक म्हूण मारिल्लो 
उलो. तांणी खुद्द सुधारचेली खूब गरज आसा अशें आपलें मत 
कवि स्पश्ट रूपान परगटायता. के.के. सुब्रह्मण्यनाले 'जाय जाय 
मोगरा माली' हे कवितेत एका सैमभक्त आनी दैवभक्त मनशालें 
वीक्षण पडबिंबित जाल्लें पळोवंक मेळता. 

सूर्या अशोकान कवितेचे मळार पावल दवरून अर्द वर्सच 
जाल्यां. 'अम्मा' हे तिगेले कवितेंत एके आवसूलें आनी तिचे 
मायेमोगाचें चित्र रेखाटला. 

अशी केरळ भुंयचेर फुलल्या सुमार सगल्या तराच्या 
काव्यकुसुमांनी रंगयिल्लें अशें एक काव्योद्यान हें. हांगा कवि- 
कवितांची वळख दिल्या. ताचे भायर दर कवीचें चित्रय आसा. 
म्हळ्यार एक कवि संमेळनूच हांगा आतां कागताचेर घडयल्यां. 


% ह्या सांगिल्ल्यांतल्या कांय कवींचे कविता संग्रह, काव्यपरिभाषा, 
आदी आतां उजवाडा आयल्यात. जाल्यार हांगा परामर्श Jip ना 
तश्याय कांय कवींचे थोडे कविता संग्रह मागीर उजवाडा आयले. 
ते कावि आसात - डॉ. एल. सुनीता बाय, रंगा हरी, ए.पी. भानुप्रकाश, 
एन. बालकृष्ण मल्या, कृष्णा बाई (चंपी), आनी अञ्जलि किणि, 


जी. कमलम्माळ 

जी. कमलम्माळ हें नांव आमकां डॉ. जूजे पेरेइर हांगेल्या 
Literary Konkani - A Brief History ह्या पुस्तकांत इतर जायत्या 
नांवां मदें वाचूक मेळता. तिचे विशीं तांतूलो परामर्श म्हळ्यार 
- 'Authoress of an Ovi Ramayana’ म्हूण. 1973 वर्सा बरयलेल्या 
त्या पुस्तकांत तिचे विशीं ताच्याकय चड खबर आसूक शक्‍य 
नाशिल्लें, कित्या म्हळ्यार त्या वेळार तिचे विशीं चड म्हायती 
दिवपी कोण नाशिल्ले. पूण उण्याच वर्सा उपरांत तिचें म्हत्व 
लोकांक कळ्ळे विना राबलेंना. 

1978 वर्सा कोचींत भरलेल्या अखिल भारतीय कोंकणी 
परिशद अधिवेशनांत तिचो भोवमान जालो. आनी 1981 वर्सा तीणें 
रचिल्लें ते 'ओवी' छन्दाचें 'रघुरामायण' म्हळळेलें कोंकणी महाकाव्य 
प्रकाशित जालें. श्री पय्यनूर रमेश पै ह्या तरनाट्यान तें देवनागरीत 
लिप्यंतरण केलें आनी केरळ कोंकणी अकादमीन उजवाडायलें. 
उत्तर रामायण सयत ताका सात खंड आनी एकेक खंडांतूय 
दोन व तीन अध्याय. 150 पानांचें तें महाकाव्य जावंक पावलें 
कोंकणींतलें एक अत्यपूर्व प्रकाशन. 

परण्या तिरुवितांकूर राज्याच्या तिरुवल्ला गांवांतल्या 
नेडुंपळळी गोविन्द शेणै - सत्यभामा दंपतीली qa जावन 25.2.1902 
दिसा कमलम्माळ जन्मली. त्या काळा चेलियांक शाळेंत धाडप 
व्हड प्रचारार नाशिल्लें तरीय तिका शाळेची शिकवण कांय काळाक 
साध्य जाली. ताचे भायर तिचे बापसून पुराणादी जायते पुस्तकय 
तिका हाडून दिले. प्रायेचे इखरा वर्सांचेर तिचें लग्न अम्बलपुषा 
गांवांच्या सुबराय पै हांचे कडे जालें. शाळेची शिकवण थांबली. 
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पूण तिणें वाचन चालू दवरलें. तांतूल्यान तिका बरोवंकूय तान 
लागली. ती बरोवंक सोदता ही खबर कानार पडली म्हण्टना 
तिचे बापसून रोखडींच एक नोटबुक आनी एक पेनसिल तिचे 
हातांत दिवन म्हळे - 'तुका बरोवंक दिसता तें हाचेर बरय. 
बरें आसल्यार तें घेवूं. ना जाल्यार वचो, कागत मात्र मू खर्चतलें!' 

तशी तिणें पयलीं एक मल्याळम काणी बरयली - 'सुशीलन'. 
ती प्रकाशित जाली. ताचे उपरांत तिणें कोंकणींत बरोवंक शुरवात 
घाली. ते भितर तिणें पारायण केलेले साबार ग्रंथांचो आनी कोंकणी 
गेयकाव्य 'श्रीवेंकटेश कल्याण” हाचो बरोच प्रभाव तिचेर पडलो. 
1930 वर्सा तिगेल्या महाकाव्याचो पयलो वांटो 'रघुरामायण - 
TAPS उजावाडाक आयलो. पुस्तक मल्याळम लिपीन आशिल्लें 
आनी ताका प्रस्तावन बरयलेली तिरुवितांकूर राज्याचो प्लीडर 
श्री. ए. राम पै, एम. ए. बी. एल. ह्या महंतान. ताणें बरयलें 
- श्रीमती कमलम्माळाल्या रघुरामायणाच्या ह्या बालकांडाकच 
इतलीं पानां आसाय म्हण्टना तें महाकाव्य पूर्ण जातना कोंकणी 
सहित्यांतुलो सर्वोत्कृष्ट ग्रंथ म्हळेल्या स्थानाक अहं जातलो!' 

जाल्यार तें काव्य पूर्ण करचे खातीर तिका मागीरीय एक 
दशक जाय जालें. त्या काळांत तिणें रचलेल्यो कांय इतर कृती 
मुद्रित जाल्यो - 'पात्रचरितम' आनी 'दोन मित्रां अशी तीं पुस्तकां. 
लागूनूच दूसरो संवसारिक म्हाझूज पावलो म्हण्टना मागीर मुद्रणाचें 
कार्यच थांबून गेलें. 1962 वर्सा कवयित्रीलो घरकार निधन जालोय. 
जायत्या काळाक ह्या अप्रूप महाकाव्या विशींची म्हायती चड 
कोणाक नाशिल्ली. जाल्यार 1981 वर्सा तें महाकाव्य संपूर्ण रूपान 
देवनागरी लिपीन उजवाडाक आयलें. श्रीमती कमलम्माळ तेन्ना 
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प्रायेचे 79 वर्सार पाविल्ली. तिगेल्या सान्निध्यांतूच तें प्रकाशन 
जालेलें. वास्तव म्हळ्यार तशें सौभाग्य तिचे पिळगेचे इतर कोणाकूच 
tes नाशिल्लें. ताचे उपरांत देड वर्स जातना, 2.7.1983 दिसा 
तिचो स्वर्गवास जालोय. 

आपण्यान हो श्रम घेवंक कारण कितें म्हूण तिणें स्वयम 
बरयल्यां - 'कोंकणस्थ ब्राह्मणांनी ह्या केरळ राज्यांत येवनु वसती 
करून साबार काळ जाले तरीय आमगेले महिळांक मलयाळम 
भाशेचें ज्ञान भोव उणें म्हूण दिसून येता. हालीं थोड्यांले सांगणेक 
लागून चेलियांक शाळेत भरती करताय तरीय लग्नाक लागून 
तांची शिकवण अर्दाक थांबून वताच म्हणिल्ल्यान सादारण पुस्तकां 
लेगित तांकां वाचूक जायना. 'रामायण' म्हळेल्या उत्तम Ferd 
पारायण केलेल्यो आनी ताची कथा समजून घेतलेल्यो बायलो 
आमचे मदे भोवच उणें. देखून 'रामायण' आमचे भाशेंत बरयलें 
जाल्यार आमगेले समाजाचे बायलांक तें वाचूक आनी ताचो आस्वाद 
घेवंक सरळ जातलें म्हणून हांवें हें रचलां.' 

आपण्याक हे खातीर मुख्य प्रेरणा खंयचान मेळळी म्हूण 
तिणें काव्यरूपानच बरयल्यां - 

श्री रघुरामायण meant पठन 

गुक्तिदायक विद्या संपत्ती वर्धन 

विद्यागुण संपन्न तात नियोगान 

रामायणाचे कथन केलें कोमळान!/ 

मुद्रित जालेल्या उपरांत उण्याच काळान रघुरामायण 
काव्याची खूब प्रसिद्धी आनी तोखणाय जाली. 1992 अक्तूबरांत 
केन्द्रीय साहित्य अकादेमीन एरणाकुळमांत एक देशीय परिचर्चा 
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घडयलेली आनी ते परिचर्चेत निबंद सादर करून प्रो. आर. के. 
राव हांणी म्हळे - 'केरळी भास आनी प्रभाव दृष्टी पडचें हें 
राम काव्य केरळच्या कोंकणी साहित्याची एक अनमोल निधी 
आसा!' 

तो वेळ AR रघुरामायणाच्यो छापिल्यो पुराय प्रती 
सरलेल्यो। आनी आतां पुनःप्रकाशन जाताना हें महाकाव्य नवे 
नवे पिळगेचे भोव साबार जनांक खंडितच प्रभावित करूंक पांवतलें 
आनी प्रचोदित करूंकय पांवतलें. 

(Ra जी. कमलम्माव्ठ विरचित रघुरामायण' महाकाव्याचे 


श्री पय्यनुर रमेश पै हांणी संपादन केल्ले नवीन 
आवृत्तींतल्यान. ताचे आदीं सुनापरान्त' दैनिकांतय हो लेख आयला.) 


'संवसारांत जशी अखंड जावन काण्यो घडत आयल्यात, 
तशी काण्यांनी संवसारूय अखंड घडत आयला! संवसार 
घडोवपी प्रक्रियेत काण्यांचो वांटो तशी ऊणो न्हय. गुरुजनां 
भाशेन, म्हालगड्यां भाशेन, आनी मित्रां भाशेन काण्यो लोकाची 
वळख दितात, जीविताची वाट दाखोवन दितात, आनी दुःखां 
विसरायतात. जीविताच्यो त्यो हारशे आसतात. मनीश जशी 
तोंड केंस न्हेसण सारकीं करूंक हारशांचो उपेग करता, तशीच 
म्हणा, जीविताच्या कार्यात ह्या साहित्यिक हारशाचोय उपेग 
येता. लोककाण्यो भुरग्यां खातीर जन्मल्ल्यो आसतात, तांच्याच 
दोळ्यांनी संवसार पळोवंच्यो आसतात, आनी तांच्या तरन्या 
पिकाळ मनांचेर ज्ञानविज्ञानांचें बीं उडोवपी जावन आसतात.' 


('लोकधन' शीर्षक पुस्तकांतल्यान) 





रवीन्द्र केळेकार 


2010 आगस्ट 28 प्रियोळ. गोंयचे मुखेल मंत्री सयत खूब 
मानेस्तांच्या सान्निध्यांत संपूर्ण राष्ट्रीय सम्मान स्विकारून कोंकणी 
भाशेचो युगनायक रवीन्द्र केळेकार आपल्या मांयगांवांत पंचभूतांत 
विलीन जालो. अखंड अविरत एका कर्मकांडाचो अखेर जालो. 
स दशकांच्या अविश्रम वावराक फलप्राप्ती जाली म्हणून एकल्या 
तेजस्वी तपस्वीन आपली लिखणी सकल दवरली. आपूण 
साहित्यिक न्हय पूण लिखणी उखलिल्लो झुजारी म्हूण स्वताची 
वळख दिवपी, भाशे खातीर आनी मुल्यां खातीर झुजूंक आनी 
जिखूंक ल्हान व्हड पिळगेंक शिकोवपी एक महामनीश जगाक 
अंतरलो. अयत्नलळीत आनी आकर्शक गद्यशैलीन वाचकांक 
भाशाप्रेमी करून घेवपी सिद्धहस्त लेखक आमचे दृष्टीत साकून 
पयस गेलो. देशविदेशाच्या कोंकणी जनां खातीर, कितलेच पिळगें 
खातीर आपल्या अनुपम कृतींनी अनन्य प्रेरणा आनी प्रचोदन 
सांबाळून दवरून एक द्रष्टो, एक कर्मयोगी, महानिर्वाण पावलो. 

कोंकणी भाशेचे आनी भाशिकांल्या संदर्भात रवीन्द्र केळेकार 
एक युगनायकूच आशिल्लो. एक कालाक इतर जनांनी 'साहित्य 
नातिल्ली भास, व्याकरण नातिल्ली भास, लिपि नातिल्ली भास, 
उपभास, बोली... असल्या SRA तुच्छ धरिल्ले भासेक भारतीय 
ज्ञानपीठाचेर आपोवन बसयिल्ले त्या व्यक्तिमत्वाक वेगळें कसलें 
नांव दिवं? आपूण ect नंतर लेगीत मुकावेले पिळगेंक योग्य 
मार्गदर्शन, प्रेरणा, प्रचोदन, प्रोत्साह आदी दिवंक तांक आशिल्ल्यो 
महत्तर कृती रचिल्ल्या, महाभारतूच अनुसर्जन करून दवरिल्ल्या 
त्या विचारवंताक वेगळें कसलें नांव दिवं? 


= a 
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1925 मार्च 7 तारखेक दक्षिण गोंयचे कुंकळ्ळेंत तांचो 
जन्म. बापूस डॉ. राजाराम पुंडलीक शेणै केळेकार. श्रीमद्‌ 


` भगवद्गीता पुर्तुगेस भाशेंत अणकारपी प्रशस्त भाशा पंडित तो. 


आपूण एक कोंकणी मनीश म्हूण रवीन्द्र बाबांक कळ्ळेलें 
मातशें उसरां. दीव, गुजरात, फोंडें, आदी कडलो वास जाल्ले 
उपरांत तें. गुजराती, पुर्तुगेस, मराठी, आदी भाशेंचे साहित्या 
कडलो सहवास जाल्ले उपरांत. एक फावट तागेल्या बापसून 
ताका शेणै गोंयबाबालें एक पुस्तक, 'कोंकणी भाशेचें जैत' 
वाचपाक दिलें. त्या पुस्तकान रवीन्द्राल्या जीविताक एक नवीन 
दिशा दाखयली. आधुनिक कोंकणी साहित्याचो पितामह, 'शेणै 
गोंयबाब' हांचो आत्मो त्या वेळार परकाय प्रवेश करूंक पाविल्लो 
fod म्हूण आमी आश्चर्य पावंये! कित्या म्हळ्यार सुमार त्याच 
कालाक Add गोंयबाब निधन जाल्लो. 9.4.1946 दिसा इहलोक 
सोडच्या वेळार आपले भाशे विशी आनी आपल्या पुस्तकांच्या 
उपेगा विशीं गोंयबाब खूब खिन्न आशिल्लो. 

रवीन्द्र बाबांल्या जीवितांतूंय 1946 हें एक म्हत्वाचें वर्स. 
गोदूबाय कडेन dd लग्न जाल्लें वर्स तें. शिकवण सोडून ते 
गोंय मुक्ती संग्रामांत देवले. थोड्या काळांक काका साहिब 
कालेलकरांल्या वार्ध्याच्या आश्रमांत राबले. 1953 वर्सा तांणी 
थंयचान 'मीर्ग' हें कोंकणी नेमाळें सुरू केलें. 1955 वर्सा 
उजवाडायिल्लें 'सत्याग्रह' हें तांगेलें प्रथमलें पुस्तक. मागीर 
'महात्मा' नांवांचें भाशांतर उजवाडा आयलें. त्या वर्सा ते दिल्लीक 
राबूंक लागले. गांधी स्मृती वस्तुसंग्रहालयांत लायब्रेरियन जाले. 
थंय थाकून हिमालयाची भोंवडीय केली. हो वेळ भितर तांणी 
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गांधीजी, रवीन्द्रनाथ टागोर, विनोबा भावे सारक्या महानुभवांची 
वळख आनी भेट घेतिल्ली. काका साहिब कालेलकर, राम मनोहर 
लोहिया आदी कांय जाणा कडेन तर तांकां निकट, वैयक्तीक 
संबंध आशिल्लो. 

उपरांत रवीन्द्र बाब दिल्ली सोडून मुंबै आयले आनी थांगा 
कार्यरत जाले. थंयचान गोंयांत पावन मुक्ती संग्रामांत वांटो घेतलो. 
पुर्तुगेसांनी दोन wae तांकां बंदखणींत घालो. बंदखणींत 
आसतना तांणी 'नवी शाळा' हें पुस्तक रचलें. 

1962 वर्सा गोंय स्वतंत्र जालें म्हणटना जनजागरण 
आवश्यक Geel एक नवें पर्व उदेल्लें. ह्या वेळार तांणी 'आमची 
भास कोंकणीच', 'शाळेंत कोंकणी कित्याक?' आदी पुस्तकां 
रचली. तीं पुस्तकां कोंकणी भाशा मंडल हे संस्थे वतीन उजवाडा 
आयलीं जाचे ते संस्थापक वांगडी आशिल्ले. ह्या वेळार तांणी 
जापान भोंवडीय केली. 

1967 वर्सा कोंकणीच्या स्वाभिमानी जनांनी OPINION POLL 
जिखलो. त्या जेता फाटल्यान खूब खूब लोकांचो अखंड वावर 
आशिल्लोच. कोंकणी भाशेक अखिल भारतीय पावंड्यार मान्यताय 
मेळचे खातीरूय रवीन्द्र बाबांनी वावर चालू दवरलो. खूब फावट 
दिल्ली यात्रा जाल्ली. इतर uid साहित्यिका कडेन संपर्क 
संबंध केलो. डॉ. सुनीतिकुमार चटर्जीचोय पालव मेळयलो. HAA 
केन्द्रीय साहित्य अकादेमी कडल्यान कोंकणीक मान्यताय 
मेळळीच. हे भितर रवीन्द्र बाबांक गोवा कला अकादेमी पुरस्कार 
(जापान जसा दिसला), कोंकणी भाशा मंडल पुरस्कार आदी 
Food. तांगेलीं 'ज्ञाननिधींच्या सान्निध्यांत', 'तुळसी', 'वेळे वयल्यो 
घुलो', 'हिमालयांत', आदी पुस्तकां प्रकाशित जालीं. 
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कोंकणींतल्या मौलिक आनी सर्जनशील साहित्या खातीर 
आशिल्लो केन्द्रीय साहित्य अकादेमीचो प्रथमलो पुरस्कार तांगेले 
. भोंवडे वर्णनेक (हिमालयांत) मेळ्ळो. लागींच अखिल भारतीय 
कोंकणी परिशदेचे अध्यक्ष म्हणूय ते वेंचून आयले. 

1980 वर्सा 'ब्रह्मांडांतलें तांडव' म्हळ्ळेली तांगेली खगोळ 
विज्ञान कृती उजवाडा आयली. बाकीबाब बोरकार हांणी ती 
कृती महाकाव्या समान म्हूण सांगलें. उपरांतें रवीन्द्र बाबान 
महाभारताचे काम हातांत घेतलें. पूण मदीं मदीं इतर रचनाय 
केल्यो. गुजरातींतल्यान एक बरें पुस्तक (आनी तांकां मनशांत 
हाडले) कोंकणींत हाडलें. खूब नेमाळ्यांनी तांचे लेख नेमान 
येतालेय. 

1986 वर्सा गोंय भारताचें घटक राज्य जालें आनी कोंकणी 
गोंयची राजभास जाली. 1987 वर्सा रवीन्द्र बाबालें दोन खंडांचें 
'महाभारत - एक अनुसर्जन' दिल्लींत भारताच्या प्रधान मंत्राच्या 
हातान प्रकाशित जालें. ह्या वेळार लेगीत श्री राजीव गांधी कडेन 
तांणी कोंकणीक राष्ट्रीय मान्यताय मेळची अशी मागणी केल्ली! 

1990 वर्सा केन्द्रीय साहित्य अकादेमीचो प्रथमलो भाशांतर 
पुरस्कार रवीन्द्र बाबांक मेळ्ळो. तांकां मेळ्ळे इतर पुरस्कार 
म्हळ्यार - केन्द्रीय हिन्दी निदेशालय पुरस्कार, गोमंत शारदा 
पुरस्कार, डॉ. टी. एम. ए. पै प्रतिष्टान पुरस्कार, विश्व कोंकणी 
रत्न पुरस्कार, आदी. त्या दशकांतलीं तांगेलीं इतर पुस्तकां 
म्हळ्यार - उजवाडाचे सूर, समिधा, तथागत, ओथांबे, आदी. 

1992 वर्सा Sar कोंकणीक राष्ट्रीय मान्यताय मेळळी, आनी 
भारतीय संविधानाच्या आटव्या परिशिष्टांत तिका स्थान मेळळें, 
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तेन्ना रवीन्द्र बाब उपाट आनंद पावले. 

एकेक विचार भांडार तसले तांगेले एकेक पुस्तक कोंकणी 
सरस्वतीचे पावलां कडेन अर्पित राबले - घुसपल्लें जानवें, 
पांथस्थ, सर्जकाची आंतरकथा, आमोरेर, भारतवर्षाची संस्कृतायेची 
साधना, तीन पावलां प्रज्ञावादाचीं, अघळ पघळ, आशिकुशीक, 
आदी. तशेंच तांकां पुरस्कार मेळत राबलेय - उत्तर प्रदेश हिन्दी 
संस्थेचो पुरस्कार, जनगंगा पुरस्कार, भाषा भारती (मैसूर) 
पुरस्कार, गोंय विद्या पीठाची ‘St. लीट' पदवी, आदी. 

2007 वर्सा केन्द्रीय साहित्य अकादेमीचो अत्युच्च भोवमान, 
महत्तर सदस्यता' (FELLOW) तांकां प्राप्त जालो. राष्ट्रान तांकां 
'पद्मभूषण' पदवीय दिली. आनी 2008 वर्सा भारतीय ज्ञानपीठ 
पुरस्कारान बी ते सम्मानित जाले. पुरस्कारा खातीर म्हूण 
आयुश्यांत एक लेगीत उतर बरय नाशिल्ल्या त्या तपस्वी 
लेखकान कोंकणी सरस्वतीचे पांया मूळांत इतलीं सगलीं भांगरा 
फुलां दवरलीं. तांगेल्या खंयच्याय बरपांत आमकां क्षीर aR’ 
वेगळावंक मेळचें ना, तें सगलें फकत क्षीर म्हणून! सगलेंच 
तें औषध, सगलेंच तें अमृत.. 

2010 आगस्ट 27 दिसा मडगांव अपोलो विक्टर आस्पत्रेंत 
आसतना तांकां मरण आयलें. साहित्याक जीविताचें एक उपफल | 
म्हणपी ते फकत आमचे खातीर न्हय आसून, पन्नास वर्सा | 
उपरांतचे पिळगे खातीर बरयताले! मायभाशे विशीं तांची एक 
गवाय आशिल्ली - 'शिकल्यार खंयचीय भास येतली. जी भास 
गुण शिकले बगैर येता, तीच खरी आमची arar 


पाब्लो नेरूदा 


1904 हें वर्स सालवदोर दाली, आयसेक बाषेवीस सिंगर 
* सारकेल्या नांवांजत्या कलाकारांलें जन्मवर्स. तांचे पैकीं म्हालगडो 
` म्हळ्यार कवि पाब्लो नेरूदा. लॅटीन अमेरिकेचो इतिहास म्हूण 
* ख्यातीक पाविल्लें 'कांटो जनरल' (सामान्य काव्यां - 1950) 
` रचिल्लो हो कवि 1904 जुलाय 12 तारखेक दक्षिण अमेरिकेंतले 
| चिलींत जन्मलो. तागेलें मूळ नांव आशिल्लें 'नेफ्तली रिकारडो 
' रेयेस बासो आल्टो' म्हूण. ताचें कुटुंब 'पार्राल' नांवांच्या ल्हान 
` शारांत रावपी. बापूय रेल्वे कामगार आशिल्लो. तागेली आवय 
' एक शिक्षिका आशिल्ली. बाळक val केवल दोन म्हयन्यांचें 
. आशिल्लें dat ती निधन जाली. 
पुण नेफ्तली हुशार आनी बुदवंत जावन वाडलो. धा वा 
बारा वर्साचे प्रायेरीच ताणें काव्यरचनेक सुरुवात घाली. पुण 
बापूय ताका आडायतलो. 'तेमुको' शारांत तो शिकतालो आनी 
' तेन्ना खूब वाचन करतालोय. गांवचे शाळेची प्रिनसिपल 'गब्रियेला 
` मिस्त्राल' हिचे कडल्यान ame साहित्य अभिरुचीक प्रोत्साहन 
Foo. ती खुद एक नामनेची कवि आशिल्ली आनी तिका मागीर 
1945 वर्सा साहित्याचो 'नोबेल' पुरस्कार मेळ्ळोय. 
एकूणिसाव्या शतकाच्या चेको-स्लोवाकी कवि 'जोन नेरूदा' 
(1834-1891) हाचे यादीन आपल्या ल्हानपणांतूच नेफ्तलीन 'पाब्लो 
नेरूदा' हें लिखणे नांव स्वीकारिल्लें. तागेल्यो आदल्यो कृती 
थळाव्या दैनिक पत्रांनी उजवाडा आयल्यो. मागीर मागीर 
राजनगराच्या (संटियागो) नेमाळ्यांनीय त्यो उजवाडा ada 
लागल्यो. 1921 वर्सा फ्रेंच भास शिकपाक तो खुद संटियागोंत 
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पावलो. थंय तागेलें जीवित एकटेपणाचें आशिल्ले. तागेले बदलते 
जीणेचो प्रारंभ थंयचान जालो. 1923 वर्सा, जेन्ना तो केवल 
19 वर्सांचो आशिल्लो, तेन्ना तागेलो प्रथम काव्य संग्रह 
क्रेपूस्कूलेरियो' उजवाडा आयलो. तांतूं शांत, सरळ आनी सुंदर 
कविता आशिल्ल्यो. उपरांत जीणेंत आयिल्ल्या नष्टप्रेमाच्या एक 
प्रकरणाक लागून तागेलो मागीरचो झेलो जालो असलो - 'वेयंटे 
पोयमास दि आमोर य ऊना कानसियोन पेसेस्पाराडा' (वीस 
कवनां प्रेमाची आनी एक निराशेचे) 1924 वर्सा उजवाडा आयिल्लो 
हो झेलो रोखडोच नामनेक पावलो. आनी आजीय ताची ख्याती 
तशीच उरल्या. भाषांतरांतल्यान लेगीत ताका बरें नांव मेळ्ळां. 
नीट, सरळ उतरांच्यो, पुण तीव्र आनी उत्कट भावनेंच्यो त्यो 
कविता रसिकांक खूब आकर्षक दिसताय. हे भाशेन केवल वीस 
Tad प्रायेरीच, केवल दोन काव्य संग्रहांतल्यान, तो चिलीचो 
विख्यात कवि म्हूण नांवांक पावलो. 

इतर सर्व कार्या थंयचे थंय सोडून तो काव्यरचनेंत मग्न 
जालो. एका उपरांत एक म्हूण तागेले तीन झेले उजवाडा आयले. 
जाल्यार जीवित मुखार व्हरचे खातीर ताका इतर लेखन, भाषांतर 
इत्यादी करचे पडले. एक नोकरी वा कामधंदो जायच म्हणून 
तो सरकारा वाटेन बर्माच्या रंगूणांत (यांगोण, म्यानमर) विना 
वेतनाचो वाणिज्य प्रतिनिधी जावन गेलो. हेंच काम मागीर ताणें 
कांय इतर राज्यांनींय केलें. ताची जीण एकटेपणाची आनी तशीच 
निर्धनी उरली. पूण एक कवीक वा साहित्यिकाक जाय तसलो 
अणभवांचो भांडार ताका मेळ्ळो. दक्षिण अशियांतल्या मनशांची 
जीण पळोवन तो खंती जाल्लो. त्या कालांत उजवाडायिल्ल्या 
काव्य सग्रहात आदल्या परस खूब भिन्न रूपाचीं काव्यां आशिल्लीं. 


रसिक रसायन 53 


'रेसिडेनसिया एन ला तियेरा' (भुंयेवेलो निवास) ह्या तागेल्या 
| 1933 वर्सातल्या झेल्यांत बरी नवीन आनी वैयक्तिक सभावाच्यो 
,. कविता आशिल्ल्यो. आकर्षणा भाशेन विकर्षण अणभवपी, दुखद 
| नष्टांची तीख चित्रां रचपी तीं काव्यां. ह्या वेळार तागेली कविता 
बदलली जाल्यार ती जीवितांतल्या खर्या अणभवांक लागूनूच 
बदल्ली . 

त्या कालांत 'फेडेरिको गारसिया लोर्का' ह्या स्पनीष 
साहित्यिका कडेन ताची वळख जाली. इष्टागत बरी वाडली. 
लोर्कान वळख करून दिवन ताका स्पेनांत बरो स्वीकार मेळ्ळो. 
तांच्या राष्ट्रीय विचारांनीय समानताय आशिल्ली. देखून जेन्ना 
1936 च्या स्पनीष अभ्यंतर झुजांत लोर्काची हत्या जाली तेन्ना 
नेरूदाक व्हडलो धपको बशिल्लो. त्या कालांतलें ताचें पुस्तक 
'एसपाना एन एल कोराझोन' (1937) स्पनीष रिपाब्लिकन 
झुजार्यानीच उजवाडायल्लें. उपरांत परत आपल्या राज्यांत 
पावंतना नेरूदान राजकारणांत प्रवेश केलो. पॅरीस आनी मेक्सिको 
गांवांनी चिलीचें प्रतिनिधित्व करीत आसतना ताणें एक सुदीर्घ 
कृती रचिल्ली. पंदरा खंडांची आनी 250 काव्यांची ती म्हत्वाची 
कृती PA जनरल' नांवान मागीर उजवाडा आयली. पुराय 
दक्षिण अमेरिकेचो इतिहास म्हूण ती कृती प्रशस्तीक पावली. 
तांतूलें सुप्रधान काव्य म्हूण 'अल्तुरास दि मछू fre’ विख्यात 
जालें. 'पेरू' गांवांतल्या प्राचीन इनका शार 'मछू पिछू' विशींची 
अनुभूती आनी विचार त्या कव्यांत आशिल्ले. पूण ही कृती ताका 
सवंत गांवा पासून भायर थाकूनूच उजवाडा हाडूंक जमिल्ली . 
आनी मागीर राजकारणांतल्या थोड्यांल्या विश्वासघाताक लागून 
ताका स्वंत गांव सोडून वच्चेंय पडलें. ताणें वेगवेगळ्या राज्यांनी 
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भोंवडी केली. तेन्ना ताका आवडीची बायलय मेळ्ळी - मटिल्डा 
उरूशिया. तिचे विशींय नेरूदान सुमार प्रेम कविता रचल्या. 

चिलींतलें राजकारण बदल्लें म्हणून 1952 वर्सा ताका परत 
गांवांत येवंक जमलें. तागेल्यो कविता खूब ख्यातीक पाविल्ल्यो 
आनी त्यो अणकारीत जावन संवसार भर पाविल्ल्योय. हे भाशेन 
श्रीमंत जाल्ल्या काळांत ताणें वेगवेगळ्या शारांनी दोन तीन घरां 
बांदलीं. ताणें खूब RIA आनी 1954 वर्सा उजवाडा आयिल्ली 
तागेली नवीन कृती 'ओडास एलिमेंटालीस' (प्रारंभ गीतां - 1954) 
खूब विख्यात जाली. तांतूं अत्यंत व्यत्यस्त रूपाच्यो काव्यशैली 
आशिल्ल्यो - सरळ, अल्पाक्षरी, नीट आनी सरस. 

तरातराच्या कष्टांच्या आनी संकष्टांच्या कालखंडा उपरांत 
आतां तो संतोषाचे दीस आनी समृद्धीची जीण जियेतालो. पूण 
ताच्यांतलो कवि सुस्त बसूंक ना. 1958 च्या उपरांतच्या 15 वर्सांनी 
तागेलीं 20 पुस्तकां उजवाडा आयलीं. अकस्मात ह्या वेळार ताका 
रगताचो कॅन्सर लागलो. पूण ऐन वेळार, 1971 वर्सा साहित्याचो 
विश्वोत्तर पुरस्कार 'नोबेल' ताचे वाटेन आयलो. उपरांत 23.9.1973 
दिसा चिलीच्या संटियागो शारांत ताका मरण आयले. 


पाब्लो नेरूदालो काव्यप्रपंच येद्दे व्याप्तीचो आनी वैविध्याचो 
की ताचो नियाळ घेवंक भायर सरपी मनीश हार खातलो! जीणेचे 
प्रती अणभव ताणें स्वीकारिल्ले आनी दोनूय हातांनी म्हणिल्ले 
भाशेन ते उतरांनी सजयल्ले. तागेलो 'रेसिडेनसिया एन ला 
तियेरा' हो एकूच ग्रंथ परत परत उजवाडा येतना चड चड़ 
नवीन काव्यां ves करून थोर थोर जायत आयिल्लो. देखून 
तागेल्या काव्यप्रपंचाची निकट वळख चार वेगवेगळ्या आंगांनी 
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घेवंचेलो प्रयास जाला - प्रेम कविता, अंतरमुखी कविता, उदात्त 
कविता आनी घरगुती कविता. 

प्रेमकविताच वेगवेगळ्या नमून्याच्यो आसाय. अती 
भावनावश तशीच पकदस्त संतोषाधिक्याच्यो. ताचे भायर 
निरशेणेच्योय. तागेले तरणे प्रायेर उजवाडायिल्ल्या संग्रहांत आनी 
तशीच मध्य वयार उजवाडायिल्ल्या 'लोस वेरसोस देल कापितान' 
(कॅप्टनालीं कडवीं - 1952) ह्या संग्रहांत मोगाचीं वेगवेगळीं तासां 
आसाय. 1960 वर्सा उजवाडायिल्लो 'शंभर प्रेमगीतकां' नांवांचो 
झेलोय ह्याच गणांतलो. 

पुण तागेल्या 'भुंयेवेलो निवास' ह्या संग्रहांतलीं अंतरमुखी 
काव्यांच चडांत चड चचित जाताय. नव्यो आवृत्ती येतना नवीन 
कविता ves करून पूर्वाधिक बरो जावन आयिल्ल्या ह्या संग्रहांत 
एकटेपणाच्यो, निरशेणीच्यो, अंतरमनाचीं वा उपबोधाचीं चित्रां 
रेखाटिल्ल्यो कविता आसाय. चड करून ‘ae रियलिसम' 
शैलींतलीं काव्यां तीं. पूण नेरूदा निराशावादी न्हय. नोबेल 
पुरस्कार स्वीकार करून केल्ल्या तागेल्या भाषणांत ताणें स्पष्ट 
उतरांनी सांगलें - 'मनशावेलो विश्वास हांवें para सोडलो 
ना. paa eid आस्त सोडूंक ना. 

तागेले उदात्त आनी महत्तर कवितेची वळख घेवंक 'कांटो 
जनरल' हो एकूच संग्रह पांवता. 250 काव्यांच्या आनी पंदरा 
सर्गाच्या त्या संग्रहांत लॅटीन अमेरिकेचो पूर्वेतिहास, मानवीय 
महिमा आनी आत्मचित्रण बी आसा. ह्यो कविता कशी उपजल्यो 
म्हणूय ताणें तागेल्या नोबेल भाषणांत सांगलें - 'जीविताच्या 
सतत आनी दीर्घ प्रवासांत कवितेक जाय तसल्या सर्वाचो अर्द 
वांटो म्हाका धरतरेन दिला, आनी उरिल्लो अर्द वांटो म्हज्याच 


56 रसिक रसायन 


आत्म्यान!' कवीचो धर्म कसलो म्हूण स्पष्ट करप शक्‍य नासत, 
पूण कवीच्या धर्मात कितें बसना हें ताणें सांगलेंच - 'आरोप, 
प्रत्यारोप व प्रतिवाद, हें कवीच्या धर्मात बसना! 
नेरूदाचो काव्यप्रपंच आनीक एक तराच्या कवितांनीय 
समृद्ध आसा. ताणें “सामान्य काव्यां' म्हूण प्रस्तुत केल्ल्या 
संग्रहांतलीं काव्यां खर्यानीच 'असामान्य' आशिल्लीं जाल्यार 
खेरीत रूपान 'साधारण आनी aay’ आशिल्ल्योय खूब कविता 
ताणें रचल्याय. असल्यो सरस कविता ताणें तरणे वयार तशीच 
जाणटेपणांतय रचल्यो. 'ओडास एलिमेंटालीस' ह्या संग्रहांत 
भोंवतणच्या खूब साधारण वस्तूंक (माजर, लिंबू, पियाव, मीट) 
ओंपिल्लीं गीतां आसाय. असल्या इतल्या विविधतायेच्या एक 
बृहद्‌ काव्यप्रपंचाचो तो धनी! तागेले पुराय प्रतिभेची वळख 
घेवपाचें जाल्यार उण्यांत उणे तागेल्या चार तरीय कृतींचें पठन 
करचें पडटलें। 
(2004 वर्सातले ‘eq’ द्विमासिकेंतल्यान) 





'केरळ कोंकणी जनांची मूलभूंय न्हय. केरळांत कोंकणी 
जनांग केवल अल्पसंख्यक. मूलभुंयेर थाकून हुमटल्लीं मूळां हांगा 
धरून मेळूंक खूब वेळ लागिल्लो. आनी ते खातीर थोडें मोल 
तांकां दिवंचेंय पडलें. हाच्यो निशाणी हांगेल्या जानपद साहित्यांत 
सूक्ष्मरूपान दिसतात. जानपद साहित्यांत सोदवावर करतल्ल्यांक 
केरळांतलो कोंकणी लोकवेद एक अप्रूप अशे संद दिता की 
जेन्ना एक जनांगाचो पूर्णपणान स्थलांतर जाता तेन्ना ताच्या 
लोकवेदाक fet जाता? ताचेर कसलो कितलो प्रभाव पडता?' 


('लोकधन' शीर्षक पुस्तकांतल्यान) 










काव्यकैरळी 


मलयाळम काव्यप्रपंचाची वळख 


'मलयाळम' ही द्रविड भाषावर्गातुली एक मुख्यभास. 
व्याकरण आनी उतरावळ पळयल्यार हिचें नातें तामिळ भासेकडे. 
पुण संस्कृत भासेचो म्हत्वाचो प्रभाव हिचेर आसा. क्रिस्ताब्द 
णवाव्या शतमाना पासून एक स्वतंत्र भास म्हणून हिचो परामर्श 
जाला. जाल्यार मलयाळम साहित्याचो उदय केवल बाराव्या 
शतकांत दिसून येता. तेन्नाचान मागीर प्रति एक शतकांतूय ह्या 
साहित्यांत साबार परिणाम पुरोगति जायत आयल्या. बारा ते 
पंदरा शतमानांत गीत काव्यां, मणिप्रवाळ आनी ‘ay’ उपजली. 
ह्या ‘dq आनी मणिप्रवाळ कृतींत संस्कृत भास अर्दाक अर्दी 
वापरल्या. ताचे उपरांतें गीताची आनी मणिप्रवाळाची शैली 
जुळोवन 'कण्णश' कृति भायर सरल्यो. पंदराव्या शतमानांतुल्या 
'चेरुश्शेरी नंपूतिरीन' रचलेल्या 'कृष्णगाथा' काव्यांत स्वल्प एक 
नवी शैली आनी उतरावळ दिसता. 

सोळाव्या शतकाच्या दुसर्या अर्दाक लागून मलयाळम 
साहित्याच्या मळबार एक तेजिष्ट नक्षत्र veel. 'तुंजत्त रामानुजन 
एषुत्तछन' ह्या महापुरुषान 'अध्यात्म रामायण' रचून आधुनिक 
मलयाळम साहित्याक बलिष्ट आनी वरिष्ट बुनियाद घाली. चंपू 
आनी मणिप्रवाळ शैलीं थाकून व्यत्यस्त एक शैली ताणें वापरली. 
संस्कृत भासेचो तिरस्कार करीनासतनाच द्रविड शैलीची प्रौढी 
ताणें घेतली. शैलीसमन्वयाचो तो एक चमत्कार ताचीच वाट 
पळोवन आशिल्लो. तागेल्या प्रति एक कृतींत ताजो आत्मो असो 
पडबिंबित जातालो की ते मेरेनचें सगलेंय साहित्य केवल 
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उपरिप्लव म्हूण दिसतालें. आपलो आत्मो थळथळपी रचनेंतुल्यान 
ताणें भक्तिभावांत लयलीन जावपी दार्शनिकतेचें एक युग रचलें. 
इतरां थाकून साप्प वेगळी, केरळची आपली तसली एक शैली 
आनी भास ताचे लिखणेवेल्यान जन्मली. ह्या पुण्यपुरुषाली स्मरणा 
आनी नांव चिरंतन उरचें म्हणून आतां राज्य सरकारान 'तिरूर' 
गांवांत, तागेल्या जन्मस्थलार 'तुंजन मेमोरियल रिसर्च सेंटर एंड 
लिटेरारी म्यूसियम' उबारल्यां. राज्य सरकारान दिवंच्या सर्वोच्च 
साहित्य पुरस्काराक ताजेंच नांव (एषुत्तछन पुरस्कारम) दवरल्यां. 

'एषुत्तछन' व्हड विद्वान आशिल्लो जाल्यार 'पूंतानम' 
नंपूतिरि पूर्णतया एक साधारण मनीश. पुण त्या सामान्य मनशान 
आपल्या असामान्य रूपाच्या एकच लघु काव्यान (ज्ञानप्पाना) 
खूब प्रशस्ती जोडली. सरळ शैलीच्या आनी सोप्या चालंत 
SR त्या लघु काव्यांतुल्यान ताणें जनसामान्याचें मन 
जिखलें. उत्कट भक्ती आनी खोल तत्वदर्शन हांचें अप्रूप मिश्रण 
ह्या कृतीत आसा. अत्यंत सरळ भास आनी गेयरूपी लघु छंद 
वापरल्या. तागेली भक्ती वा तत्वदर्शन केवल ग्रांथिक वा यांत्रिक 
न्हय आशिल्ले. वास्तविक जीवितांतुल्यान उपजल्ले आत्मार्थतेन 
तागेलें प्रति उतर भांगार जाल्यां! तें ताचें काव्य आतां सुमार 
जनांनी कोंकणींतूय उतरायल्यां. 

उपरांतचो एक देड दशकाचो काल 'कथकळि साहित्याचो' 
वा 'आट्टकथेचो' काल म्हूण वळख पावंता. त्या क्षेत्रांत नांव 
पाविल्लो कवि आसा 'नळचरितम' ही मौलिक कृति रचलोलो 
'उण्णायि वारियर'. त्या कालाक जायतीं लोकगीतां आनी | 
गीतचरितां प्रचलित आशिल्लीं. 'वडक्कन पाटू' सारक्या ताळबद्ध 
गेयकाव्यांनी धीर वीर धाडसी पराक्रमांच्यो काण्यो मेळताय. 
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थंयचान ART शतक उदेलें म्हण्टना काव्यकैरळीक नवेंच एक 
आयाम प्रदान करपी 'कुंजन नंपियार' आमच्या मुखार येता. 
ताची आशिल्ली एक बहुमुखी प्रतिभा. 'तुळळल' ह्या एकाभिनय 
नाट्यप्रकाराक ताणें जन्म दिलो, आनी 'तुळळल काव्य' नांवांचें 
एक नवेंच साहित्यरूप निर्मिलें. अशिक्षितांक लेगित आस्वादन 
सुसाध्य करपी सरळ भाषेचो प्रयोग ताणें केलो. मलयाळम 
साहित्य संस्कृत भाषेच्या अतिप्रभावांत थाकून मुक्त जावंका म्हूण 
ताणें थारायलें. तुळळल काव्यांचो मुख्यविषय पुराणाख्यान 
आशिल्लो तरीय समकालिक रूपाचो विनोद, हास्य, उपहास 
आनी fear ad समर्थपणान बेसोवनु ताणें तीं काव्यां समृद्ध 
आनी अत्यंत आस्वाद्य केलीं. आपलेंच म्हूण एक युग ताणें रचलें. 
आतां कांय वर्षा आदीं कोंकणींतूय एक 'तुळळल काव्य' आयल्यां 
- कल्याणसौगंधिक (कविः आर. गोपाल प्रभू). 

मागीर एकूणीसावें शतक पावलें म्हण्टना मलयाळम साहित्य 
सगल्या आंगांनी फुलूंक लागलें. sat “स्वाति तिरुनाळ' (1813- 
46) तिरुवितांकूर राज्याचो राय जालो तेन्नाचान संगीत, कला, 
साहित्याची खूब खूब पुष्टी जाली. स्वतः एक कवि, संगीतज्ञ 
आनी बहुभाषा विशारद आसून ताणें भारतभरच्या विख्यात 
कलाकारांक, संगीतज्ञांक आपोवनु हाडून भोवमान केलो. ह्या 
अश्या समृद्ध संपर्काचोय गुण काव्यकैरळीक मेळ्ळो. केरळांत 
ब्रिटीष आयलेलेय अश्याच कालार. ते वाटेन संथ संथ इंग्लीष 
साहित्याचोय संपर्क मलयाळम साहित्याक मेळळो. साहित्यविकासाक 
गतिवेग आयलो. मलयाळम साहित्य सगल्याय आंगांनी वाडलें. 
त्या शतकांतुले दोग प्रभावी कवि आशिल्ले 'वेणमणी अछन 
HAR आनी ताचो पूत 'वेणमणी महन नंपूतिरि'. संशुद्ध 
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मलयाळमांत रचलेल्यो तांच्यो कृती आनी ती शैली मुकार 
जायत्यांनी स्वीकारली, अनुकरण केली. जाल्यार त्या संक्रमणाच्या 
कालांत केरळच्या कवीं मदीं मतभेद उठले, साहित्यिक (प्रासवाद 
आदी) आनी साहित्येतर बी. साहित्याची टिका समीक्षा येवपाक 
आरांभिली. कवींचे, साहित्यिकांचे पक्ष पंगड जन्मले. एकामेकांकडे 
झगडीं शुरू जालीं. पुण साहित्यांत खूब म्हूण भर पडली. 

तशें तें एक मंथन जावन 1907 वर्षा 'कुमारन आशान' 
(1873-1924) ह्या प्रतिभावंतालें 'वीणा पूव' नांवांचें खंडकाव्य 
उजवाडा आयलें आनी ताचे ओटू काव्यकैरळीचें काल्पनिक युग 
उदेलें. एक उच्च स्तराचे समाजसुधारक म्हणूय नांव जोडलेल्या 
ह्या महाकवीन 'नळिनी', 'लीला', 'चिताविष्टयाय सीता', 'करुणा' 
आदी आपल्या उज्वल काव्य-आख्यानांनी अंतःसंघर्षांचो तीक्ष्ण 
आविष्कार केलो. समाज परिवर्तनाचे तीव्र इच्छेतुल्यान जन्मलेल्या 
'चंडालभिक्षुकी', 'दुरावस्था' आदी आपल्या काव्यशिल्पांनी एक 
नवीन युगच काव्यप्रपंचांत ताणें रचलें. ज्या एक महापुरुषाक 
केरळच्या सांस्कृतिक नवोत्थानाचे महान फुडारी म्हूण मानताय, 
त्या “श्रीनारायण गुरूंचे' हे एक अतिप्रिय शिष्य आशिल्ले. गुरूंच्या 
आदर्शाचो खूब प्रभाव हे ade जिणेचेर तशीच कृतींचेरीय 
पडलो. काल्पनिक आनी भावात्मक कवितेचो pert म्हणूय हांचें 
नांव उल्लेखनीय आसा. 

काल्पनिक युगाचो आनी एक महारथी म्हळ्यार 'वळळत्तोळ 
नारायण मेनोन' (1878-1958). जाल्यार महाकवि म्हणपाचे भायर 
PUPS म्हळ्ळेल्या नाट्यकलारूपाचो उद्धारक म्हणूय हे अत्यंत 
आदरणीय आसाय. चोवदा वर्षांची प्राय धरूनूच हांणी काव्यरचना 
शुरू केलेली. जाल्यार 1910 वर्षा उजवाडा आयलेल्या 
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'बधिरविलापम' काव्याक लागूनूच हांचें नांव विख्यात जालेलें. 
स्वानुभवजन्य आनी आत्मकथात्मक रूपाच्या त्या काव्यांत 
विषादांतुल्यान लेगित प्रत्याशा घेवपी तांची आत्मसत्ता थळथळेता . 
इतर जायत्या कृतींनी ह्या कवीन तें काल्पनिक युग सजयलें, 
जशी 'बंधनस्थनाय अनिरुद्धन', 'ओरु कत्त', 'मग्दलन मरियम' 
आदी. तागेलीं साबार लघुकाव्यां 'साहित्य मंजरी' ह्या नांवांन 
इखरा खंडांनी प्रकाशित जालीं. पुरोगामी वीक्षण, देशाभिमान आनी 
संवसारिक समस्येंची जाणविकाय तागेल्या काव्यांनी दृष्टी पडता. 


काव्यकैरळीच्या मळबावेल्या तेन्नाच्या तेग उज्वल नक्षत्रांक 
मेळोवनु 'महाकवित्रय' म्हूण वळखताय. हांतूलें तिसरें नक्षत्र आसा 
'उळ्ळूर परमेश्वर अय्यर' (1877-1949). हांगेलें संस्कृत 
महाकाव्यांच्या लक्षणांचें वर्णनात्मक 'उमाकेरळम' आनी काल्पनिक 
शैलीचीं खंडकाव्यां 'कर्णभूषणम', 'पिंगळा', 'भक्तिदीपिका' आदी 
विख्यात जालीं. साहित्य संशोधक आनी साहित्य चरित्रकार 
म्हणूय हांची बरी ख्याती जाली. पांच खंडांचे तागेलें 'केरळ 
साहित्य चरित्रम' केरळ विश्वविद्यालयान उजवाडायल्यां. जनमान 
तामिळ भाशिक आसूनूय मलयाळम भाषेची आनी साहित्याची 
येदी होड सेवा करपी महापुरुष हो. 

काव्यकैरळीच्या नभार त्या महाकवित्रया उपरांतें कीती 
जोडिल्लो कवि आसा जी. शंकरकुरुप्प (1901-1978). भारतीय 
ज्ञानपीठाचो प्रथमलो पुरस्कार (1965) जोडपी आधुनिक 
मलायाळम साहित्याचो अभिमानस्तंभ तो! प्रतिभावंत प्राध्यापक, 
प्रभावशाली प्रभाषक, अनुपम गद्यकार, अप्रतिम भाषांतरकार, आनी 
भारतभर कीर्ती पाविल्लो कवि म्हूण हांची वळख दिवूयात. 
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मनशाल्या सुखांत आनी दुःखांत एकवरीच वांटो घेवपी, भाव 
विचारांचे संतुलन सादपी अश्या हाच्या काव्यभांडारांत कितें ना 
म्हूण सांगप तेंच कठिन. काल्पनिक, भावात्मक, क्रांतिकारी, 
प्रतीकात्मक, देशाभिमानी, मिस्टिक, सार्वदेशिक अशी हांच्या 
काव्याची भोव साबार आंगां समीक्षकांनी, रसिकांनी विवरसिल्यांय, 
चर्चा केल्यांय. केंद्रीय साहित्य अकादेमीचो पुरस्कार जोडपी 
(1963) प्रथम मलयाळम कवीय हेच. 

जाल्यार ह्या कविवर्याले कवितेंत कितें ना म्हूण हातोंहात 
दाखोवनु दिवंचे खातीर म्हळ्यावरी जिस्त ह्या कालार उदेले 
दोग कविमित्र - seufes राघवन पिळ्ळा (1909-36) आनी 
चंगम्पुषा कृष्ण पिळ्ळा (1911-48). तो वेळ पर्यंत कोणेंच पळोवंक 
नाशिल्ले, आयकूंक नाशिल्लें, येवजूंक लेगित नाशिल्लें 
कवितामाधुर्य हांणी रसिकांक घे म्हूण पिवयलें! लो काल पर्यंत 
कवींचे आनी रसिकांचे मदें आशिल्ले अंतर आनी वेगळेपण हांणी 
नाच्च केलें. येद्दोछ पर्यंत कवींची जीवितां चडावत सुखसंतोषाचीं 
आशिल्लीं जाल्यार ह्या दोगांच्या जीवितांत चड वांटोय आशिल्लो 
दुःखाचो. येद्दोळ पर्यंत चडावत कवि केवल इतरांलीं दुःखां 
वितारताले जाल्यार ह्या दोगांल्या कृतींनी आत्मानुभवाची तीक्ष्णता 
जाणवताली. संवसाराचें कापट्य, निर्दयत्व आनी जिणेची 
निरर्थता, हे तांगेले मुख्य विषय. पुण हो विषादवर्ष सगळो तांणी 
Se खास रूपान केलो. भावतीव्रतेचें आनी लळितकोमळ 
पदावलीचें अत्यंत संगीतमय एक संयोजन तांणी सादलें. आनी 
हाका रसिकांचो अभूतपूर्व येवकार मेळळोय पुण दोंय वशीन 
जळयलेले मेणावाती वरी खीण भितर तांची जीण वाडवली. 
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' केवल सात वर्षांच्या साहित्य जीवितान 'इडप्पळिळ' अस्त जालो. 
उपरांतें केवल बारा वर्षाकच 'चंगम्पुषा' जियेलो तरीय आपल्या 
. मित्रालो उडगास अमर करपी एक अतुल्य काव्यशिल्प 'रमणन' 
ते भितर ताणें निर्मिलें. ह्या काव्याचें मागीर सिनेमा लेगित आयलें. 


1965 वर्षाचो केंद्रीय साहित्य अकादेमी पुरस्कार जैतवंत 
'नालप्पाट बालामणी अम्मा' आशिल्ली अनन्य अश्या मातृभावाच्या, 
वात्सल्याच्या कवितांची कवयत्री. चमत्कारी शब्दचित्रां रचपी 
तांच्या निवेद्यम' संग्रहाक मागीर 1995 वर्षा अखिलभारत तलावेलें 
प्रतिष्टेचें 'सरस्वती सम्मान' मेळ्ळे. 

वीसाव्या शतकाचें मध्य पावलें म्हण्टना एक भावपरिवर्तन 
घेवनु आयलो 'वैलोप्पिळ्ळी श्रीधर मेनोन' (1911-85) ज्याका 
केंद्रीय साहित्य अकादेमी पुरस्कारा भायर सोवियेट लंड नेहरू 
पुरस्कारूय मेळ्ळो. हांची एक खाशेली कविता 'मांबषम' (आंबो) 
आनी प्रथम कवितासंगह 'कन्निकोयत्त' (पयली लुवणी) नांवांक 
पावलीं. ह्या वेळार परंपरागत शैलीन खास तराच्यो दीर्घकविता 
बरोवनु आयलो एन. वी. कृष्ण वारियर (1917-89) आनी ताणें 
साहित्याच्या इतर साबार क्षेत्रांनीय श्रेय जोडलें. 

इडश्शेरी गोविंदन नायर (1906-74) आनी पी. कुञिरामन 
नायर (1906-78) हे समकालिक कवि. पुण हांच्या काव्यां मदलो 
फरक भोव व्हड. 'इडश्शेरी' समाजांत जियेवपी आनी समाज 
सेवेंत मग्न आशिल्लो जाल्यार 'पी' निसर्गाचो मोगी आनी 
भक्तिमार्गी आशिल्लो. 

वीसाव्या शतकांत काव्यकैरळीक उल्लेखनीय योगदान 
दिवपी इतर ज्येष्ट कवि म्हळ्यार 'बोधेश्वरन, पाला नारायणन 
नायर, एम. पी. अप्पन, ओळप्पमण्णा, वेण्णिकुळम गोपाल कुरुप्प, 
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अक्कित्तम अच्युतन नंपूतिरी' आदी. हांतूं 'अक्कित्तम' हांच्या 
कवितांची (इरुपताम नूटांडिंडे इतिहासम - वीसाव्या शतकाचो 
इतिहास) खूब चर्चा जाली. एन. एन. कक्काड हांच्या कवितांनी 
मध्यवर्गीय जनांलीं धर्मसंकटां आनी दुःखां अनुतापपूर्वक 
चितारल्यांय. आर्द्र आनी करुणामय कवितांच्या तांच्या 'सफलमी 
यात्रा' (सफल ही यात्रा) संग्रहाक खूब पुरस्कार मेळ्ळे. हे वरी 
उल्लेखनीय कवि आसाय ज्ञानपीठ जैतवंत ओ. एन. वी. कुरुप्प; 
सरस्वती सम्मान जैतवंत अय्यप्पा पणिक्कर आनी सुगतकुमारी; 
आनी ताचे भायर चेम्मनम चाक्को, विष्णु नारायणन नंपूतिरी, 
आटूर रवि वर्मा, के. जी. शंकर पिळ्ळा, आर. रामचंद्रन, 
कडम्मनिट्टा रामकृष्णन, सच्चिदानंदन, वी. मधुसूधनन नायर, 
बालचंद्रन चुळिळक्काड आदी. तशी काव्यकैरळीचें रूप जालें 
वाडून फांदळेवनु राबिल्ल्या एक फलवृक्षा समान; लागी येतल्ल्यांक 
थंड सावट दिवपी, राबिल्ले रेंवेंक बळ दिवपी, मागता तांकां 
मधुर फळां दिवपी एक समृद्ध फलवृक्षा समान. 

मलयाळम कवितेन आपलें स्वत्व आनी वेगळेपण सदांच 
सांबाळून धरल्यां तरीय इतर देशी विदेशी काव्यप्रपंचाची वळख 
घेवंचे खातीर तीणें आपल्या घराची wat सदांच वाकतीं 
CRU. 'चंगम्पुषा' हांच्या उपरांत सट करून जनप्रीती 
जोडिल्लो कवि आसा 'कङम्मनिट्टा रामकृष्णन' (1935-2000). 
ग्रामीण जीविताचीं स्पंदनां, उतरावळ आनी विषय ताणें हाताळ्ळे. 
'पडयणिप्पाटू' ह्या लोक (अनुष्टान) गीतांच्या ताळ-लयान ते 
विषय प्रस्तुत करून एक ada अंतरीक्ष, वातावरण मलयाळम 
काव्यरंगाचेर हाडलें. जिवाण्यान कात सोड़चे वरी पोरनी 
काव्यभाषा दूरा उडोवनु भावाविष्काराचे एक नवें सावळें सौंदर्य 
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ताणें कवितेंत भरलें. ते वरी द्रविडी लोककलेचें वातावरण घेवनु 
येवपी आनी एक कवि आशिल्लो 'डी. विनयचंद्रन' (1946-2012). 

जेष्टकवीं मदें उल्लेखनीय आसा 'चेम्मनम arent’ (1926). 
हांची शैली उपहासाची. विनोदांतुल्यान टिका करपी, चिमटो 
काडपी हांचे कवितेक तुलन म्हळ्यार ना. समाजांतुले, 
राजकारणांतुले कूडे व्यवस्थेंची, दांभिकपणाची खर टिका आनी 
विमर्श करपी तीर-सुवादिक कवितांचे वीसा वयर संग्रह हांचे 
जावनु आसाय. चालंत भास आनी सरळ छंद हांची विशेषता. 
अठराव्या शतकांत जावनु गेलेल्या कुंजन नंपियारालो एक 
अंशावतार म्हूण हांचो उल्लेख करूयात! 

बकच्छायो म्हळ्यार एक आयुध. वीसाव्या शतकाच्या 
काव्यनवोत्थानाचो फुडारी डॉ. अय्यप्पा पणिक्कर (1930-2006) 
हें आयुध समर्थपणान हाताळपी एकलो कवि आशिल्लो. 'वीडियो 
मरणम', 'रामन वाणालुम रावणन वाणालुम' आदी खूब कवितेत 
ताणें तिखटो हास विणला. पुण इतर अनेक शैलीच्यो आनी 
भावांच्योय कविता तांचे लिखणेवेल्यान उपजल्याय. 

OP एक कातरतना, रेंवट एक जन्मता.. / रुक एक 
कातरतना, भाट एक RTN... असले तांगेले वर्णनेंतुल्यान wa 
एक कातरतना' वास्तवाक कितें कितें शेणता म्हूण आमकां 
हृद्स्पर्शी रूपान जाणविकाय जाता आनी जशी एक वजन आमच्या 
हरद्यार चडोवनु दवरल्या वरी अंतरंग घुसमुटता. 

प्रोफ. सच्चिदानंदन (1946) हांचीय प्रतिभा उल्लेखनीय. 
हो एक वेळार केंद्रीय साहित्य अकादेमीचो कार्यदर्शीय आशिल्लो. 
wa कविते भायर हाणें देशविदेशांतुलें साबार काव्य मलयाळमांत 
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अणकारल्यां. जाल्यार चडावत नवीन कवितेंचो आत्मो 
अंतरमुखतेचो. 'बालचंद्रन चुळिळकाड' सारकेल्यांले कवितेक 
व्हडली प्रतिष्टा मेळ्ळी म्हूण सांगूक जायना तरीय प्रसिद्धी 
मेळ्ळीच. ताचे सारखेल्या तरनाट्यांल्या कवितेक लागून 
नवसाणीचें जें एक ल्हार आयलें ताचो प्रभाव उरलो fect, उरतलो 
कितें, हें फाल्या कालूच कळवपाचो. 

जाल्यार साबार जावन आतांय मलयाळम काव्यरंगाचेर 
सजीव आनी प्रभावी वरलेले दोग प्रतिष्टित प्रख्यात कवि आसाय 
ओ. एन. वी. कुरुप्प (1931) आनी सुगतकुमारी (1934). ह्या 
दोगांल्या कवितेंत आनी जीवितांत थोड्यो समानतायो आसाय. 
दोगांय अध्यापक आशिल्लीं. दोगांय समाज सुधारण, परिस्थिति 
संरक्षण इत्यादींत तत्पर. दोगांलीय लिखणी केवल कविते 
खातीरीच अर्पित. दोगांय अखिल भारतीय तलाचेर पुरस्कार 
जैतवंत. ओ. एन. वी. कुरुप्पाक ज्ञानपीठ मेळ्ळें जाल्यार 
सुगतकुमारीक सरस्वती सम्मान मेळ्ळ्यां. दोगांल्योय थोड्यो 
कविता ed कोंकणींत उतरायल्याय. खंयचेय भाषेंत पावल्यारीय 
हांच्यो कविता रसिकांक आवडतल्यो. ते वरी विचार-भाव ggi 
समन्वय तांच्या कवितांनी आसा. रसिकांक अनुपम आनी 
चिरनवीन अनुभूति प्रदान करच्यो कविता तांच्यो. हांच्याच 
वाटेवेल्यान चलपी आनी एक कवि मागीर आयला - वी मधुसूधनन 
नायर (1950). तागेली कविता 'नाराणत्तु भ्रांदन' भोवच प्रसिद्धी 
पावली. कविता वाचन (प्रस्तुति) कितलें हृद्य आनी आस्वाद्य 
करूक साध्य म्हूण ताणें दाखोवनु दिल्यां, आनी आतां कितल्योच 
कविता ऑडियो सी डी जावनु लेगित आयल्याय. 
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हांच्या उपरांत काव्यकैरळीक, मलयाळम कवितेक, नव्या 
' नव्या पांवड्यार पावोवपी अशे भोवसाबार तरुण कवि आतां 
' साहित्यरंगार कार्यरत आनी सक्रिय आसाय. आस्वादकांचेय तरपेन 
` काव्यकैरळी व्हड भाग्यवंत आसा. 


(tie मलयाळम कविता' ह्या श्री पय्यनुर रमेश पै हांणी 
संपादन केल्ल्या संकलनांतल्यान. ताचे आदीं 'सुनापरान्त' 
दैनिकांत आनी faa’ मासिकेंतय बी हो लेख आयला.) 


'कोंकणी समाज एक एक कालखंडांतल्यान विखंड जायत 
गेलोलो समाज. अश्या ह्या समाजाचे भाषेचेर आनी संस्कृतीचेर 
Sse संकटां आयल्लीं. केन्ना आनी कितें fod निकळून शेणून 
गेलें, कित्या कित्याचो बदल जालो आनी fod कितें येवन भरसलें 
म्हूण सांगूक जायना. आज जंय जंय कोंकणी समाज आसा, 
थंय सगल्यान तो ह्या अश्या अदृष्टांतल्यान मुकार सरूनूच 
पावला. केरळाचो कोंकणी समाज पुरायपणान स्थलांतरीत 
जालोलो एक जनांग. आपल्या अस्तित्वा खातीरच्या झुजांतल्यान, 
जिणेच्या शंबर संकष्टांतल्यान वाट काडून मुकार सरिल्लो समाज 
हो. तरीय ह्या समाजान आपली अस्मिताय, भास आनी संस्कृती 
राकल्या. शतकां शतकांनी सांबाळ्ळ्या. हें एक सुलभ सामान्य 
कार्य न्हय. हाकाच 'चमत्कार' म्हूण सांगप! अश्या ह्या समाजाची 
प्रकृती, संस्कृती आनी चरित्र लेगीत हाच्या लोकवेदांत प्रतिबिंबित 
जाता. आयचें मानवशास्त्र लोकवेदाक अमूल्य वस्तू म्हूण मानता. 
ad आसा खंय समाजाच्या स्वत्वाचें डी एन ए!' 

('लोकधन' शीर्षक पुस्तकांतल्यान) 





पडिल्ले फूल 

1907 वर्साचो नवम्बर म्हयनो. उत्तर केरळच्या पालक्काड 
शाराचे पश्‍चिमे कडेचो 'जैनिमेड' वाठार. थांगा वैजकी उपचारांत 
आशिल्ल्या श्रीनारायण गुरूंची सेवा शुश्रूषा करूंक दक्षिण केरळचान 
पाविल्लो एकलो तो तरनाटो आंगणांतल्या फुला झाडा लागीं 
राबिल्ल।. झाडा मूळांत बावन पडिल्लें एक फूल तागेल्या दोळ्यांत 
खोमलें. तो एकलो शिकिल्लो वाचिल्लो, आनी भुरग्यांक 
शिकोवपीय. समाजसेवेचें व्रत घेतिल्लो, धाराळ श्लोक, स्तोत्रां, 
लेखनां रचून पकदस्त जाल्ल्या मनाचो युवक. आनी त्या साधारण 
दृश्यान आठय नासतना तागेल्या हरद्याक बोट लायलें. शंबर 
चित्रांतल्यान एक चित्र जेन्ना दोळ्यांचें स्फटिक चिरून काळजाचे 
वण्टेर नीट थापता, कविता जन्मता तेन्ना! तें एक कितलेंच सामान्य 
दृश्य आशिल्लें. पुण त्या सुसाधारण दृश्यान त्या कविहृदयांत एक 
अप्रूप भावपूर्ण काव्य निर्मिलें - 'वीणा ya’ (पडिल्लें फूल). 

काव्याचें शीर्षक सामकें साधारण - बावन चिरमुटेवन 
पडिल्ल्या फुला समान. पुण काव्य तें अप्रूप आनी अतुल. दशकां 
संकीनी रसिकांच्या कितल्याच पिळग्यांक प्रति वाचनांत तरळचित्त 
करपी तें. त्या दिसा, संक्रमणाच्या त्या वेळार ३४ वर्सांचो तो 
युवक - एन. कुमारन आशान - कितलोच वेळ त्या फुलाक 
पळयत खिन्नचित्त जावन थांगा रावलो आसत. 'हा कष्ट!' म्हूण 
एक करुणाद्र उदगार तागेल्या गळ्यांतल्यान peel आसत. तीं 
उतरां ताच्या अंतरंगांत इंगळ्या वरी चकचकलीं आसत. देखुनूच 
तें काव्य 'हा' म्हळ्ळ्या उदगारान आरंभता आनी 'कष्ट' म्हूण 
एक दीर्घ निश्वासान अंत जाता. 
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काव्यकैरळींत काल्पनिक युगाचो आरंभ रचिल्लें तें काव्य 
: एकेचाळीस श्लोकांचें. छंदोबद्ध आनी प्रासादी अलंकारांनी 
' लक्षणयुक्त जावन सजयिल्लें. 'वसंततिलक' म्हळ्ळें संस्कृत छंद 
उपकारायल्यां. द्वितीयाक्षराक प्रास लायला. मलयाळम कवितेचे 
रंगार काल्पनिक प्रस्थानाची बुनियाद घालेलें हें खंडकाव्य एक 
` विलापकाव्य म्हूण आनी तशेंच एक प्रतीकात्मक काव्य म्हूण 
आपली वळख दिता. 

बावन चिरमुटेवन झाडा मूळांत पडिल्ल्या फुलाक पळोवन 
कवीचें काळीज उचांबळून येता. मनांत शंभर चितनांची गर्दी 
जाता. जीविताचे नश्वरतेचो ताका दिश्टावो जाता. त्या अभागी 
फुलाकच संबोधन करून काव्याची सुरुवात जाता आनी प्रथम 
श्लोकांतूच काव्याचो सारांश मेळता - 

हे फुला, वयल्या तुज्या नीज IAIN आसतना 

कितली सोबताली तूं एक राणिये वरी Yer! 

आज निस्तेज Ren तुजी दुस्थिती पळयतना 

खरेंच कळता, ऐश्वर्य ye वयलें केवल नश्वर! 

उपरांतें त्या फुलाचो जन्म, बाल्य, कौमार्य, यौवन आदी 
पूर्वकाल कविभावनेंत स्पष्ट उदेता. श्लोक 2 ते 11 पर्यंत हांची 
वर्णन मेळता. फुलाच्या सौभाग्यपूर्ण भूतकालाची सूचना 
आद्यश्लोकांत दिल्लीय आसा. बाकी धा श्लोकांचो सारांश - 

'वालीन तुका उपाट मोगान जन्म दिलो. तुज्या शैशवांत 
तुका मोव नाजूक पाल्यांच्या पाळण्यांत निदायली. मंद वार्यान 
तें पाळणें धोलयलें म्हणटना पानांच्या मृदू मर्मरांनी आल्लयो 
गायल्यो. Fa सारक्या चान्निण्यांत न्हावन, मोव वोतांत नांचून 
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खेळून कळ्यांच्या सांगातांत मेळून, दिसान दिसान तुजें बाल्य 
खुशाल जालें. फांत्यार सवण्यांच्या गीतांक अवसून मार्थे हालोवन 
आनी सांजेच्या उज्वल नक्षत्रांक पळोवन घेवन तुजो लोकतत्वांचो 
विद्याभ्यास जालो. तशी वाड्डून तुज्या आंग आंगान मागीर 
नवकांती उदेली. मुखामळार युवत्व फुललें आनी गालांर शोभा 
लिकलिकली. तुज्या तोंडार नवें मृदू स्मित झळकलें. संमोहक 
लावण्यान, निर्मल लोलकांतीन आनी निष्कळंक कोमळ भावान 
तूं अतुल आसा. तूं नवतारुण्यांत अशी पावली की परत परत 
पळोवपा सारकी जाली. संवसारा पासून विरक्त एकलो वेदांती 
आसूं वा दुस्मानाच्या भयान पळून धावंपी एकलो भिजूड, कोण 
तरीय पळोवन एक खिणाक राबलोच आसतलो Gol तो फुल्ल 
आकार! संथ सुगंध पसरावन, सर्वांक You करपी तुगेलो chet 
मोह केलो आसत तुज्या मोग्यांनी! तुजी कांती, सौरभ आनी | 
भितरलो म्होव आसतना तसल्याचो कांय अजाप ना. तुज्यो 
भयण्योय तुजे वरी रूपलावण्याचोच तरीय तुज्यांतलें कसलें एक 
खाशेलेंपण तुजे मोगीक दिसलें आसत. 'म्हजी जीण हृस्व तरीय 
घडणुकांनी दीर्घ... 'तारुण्य दुःख भरीत तरीय अत्यंत सुंदर..' 
अशी Gd म्हणटना तुजी काकूट दिसता. तुजे वरी सुंदर म्हणून 
आयल्यो आसत फुलपाकळ्यो. तूं तांकां स्विकारित म्हूण तांणी 
आठयलें आसत. तेन्ना पयसुल्ल्यान पावलो आसत एकलो समर्थ 
भोंवर pR. ताचो मोग कळयत..' 

तारुण्यांत पाविल्ल्या फुलाच्या जीवितांत मोगी म्हणून 
Wad एकलो भृंगराजा! 12 ते 20 मेरेनच्या श्लोकांनी कवि 
ह्या दोगांल्या भाव-चिंतनांची वळख दिता. 
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'फुलपाकळ्यांची वर्णकांती मानीनाशें qd त्या भोंवराकच 
' स्वीकारलो आसतलो, हाचो दुबाव ना. न्हय तरी आज आतां 
_ तुजे लागी येवन घुवळ्यो घालीत अशी किळांचून हो wal 
नाशिल्लो! 'इतर सगल्यांक तिरस्कारून सर्वांगान म्हजेर समर्पित 
जाल्ले हे प्रिये, अकस्मात अशी सोडून वचूं नाका!' अशी भोंवर 
जल्पिता. 'विद्वद प्रियकर तुज्या गुणांनी आकृष्ट जावन अनुभूती 
घेतिल्लो हांव आतां तुजेच ओटू मरचों! नित्य दुःखांत बुडप 
हें एक निष्फल कार्य, हा oe!’ अशी खिन्न जावन तो होड 
रुखांचेर आनी फातरांचेर माथें धाडायता. आतां जीव दितलो 
Mos de ताचें दुःख. परस्पर प्रेम वाड्डून लग्न जावंचें आसतना 
आसत हें दुर्दैव. तो अभागी विलापता - 'कितलें निष्ठूर नशीब 
हें!” तेन्ना कवीक वेगळी एक चिंता येता. ह्या फुलान हृदयपूर्वक 
मोग केल्लो भोंवर दुसर्या फुलांचेर आकृष्ट जालो म्हूण अती 
दुःखान बी बाविल्लें काय हें फूल? हें खरें जाल्यार ह्या भोंवरालें 
आतांचें दुःख तागेल्या त्या चित्तहीन प्ररवर्तीचेंच फल! तसल्याक 
पश्चाताप भोगचोच पडटा. 


'जाल्यार हें निगमन वास्तव काय न्हय म्हूण खात्री 
नासतना मूक प्राण्याचेर चूक लावप सारके न्हय. म्हणून कवि 
हें निगमन सोडून दिता. कारण म्हळ्यार सांगूक उलोवंक 
कळटल्ल्यांक लेगीत वृथापवादान कष्टनष्ट जाताय आसतना, 
ह्या मूक प्राण्यांचे fd सांगूक! ह्या वेळार एक कसलो निर्णय 
घेतिल्ले वरी तो भोंवर छट करून मळबा कडेन उबून वता. 
'आतां शोकांध जावन हो वता त्या फुलाचो आत्मो गेल्ले वाटेन 
त्या सुगंधाचीच फाट घेवन न्हय कितें?' 
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'अश्यान कविमन परतून फुलाचे आतांचे दुखद अवस्थेचेर 
पावंता आनी रडटा - हा पाप, हे निष्पाप फुला, यमालो निष्करुण 
हात तुजेय वयर पावलो! रानांतल्या शिकार्याक आसा वे गीद 
ना पारवो म्हूण! चोयता चोयतां तुज्या आंगाचें चैतन्य आटलें 
आनी तोंड काळसांगुळेलें. कितें सांगूं, नवोच लायलोलो एक 
दीवो खीण भितर तेल सरून करपून वाडवलो. देंटार थाकून 
Torn तुका एक नक्षत्र म्हूण आठयलें आसत फांत्यार 
उठटल्ल्यांनी.. ना जाल्यार स्वर्गजीण करून परतून येवपी एक 
जीवात्मो म्हूण बी! अती कोमळ Gut देह पडटा पळोवन भूंय 
धीर सोडून उद्देगीत जाली म्हणून चोयवशींय तण अशेंच उठून 
राबल्यां. मोतीं शेणलेले शिंपये वरी तूं Ge तेजवंत आत्मचैतन्य 
वचून निस्तेज पडिल्ल्या वेळार लेगीत स्वल्प शोभा आतांय 
भोंवतणेंत दिसता..' 

मुखार उण्या श्लोकांनी प्रकृतीचें दुःखाचरण विवरसिल्यां. 
हे श्लोक काव्यालंकारांनी समृद्ध आसाय. 

'सान ल्हान सुताळ्यांनी तुज्या cer एक अतिलोल 
अंत्यवस्त्र विणल्यां. प्रभातान वात्सल्यातिरेकान दोवा कणांचो तुका 
मोत्यां हार घाला. तूं सकल पडिल्ली पळोवन तप्त जाल्लीं 
नक्षत्रां हिमकणांचीं दुकां गळयताय. सवणीं रुखावेले घोंटेर सोडून 
खाल तुजे समीपांत येवन रडटाय. सद्गुणांनी श्रीमंत आशिल्ले, 
कोणाकच कसलेंय वायट करी नाशिल्ले, इतरां खातीर जीण 
सारिल्ले तुर्जे चरित येवजून कोण तरीय हृदयपूर्वक रडटलोच. 
तुजें Ra पळोवन फातर करगता, दिशामुख बावंता. दोंगरा 
देगेर सूर्या विवर्ण जावन दुखार्त राबला. दीर्घ हुसकार सोडीत 
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आसा वारो..' 
हे प्रकारीं सैमदुःख चितरावन जावन कवि जीणे विशींच्या, 
. संवसारा विशींच्या चिंतनांनी आपल्या दुखा पासून समाश्वास 
` सोदता, तत्वदर्शनांत जाप सोदता - 

'इतले दयेन समस्त गूण तुजेर ata जावन नियतीन तें 
पुराय अशी कित्याक व्यर्थ केलें? हें अज्ञात सृष्टिरहस्य कोणाक 
कळता? हा कष्ट, हे TR सद्गुणींक दीर्घायू ना! जन्मांचें 
सार्थक करप, श्रेष्टजनांची हीच मनोकामना. रात्रिकालाच्या 
यात्रिकांले पाय आडळून निरंत जियेवपी एके फातरे परस 
खीणाच्या वेळाक ज्योत पसरावपी एके जोगलाची क्षणिक जीण 
कितली अभिकाम्य आसा!' 

हें तत्व कवीन आपणाल्या स्वताच्या जीवितान लेगीत मागीर 
दर्शायल्यां म्हूण आमी आज वळखून घेताय! असले तत्वचिंतेनय 
सामाधान मेळना जावन कवि मागीर संवसारीक भ्रातृभावान 
फुलाक पळयता - 

'हे फुला, म्हजें मन आतां तुजो वियोग येवजून आनी 
तुजी करुणार्द्र स्थिति पळोवन दुःखेता. आज ही गति तुजी 
जाल्यार क्रमान हेच वरी वच्चीं आसाय आमी सर्व. सुस्थिर 
म्हणून कसलेंच ना. दोंगर आनी दर्या लेगीत एकदां ना जायत. 
आतां सूर्याले हात, हा तुजी उरिल्ली कांती een म्हूण 
पावल्याय. वारो तुगेलो सुगंध घेवन वता आसा. तुजें दायज 
अशें पूर्ण जाल्यां..' 

ह्या वेळार कवि वेद तत्वांचो उडगास घेता. 'जन्मार 
आयिल्लें मरण पांवतलें. केवल सूक्ष्माणूच उरतले. घेतिल्लें देह 
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त्यजून आत्मो मागीर दुशेर जन्म घेतलो ह्याच जगांत, तागेल्या 
कर्मफलाक अनुसरून! खिन्न रावपांत अर्थ ना. दुर्घटां एकदां 
बर्या खातीरीय घडटाय. देवाल्या वैभवान आतां केन्ना तरीय | 
फुलालो आत्मो नवो आनी बरो एक आकार धरीत. पश्‍चिम 
सागरांत वाडवता जो तारो मागीर दूरा पूर्वातल्यान पर्वता ऊंच 
दुशेर तेजवंत जावंचे वरी, मोगाळ फुला, हांगच्यान वचून आतां 
फुल्लेत तूं फाल्या त्या स्वर्गाच्या कल्पवृक्षाच्या शिखराचेर! तुगेली 
फुल्ल कांती पळयत सुंदर देवस्त्रियो उपाट आनंदान तुजे लागीं 
येत. देवतरुणांकय संतोष आनी मोगाधिक्य दिवन तूं पुण्य 
जोडीत! ना जाल्यार तेजिष्ट मुनींगेल्या हातांनी समर्पित जावंचें 
चेतन्य भरिल्लें पूजापुष्प जायत तूं! सर्व लौकिक बंधनांचे उपरी, 
स्वर्गाचेय उपरी, मेळत तुका सायूज्याचें परम vel’ 

हे प्रकारीं वेद तत्वांनी सांगिल्ल्याचेर विश्वास दवरून, 
दैवेच्छा अनुसरून जावंच्याचेर निंबून राबूक कवि स्वताक सांगता. 
आनी फुलाकय सांगता - 'सर्वेशाले इच्छे प्रमाण सर्वय जावंचें 
आसा गो फुला, हें समजून घे! उपनिषद्‌ वाक्यांनीच आतां शांती | 
मेळत रे मना, स्वताक खिन्न विचारांनी सतवप केवल अज्ञानींचें | 
काम. आतां वेद वाक्यांनीच दृढ विश्वास आनी भरवंसो दवरचो..' 

इतलोच वेळ फुलाक पळोवन राबिल्ल्या आपल्या दोळ्याक 
कवि परत यो म्हणटा आनी काव्य ह्या उतरांनी सोंपयता - : 

हे दोळ्या, पुरे पळयिल्ले/ हें फूल आतां 

जीर्णशीर्ण, मातये भरवण जातलें. जातलें fra! 

दुकांनी साध्य कितें? एक हें खरें जाणा जा 

हीच गति सर्वाची! भुंयजीण एक सपन, हा कष्ट! 
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'भुंयेवयलें जीवित एक सपन' म्हून काव्याचो अंत जाता 
तरीय हांतूं कसलीच नकारात्मक वा नास्तिकी भावना ना. 'केवल 
एक सपन' म्हूण जावो 'एक व्यर्थ सपन' म्हूण जावो कवि म्हणिना. 
ह्या सपनाचेर कसलीच पोकळसाणीय कवि थापिना. जीणेची 
नश्वरताय दाखोवंचे खातीर सपनाची एक उपमा दिल्या इतलेंच. 
जीणेचे aad विशीं कवीन खूब पावटी सांगल्यांच. देखून हें 
अखेरचें ed तितलेंच सकारात्मक आसा. फुलाचो आनी 
आपण्यालोय धनी एक अशी कवीन म्हळ्यां. हें एक वैश्विक दर्शन. 
जीणे विशीं वेदा उपनिषदांतले परामर्श लेगीत कवीन केल्याय. 
उदात्त चिता आनी उत्कृष्ट भाव हांचो सुमेळ ह्या कव्यांत दिसता. 

हें काव्य प्रथम जावन 'मितवादी' नेमाळ्याचे 1907 डिसेंबर 
अंकांत उजवाडा आयलें. मागीर 'भाषापोषिणी' नांवांच्या प्रतिश्‍्ठित 
नेमाळ्यांत पुनःप्रकाशित जालें. तसलें पुनःप्रकाशन त्या कालाक खूब 
अप्रूप आशिल्लें. ह्या खंडकाव्या उपरांत कवीन तोला मोलाचीं खूब 
काव्यां रचलीं. 'महाकवि' म्हळ्ळेलें बहुमानपद लेगीत तांकां Hood. 

कवीचो जन्म दक्षिण केरळच्या तिरुवनंतपुरम जिल्यांतल्या 
'कायिक्करा' गांवांत 22.4.1873 दिसा जालो. सानप्रायेरीच संस्कृत 
शिकलो आनी केवल 14 Talal आसतना शिकोवंचाकय लागलो. 
म्हणूनूच ताका 'कुमारन आशान' म्हूण जन आपोवंचाक लागिल्ले. 
'आशान' म्हळ्यार मास्तर म्हूण अर्थ. ताच्या कौमारांतूच ताका 
“श्रीनारायण गुरूंची' वळख मेळ्ळी. मागीर वीस वर्साचो आसतना 
तो त्या महापुरुषालो शिष्य जालो आनी 'अरुविप्पुरम' गांवांत 
गुरूंचे ओटू वचून राबलो. गुरू स्वयं एक बहुभाषा पंडित आनी 
कवि आसलो. देखून तांणी ह्या शिष्याली प्रतिभा बेगींच वळखून 
घेतली. आनी ताका चड शिकवणे खातीर बंगळूर, मद्रास, 


16 रसिक रसायन 


कोलकत्ता आदी शारांनी धाडलो. तें जावन परतून पाविल्ल्या 
वेळारीय हो शिष्य गुरूंच्या आनी समाजाच्या कार्यात कर्मनिरत 
जालो. खूब म्हूण उत्तरदायित्वां ताणें आपल्या आंगार घेतलीं. 
श्रीनारायण धर्म परिपालन योगाचो तो संस्थापक कार्यदर्शी. 
मागीर तेच संस्थेचे अध्यक्षपदारीय पावलो. 'विवेकोदयम' 
मुखपत्राचो तो संपादक आनी प्रकाशकूय आशिल्लो. प्रजा 
सभेचोय तो वांगडी जालो. 1922 वर्सा मद्रास विश्व विद्या पीठान 
हांकां 'महाकवि' म्हळ्ळेली पदवी दिली. थांगा वेल्स 
राजकुमाराच्या हातान शाल आनी कांकण प्रदान करून हांचो 
बहुमान जालो. हांगेलीं मुख्य काव्य पुस्तकां हीं - 'नळिनी', 
'लीला', 'चिताविष्टयाय सीता', 'दुरावस्था', 'चंडाल भिक्षुकी', 
'पुष्पवाडी', 'करुणा', आनी 'मणिमाला. 

वीसाव्या शतकांतले काव्यकैरळींत जे तेग प्रमुख कवि मेळून 
'महाकवित्रयम' म्हूण ख्यातीक पाविल्ले, तांतूले ज्येष्टकवि 
म्हळ्यार हेच. 

उपरांतच्या काळांत दक्षिण केरळच्या 'तोन्नक्कल' नांवांच्या 
ल्हानशा गावांत राबून आसतना अकस्मात 16.1.1924 दिसा हांकां 
मरण आयले. त्या दिसा ते आपल्या गांवाचान 'आलप्पुषा' गांवांक 
वताले, जंय एक साहित्यिक कार्यावळेंत तांकां मुख्यातिथी म्हणून 
वांटो घेवपाचो आशिल्लो. 'पल्लना' न्हंयेंतल्यान रातचान 
आशिल्ली ताची बोटीची यात्रा. आनी अपघात जावन बोट बुडली. 
तेन्ना कवि केवल 50 वर्साचो आशिल्लो. 

काल पावन बावन पडचे आदींच तें फूल संवसार रचणारान 
मुदम खुंटून काडिल्लें.. 


(2007 वसतिल्या 'जाग' म्हयनाव्च्यांतल्यान,) 


- - oy = 


अनन्य जीणेची अश्रेकणी 


(श्रीमती सूर्या अशोक हांणी भाशांतर केल्ल्या 'अनन्य केनिया' 
ह्या प्रवासकथनाक 2010 वर्सा बरयल्ली प्रस्तावना) 
हालींच्या काळांत म्हायती विज्ञानीय रंगाचेर बरी प्रगती 

जाल्या. ताका लागून आतां चडीत जावन आयकूक येवंचें एक 

हें - संवसार खूब आंखडला! पृथ्विगोळ एकाद्रो गांव कसो जाला! 
म्हणून म्हणून परणी जावपी म्हणी ही. सगळेंय लागी लागीशें 
जाल्यां खंय! जाल्यार हांतूं तथ्य कितलें आसा तें सोदल्यारीच 
कळत. खंय आसा एक तो गांवगिरो मनीश आनी खंय आसा 
हो आतांचो मनीश? लागी लागी न्हय, हो आतां एकामेका पासून 
पयसूच वचत आसा. भूगोळ चिड्डून संकुचित जावंक ना, 
संकुचित जायत गेल्यां तें मनशाचें हरदेंच म्हणूंक जाय. 
एकामेकाची वळख घेवप आतां केवल नांवां पुरतें वा फायद्या 
पुरते जावंक ना? आपापल्या घरा दफ्तरा भोंवतणूच पुराय 
संवसार म्हणपा वरी जावंक ना? वळखुया, हें एक जाळे आमची 
जीण पोल पोकळ करपी. ह्या जाळ्यांत चड ना ऊणे प्रमाणान 
घुसपल्यात हे आमी सगळे. 

अशे फाटभुंयेर पयसुल्ले आफ्रिकेची, ज्याका एक काळार 
काळखें भूखंड म्हण्टाले ताची, लागची वळख घेवंक आस्त पावन 
मुद्दाम थंय वचून राबितो करपी एक मनशाक पळयतना आमी 
खरेच अवाक जातात. जेन्ना सामान्य भोंवडेकार विश्वाचीं सप्त 
महाश्चर्या पळोंवक सोदतात तेन्ना ताचे उरफाटीं एक कसो 
रानवाठार प्रत्यक्ष भेटूक वचपी हो मनीश (श्री सुधाकर) खुद्द 
एक sed महाश्चर्य कसो आमच्या मुखार Val जाता. पुण 
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ताच्या त्या धाडसाच्या कामान खरेंच भांगार पिकयल्यां. एक 
विस्मयकर वाठाराची समग्र जाण दिवपी, एक अनन्य संस्कृतीची 
निकट वळख दिवपी अशें हें पुस्तक आमच्या हाताक लागल्यां. 
एक उकत्या मनाची उमज, जिज्ञासा आनी संवेदना शक्ती, प्रत्यक्ष 
जीवन अणभवांची समृद्धी, आनी त्यो सुरबूस उतरांनी मांडपाची 
कळाशी हांचें अप्रूप संमेळन हांगा घडल्यां म्हणिल्ल्यान हें पुस्तक 
तितलेंच अमोलीक जावन आसा. सामान्य रूपाचें हें केवल भोंवडे 
खबर वा प्रवास वर्णन न्हयींच. एक असामान्य वाठारांत वचून 
राबितो करून पळयल्ल्याचें, थंयच्या प्रत्यक्ष जीवन अणभवांचें 
सविस्तर वृत्तांत हें. हांतूल्या थेट बातम्यांनी, पर्जळीत 
उतरांचित्रांनी सर्व ह्या लेखकान, ह्या धाडसी भोंवडेकारान, 
आपल्या आत्म्याचो एक अंश खंयचे एक कवी भाशेन बसयला. 
ay कथा आसा, कविता आनी कला आसा. जीण आसा, जीणेची 
चर्चा आसा. हर्ष आसा, दुःख आनी उद्देग आसा. धाडस आसा, 
माये मोग आसा, आनी अध्रेकणी आसा. पुण इतलें सर्व आसूनूय 
ही कृती इंगलीश साहित्य म्हळ्ळ्या म्हासागरांत घडये विरगळुनूच 
वचपाची. देखून ही कोंकणींत उतरावन श्रीमती सूर्यान आमकांच 
न्हय, हे कृतीकय महदुपकार केला. मूल कृतीची अप्रूपाय वळखून 
घेवन आनी तिचो आत्मो सांबाळून दवरून ही परिभाषा जाल्या. 

बर्यात बरी परिभाषा जन्मुपाक जाय त्या सगल्या उपाधींची, 
वातावरणाची हांगा सुंदर एकमेळी जाल्या म्हणपाचें वळखूक 
समजूक हे कृतीचें खंयचेंय एकमात्र पान वाचल्यार पुरो! मूलकृती 
भोव बरी आसूंक जाय तें खरें, पुण ताच्यानूच जायना, 
भाषांतरकाराक ती मनापासून आवडूंकूय जाय. तिचे वयर ताका 
अपुरबाय दिसूंक जाय, आपलेपणाची भावना येवंक जाय. खुद्द 
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आपल्या वाचप्या-रसिकाच्या आत्म्या भायर ताणें मूल लेखकाचोय 
आत्मो थोडोसो आपणावंक जाय. हेंय पावना, ताका मूल लेखका 
. इतली संवेदना शक्ती आनी उतरांची कळाशी आसूंक जाय. हें 
अशें सर्व खरेंच हांगा घडून आयल्यां, मेळून आयल्यां म्हणूनूच 
इतलें सुंदर, इतलें तेजिष्ठ हें भाषांतर आमच्या हाताक लागल्यां. 

पुस्तकाची मांडांवळ - दृश्यपथ - पळयतना हाका एकतीस 
अध्याय दिसतात. हांतूं आरंभावेले दोन अध्याय घरकारांक 
बरयल्ल्या पत्रांच्या रूपान जाल्यार निमणो अध्याय (आफ्रिकेक 
अलविदा) लेखकान आपल्या सहप्रवर्तकां मुखार केलेलें निरोपाचें 
भाषण. आनी कौतुक म्हळ्यार एक सगळो अध्याय (मोंबासा 
शहर) पद्य रूपान आसा! 

2002 वर्षा मुंबईत राबून आशिल्लो लेखक नोकरेचें 
स्थलांतर मेळिल्ल्यान पयस आफ्रिकेचे केनिया राज्यांत वचाक 
भायर सरता. आपल्या कुटुंबाक सोडून वचपांत मन आकुळपिकुळ 
जाता आनी आपशींच दोळे ओल्ले जातात तरीय, मुखार केल्लो 
पाय फाटीं ओडूक जायना म्हूण तो वता. पुण ते वाटेन ताणें 
स्वीकारल्यां निगूढ दिसपी आफ्रिकेचें साहसी आपोवणें. अशें अर्दे 
मन हांगा आनी अदे मन थांगा करून कांय काळ वता. पयल्या 
बारा अध्यायांनी आसतात ह्या कालाचे अणभव, गांव वर्णन, भोंवडे 
खबर, घडितां आदी. नवो गांव परिचित जाल्ले उपरांतें मागीर 
तो एक पावटी घालून कुटुंब सहित (बायल, दोग धूवो) दुशेर 
येता. तशी चड़ संतोषाचे, चड भोंवडेचे दीस धावंतात. पुण 
अवचीत ताच्या काराचो अपघात जाता आनी चेलेलो पाय मोडता. 
बरे वैजिकीन आनी परिचरणान ती बरी जाता तरीय पूर्णसौख्य 
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जायना. देखून तांणी आफ्रिकेक अलविदा सांगतात. हे भितर 
दोन वर्षां दांटवतात. देखून त्या दोन वर्षाचे संचितानुभव ह्या 
पुस्तकांत येतात. सुटये दिसांनी गांव भोवन पळवप, तरातराच्या 
मनशांली वळख घेवप आनी घरच्यां ओटू, मित्रां ओटू सुखदुःख 
वांटप हांच्यांनी भरून आसा हें अनुभव पुस्तक. 

नायरोबी, मोंबासा, नकुरु, मकिंडू, नायवाशा, मसाई मारा, 
अशी जायत्या स्थलांची लागची वळख आनी अनुपम वर्णना मात्र 
न्हय, तांची वातावरणांच लेखकान उतरांनी सजयल्यांत. 
किलिमंजारो आनी अंबोसेलीचो अध्याय परत परत वाचपा सारको 
आसा. नायवाशाच्या पाणघोड्यां विशीं समग्र विज्ञानावरवीं थंय 
एक तंबूंत काडलेले रातीची खबर उद्देगभरित आसा. मसाई 
मारांत जाल्ली सिह दळाची Aca उद्देगपूर्ण. 

पुण पुराय आफ्रिका रानवाठार न्हय. जायत्या वाठारांनी, 
सुमारांच्या जीवितांत बरी प्रगती जाल्या. हाचीय निकट वळख 
आनी खबर लेखक आमकां दिता. अशी तशी करच्या यात्रां 
वेळार, खाण जेवणा विशीं विवरसितना, कार, घर वा स्कूलां 
सोदतना, शोपिंग करतना सगट एक नवे आफ्रिकेचीं चित्रां 
आमकां दिता. ज्या ज्या कार्यात तो गांव खूब मुखार पावला 
ताचेय उजळ चित्र त्या त्या कडे उबें Seat. भारतीय जीविता 
कडेच्यो सुमार समानतायो परामर्शूकूय लेखकाक विसर पडलोना, 
जशे भाज्ये वरीची 'सुकुमा' आनी मुंबई 'धारावी' सारकी 
नायरोबीचे सीमेवयली झोपडपट्टी. जें कांय थेट व्यत्यस्त आसा 
ताचो विवरणात्मक उल्लेख तरी आयलाच. मोंबासांत पळयल्ली 
'निश्शब्द मोलावणी' तश्यांतुली एकी मात्र. 
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दोळ्यां सामकार आशिल्याचीच खबर न्हय, सुमार संबंदित 
विषयांचोय परामर्श थांगा थांगा थळथळता. चरित्रपुरुष 'वास्को 
ड गामान' जशी भारतांत, केरळांतुल्या 'काप्पाड' वेळेर पांवचे 
आदीं आफ्रिकेचे मोंबासांत थोडे म्हयन्यांक राबितो केल्ल्याचो 
परामर्श. नायवाशांतुल्या पापिरस झाडांक धरून ताचें चरित, 
आफ्रिकेचे फाटभुंयेर ताचें महत्व, पेपर शब्दाचो उगम, पापिरस 
पयलींच उपेग करपी ईजिप्तीं विशीं, आदी खबर. 

आनी एक महत्वाचो विषय आसा संस्कृतीचो. जी मूल 
संस्कृती आफ्रिकेत आशिल्ली ती आतां ना जायत आसा. हे 
विषयाचेर बरेच परामर्श ह्या पुस्तकांत येतात. सासणाचें सत्य 
कशें हें प्रतिपादन पळयात- 

'खंचेय एक संस्काराचे ऊंच आनी एकान आधिपत्य करतना 
खाणाची रीति तं बदलच्यांत निमणी आसता. वस्त्रधारण, भास, 
धर्मु आदी आधुनिक रीतीन जाल्यां तरीय आफ्रिकाकारांक आपले 
आज्येन रांदिल्ले सारकें परंपरागत रीतीन संथ उज्यार, कसलो 
मसाला वा मीट आपड़ायनाशें, ताजे नैसर्गीक रोसांत आनी रुचीन 
भाजिल्लें मांस तं आतांय Wad...’ 

संस्कृतीचे नदरेन म्हायतीपूर्ण अशीं सुमार प्रतिपादनां थंय 
थंय मेळतात. 'केनियांतुले भारतीय” आनी WA व्यत्यस्त 
संस्कारांतुल्यान' ह्या दोन अध्यायांत हो विषय खूबूच मेळता. 
ह्या भायर थोड्या वांट्यांनी कविता आनी तत्वदर्शनां लेगीन 
झगझगतात. इतर सर्व वांट्यांनी जाल्ले वरी हांगाय परिभाषा 
भोव बरीच आसा हें स्पष्ट सांगचें पडता. पळयात - 

'मळब एक कॅनवासा लेकान आसा जाचेर फूडे रचलेलें 
तृप्ति जावनातिल्ले वरी मेघां नवीं नवीं चित्रां रचूनूच आसाय...' 
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'हांवें विडीयो चित्रांवचे अर्द घंट्या पूरा समयूय एक मिनुलें 
सवणे ऊंच एक खांद्यार बेसून चिवचिव करत राबलेलें. ऊंच 
आशिल्ले देवदारु रुकांचे कांट्यांचेर साकून दोवा थेंबे मिजे गोमटे 
मागशी पडत राबलेले. गोळ्फ लिंक्साचे बरें पालपोसवण केल्लेले 
एक तणामळार साकून दोवाचीं लिकलिकेंवचीं रूपां ऊंच चडतालीं 
आनी भोंवतणे प्रदेश सामको जादूचो जालो...' 

'पुसूक जावनातिल्ले लेकान एक चित्र मिजे मनांत कोरांतून 
घाल्लेल्या वरी पड़ल्यां - मसाई मारांत आपले लांब बड्येर 
apt आपले गोरवांक चरोवन एकलोच राबलेले एक मसाई 
asad. ताचें होडलें निडळ आफ्रिकेनी सूर्याचे रकरकी वोतांत 
तकतकेतालें. ताजे pè ताजो बापा आनी ताजाकय HS ताजे 
पूर्वज अशीच राबलेले आसतले. त्याच जाग्यार गोरवांक राखून. 
शताब्दां शताब्दां आदीं, रोमा राज्याचे उदय आनी अस्ताचे 
कालाक, क्रिस्तुदेव भूमीचेर भोवलेले कालाक, पिरेमिडां बांदलेले 
कालाक...' 

आनी थेट व्यत्यस्त अशे दोन अध्याय जावन आसात 
'पत्रवोडो' तशीच sist ay’. घडितां घडणूकां भोंवतणी 
विणलेल्या ह्या अध्यायांनी विनोद आनी उमेदी मनोरंजन आसता. 

निमण्या offer अध्यायांनी आसता लेखकाली जीणे 
काणीच. कुटुंब सहित वतना अवचीत creel काराचो भीतिजनक 
अपघात आनी ताचीं पश्चात घडितां. दुखद खिणां आनी उद्धेगाचे 
दीस. प्रत्याशा, परतून निराशा, आखांत, आनी मागीर गांवांत 
परतून येवपाचो निर्णय. 

'आफ्रिकेक अलविदा' दिवपाच्या निमण्या अध्यायांत आसा 
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लेखकालें निरोपाचें भाषणूच, जें अतीव हृद्स्पर्शक आनी भावुक 
जावन आसा. दोन वर्षां आदीं जेन्ना तो ह्या गांवांत येवपाक 
एकलोच भायर सरलोलो तेन्ना ताचें मन आकुळपिकुळ जालेलें- 
कारण तो आपल्या घरच्यांक थंयीच सोडून एक अनवळखी 
वाठराक एकटुकोच वतालो. पुण घराची जी ओड ताका तेन्ना 
दिसलेली ते सारकी एक अश्रेकणी, अजाप, आतांय भोगताली! 
कांय काळांत एकटोय आनी कांय काळांक सकुटुंबय राबितो 
करून ह्या अनन्य गांवांतुले अनन्य जीणेची ताका ते साबार 
गोडी लागल्ली; आनी ताका कळतालें- सोडून वची ती सोडूनूच 
वचपाची, परत कदापि मेळपाची न्हय! 

वाचन सोंपयतना एक अनवळखी वाठार निकट, प्रत्यक्ष 
पळयल्ल्याचो अणभव आमकां मेळताच खरो, पुण काळजाच्या 
त्या GAMA एक अव्यक्तशी अश्रेकणीय दिसता. लेखकाली 
अनन्य अशे जीण आमच्याय जीणेचो एक वांटो जाला म्हूण 
आमी वळखतात... 

ह्या पुस्तकाक प्रस्तावना बरोवंक बेसतना हें एक भाषांतर 
अशें माका दिसूंक ना. वाचनांत खंयीच कसलीच आडखळूय 
दिसूंक ना. नीज, अस्सल कोंकणी पुस्तक वाचूचे रुचीनच sid 
हें वाचल्यां. देखून ह्या पुस्तकाचें जितलें श्रेय मूल लेखकाक 
फाव, तितलेंच श्रेय परिभाषिकेकूय फाव जावन आसा. हे कृतीचो 
मूल लेखक श्री सुधाकर म्हळ्यार हाची परिभाषिका श्रीमती 
सूर्यालो म्हालगडो भाव. अशें, भाव-भयणीच्या लागच्या नात्यान, 
रगता नात्यान, ह्या भाषांतराक बरी संपुष्टी Yoo. खरें 
म्हळ्यार, ह्या दोग भांवडांली ही एक अप्रूप जुगलबंदी! हाचो 
आमी सगळ्यांनी खूब खूब आस्वाद घेवंया. 


उजवाडाचे ताट 

(श्री वा. लक्ष्मण प्रभू हांगेल्या 'काळकांतु उजवाड' 

ह्या कथासंग्रहाक 2012 वर्सा बरयल्ली प्रस्तावना) 

ज्या हरद्यांत मनीशमोग आसता, जंय मनीशजाती वयलो 
विश्वास दृढ आनी अखंड आसता, थंयचान आपशींच उजवाड 
फांकता. जेन्ना तश्या हरद्याचो धनी एक साहित्यिक आसता, 
तेन्ना ताचे लिखणे वयल्यान तो उजवाड चोयवशीं पयस पयस 
पसरता. 


साहित्याची आनी साहित्यिकाची हीच खरी उपयुक्तताय. 
संवसार जर साहित्याक अमोलीक म्हूण मानता जाल्यार ताचें 
मुख्य कारण हीच उपयुक्तताय, जी मनीशजाती खातीर खूब 
गरजेची जावनु आसा. अक्षय उजवाडाचो झरो तश्या सूर्या भाशेन 
परजळपी अतुल आनी अमूल्य साहित्य आमी भारतीयांचें पुनीत 
पैतृक. खरें म्हळ्यार आमी इतले भाग्यवंत कीं आमच्या वांट्याक 
आयिल्लो तो उजवाड आमी फकत वांटल्यारीच जाता. पुण ह्या 
आमच्याय हरद्यांत आसात उजवाडाचे एकेक झरे, आमचेच अशे. 
आसूं हे खंयचे एके पणटे भाशेन नम्र, ना जाल्यार जोगला 
भाशेन खिणयाळे, तरीय हे झरे उजवाडाचेच. हांकां ल्हान म्हणूं 
कशी? बाकीबाबान सांगूनूच दवरल्यां - एक पणटी Mae पेट्टा, 
ती जगय रे ती जगय..... उजवाडा कोणेय पापया, ल्हान केन्ना 
म्हणचे न्हय/ 

ह्या वरी 'काळकांतु उजवाडु' घेवन येंवच्यो तश्यो ह्यो 
काणयो. हयकारी भावनेच्यो. सरळ आनी प्रसादात्मक. काणयांचे 
नियाळा कडेन वचना आनी कथानकांचो परामर्शूय करीना. 
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सामान्य रूपान सांगचें जाल्यार ह्या काण्यांतुलीं पात्रां लेखकाल्या 
तत्वांचो, दर्शनांचो आनी वीक्षणांचो साक्षात्कार घडोवपी मूर्तिमंत 
उपकरणांच. आनी काण्यांचो विषय जावं खंयचोय - 'जीविताचो 
सायाहनु' वा 'मातृसंकल्प' वा 'वयलेलें लुवंचीं' - हांचो एक 
सामान्य स्वभाव म्हळ्यार हांची एक अर्धपारादर्शकताय. ह्या 
काण्यांतुल्यान लेखकालो मनीशमोग आनी मनीशजाती वयलो 
भरंवसोच आमचे दृष्टीत पडता. संवसारांतुल्या समस्त भाव 
भयण्यां कडे तांचे म्हण्णें दिसता अशें - 'तुमी माका जाय!' 

ह्या पात्रांची शक्ती म्हळ्यार तांची भितल्ली शक्ती, तांचें 
आत्मबल. ल्हान सान संभवांतुल्यान वा फांत्यावेल्या सपनांतुल्यान 
तांकां सारको मार्ग दिसता, तांच्या दोळ्यांत आयचो सोडून 
फायचोय दीस उदेता. जाल्यार तांकां कालच्या दिसाचो विसर 
पड़ता अशेंय ना. त्या एका काळाचे स्पष्ट आनी जीवे उडगासय 
ह्या काण्यांनी पळोवंक मेळतात. आपालिपा खेळतल्या पावसाक 
हारवोवनु शेण्यो सुकोवपी एके मावम्मालें चित्र हाचे उजळ अशें 
एक उदाहरण मात्र. 

म्हणूणूच ह्यो काणयो वाचनीय थारतात, आस्वाद्य थारतात 
आनी वाचकांल्या अंतरांत उजवाड ओतपी जावन आसतात. अश्या 
अक्षर dard हें मंगलमय ताट समस्त कोंकणी वाचक सहर्ष 
स्वीकारतले म्हूण हांव विश्वास पावंतां. लेखक श्री वासुदेव लक्ष्मण 
प्रभु हांकां अभिनन्दन आनी उपाट आशंसा. 


हो हारसो फटयना.. 
(श्रीमती सूर्या अशोक हांगेल्या 'दर्पण' ह्या 
कथासंग्रहाक 2015 वर्सा बरयल्ली प्रस्तावना) 

संवसारांत जें कितें घडता तांतूलें थोडें भोव आमकां खबरां 
पत्रांनी वाचूक मेळता. फाटीं एक कालार तें जशा तशेंच वाचूक 
मेळतालें, पुण आतां तें तशें ना. आतां खंयचेंय घडीत मातशें 
चड वा ऊणे केले बगर खंयच्याय पत्राचेर येना. स्वल्प पुणीय 
मीट मिरसांग लायिल्ले शिवाय पत्रकारिता पूर्ण जायना आसत! 
अश्या ह्या आधुनिक युगांत जेन्ना पत्रकार लेगीत कथा सांगूक 
निपुण जाल्याय तेन्ना सृजनशील साहित्यिकांनी साहित्य निर्मणेक 
खबरां पत्रांतुल्या घडितांचो उपेग घेवपांत व्हडलोसो अर्थ ना 
- ते मागीर कवी जावं वा कथाकार. 

खंयच्याय पत्रांत आयल्योनाय आनी येवंच्योय नाय तश्यो 
कितल्योच सान व्हड घडणूको संवसारांत सगलेय कड़े, चोवीस 
वरांय घडतूच आसाय. संवसारांत विशेष कसोच बदल त्यो 
हाडिनाय आसत. जाल्यार तांतूल्यो थोड्यो घडणूको बर्योच 
म्हत्वाच्यो - चड करून जिज्ञासु आनी जागरूक अश्या एक 
साहित्यिकाले नदरेन. जो साहित्यिक उत्सुक आसा मनशांल्या 
मनोविचारां विशीं, मनशांल्या भावविश्वा विशीं आनी मनशां मनशां 
मदल्या नात्या संबंदा विशीं, ताचे नदरेन. पत्रकारांक तसल्यांनी 
फायदो ना. पुण एक सृजनशील साहित्यिकाले कलात्मक अशे 
कल्पनेंतुल्यान तांची आकर्षक पुनर्जनी जाता - एक सादी 
कीड कशी पिसोकें जाता ते भाशेन. हांतूच आसा ताची प्रतिभा. 
ताका कसल्याय मसाल्याची गरजूच भासना. ताचे विणेच तागेले 
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सृष्टीक सुगंध आसा, रूच आसा आनी गुणय आसा. 

ह्या कथासंग्रहांतुल्यो दर एक कथा वाचतना वाचप्याक 
हैं कार्य कळतलें, स्पश्ट कळतलें आनी दुबावा विरयत कळतलें. 

सूर्या अशोक हांचो हो दूसरो कथासंग्रह. तांगेल्या 'पुनर्जनी' 
नावांच्या त्या पयल्या संग्रहा उपरांतें एक दशक जालें आसतना 
हो आतां उजवाडा येता आसा. मदल्या काळांत तांच्यो सात 
कृती उजवाडा आयल्यो आनी तांलुल्या तीन व्यत्यस्त कृतींक 
राष्ट्रीय तला वयले तीन व्यत्यस्त अशे प्रतिष्ठित पुरस्कार फावो 
जालेय. हीं पुस्तकां जाणीं खरींच वाचल्यांय तांकां ed कसलेंच 
अजाप दिसचें ना. कारण, ते वरी दर्जेदार हीं पुस्तकां. 

आतां ह्या नव्या कथासंग्रहा विशीं सांगचें जाल्यार बरेच 
विविधतायेच्या फुलांनी भरिल्लें हें एक उद्यान कशें. ह्यो कथा 
एक एक करून वाचता वाचतां वाचप्याल्या काळजांत, मनांत 
आनी तोंडारीय बी वेगवेगळे उमाळे, अनुभूति उदेताय. आजून 
परकी तश्या जायत्यांची ताका लागची वळख मेळता. इतलेंच 
न्हय, परिचित व्यक्तींची लेगित नव्यांत नवी वळख मेळता. 
संवसाराचे विविधतायेचीं प्रतिबिंबां लिकलिकपी हें दर्पण खूब 
खाशेलें. 

थोड्यान वाचप्याक दिसता - 'हय, अशें हें म्हजेय वांट्याक 
आयल्यां।' एकाक्र्या वाचप्याक ताणें आपल्याच काळजाच्या मौनांत 
येद्दोळ बंद दवरिल्लें कांय fed लेगित ह्या पानांनी वाचूक मेळत. 

आमी वाचपी कित्या खातीर कथा वाचताय? कथा वाचून 
आमकां हासपाचें आसा काय रडपाचें? वा फकत टायम पास 
म्हणून कितें? आमचो सोद आसा उदात्त चितेंचो काय नाजुक 
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अनुभूतींचो? तें ना, आमी आपल्या अनुभव विश्वाचो आवांठ 
वाडोवंक इच्छुक आसाय? आमचें वाचन परण्या आचारांच्या 
कौतुकान काय नव्या विचारांचे ओडीन? 

आनी पळय जाल्यार ह्या संग्रहांत हें सगलें आसा! 

हांतूं मनशांले कांय विशिष्ट गुण दिकतना मनीश जाती 
वयलो आमचो भरवंसो वाढता. जाल्यार आनी एकदां तागेल्योच 
हीन करण्यो आमच्या दोळ्यां मुकार काळोख हाडता. मनशांल्या 
एकमेकां कडल्या संबंदांत कितलें माधुर्य, कितलें आपलेपण शक्य 
आसा म्हूण आमकां विस्मय जाता. जाल्यार उरफाटीं कितलोच 
हृदयशून्य जावंकूय तो फाटीं ना म्हणूय आमकां जाण मेळता. 
आपणाक जन्म दिलेले आवसूक विसरूक लेगित ताका चड 
वेळ कांय नाका जाला. हांतूल्यो कांय कथा अश्यो कि त्यो 
वाचतना आमच्या काळजा वयर फातोर चडोवन दवरिल्ले वरी 
जाता. तांतूल्या मनशांले चिड्डिल्ले हुंडके आनी भितरलो घुसमुट 
आमच्या काळजा मेरेन पाविल्ले बगर राबना. 


ह्यो कथा wy yey हाताळताय - सदळ जावपी नातीं 
आनी ताचे परिणाम, सोर्याची आसक्ती आनी ताचे परिणाम, 
शारीकरण, अप्रसक्त जालेले कांय आचार, वाट चुकपी युवजन, 
जातक-स्त्रीधनांचीं चक्रव्यूहां, वृद्धजनांली दैन्यावस्था, समूहाची 
कांय वीक्षणवैकल्यां आदी. अशी ह्या संग्रहांत कितें कितें आसा 
म्हूण सांगचे बरोबर हांतूं fod ना म्हूण सांगचेंय एक प्रसक्त 
कार्य. ना म्हळ्यार एकच, आमकां उबगण दिवपी जावन हांतूं 
एक पान लेगित ना! 


जाल्यार वाचप्याल्या मनोरंजना खातीर म्हूण कांय तरी 
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मुद्दम भरसिलेंय ना. महाकार्या करपी हिरो जावं महापापां करपी 
विल्लन जावं sig येना. संभाषणां, आत्मगतां आनी वर्णन अश्यांनी 
ह्यो कथा घडयल्याय. संग्रहांत ह्या तीन आंगांकय तुल्य रूपाचें 
प्राधान्य आसा. वर्णनेंतुल्यान आनी आत्मगतांतुल्यान कथा 
मुकारसता तेन्ना जी सहजताय दिसून येता, तितलेच सहजतायेन 
संभाषणांय हाताळपांत लेखिका जैतवंत जाल्या. वेगवेगळ्या 
पात्रांची खाशेली संभाषण शैली जशा तशी दिल्लीय आसा. 

वास्तविक सहजताय, हो गुण ह्या कथांचो मुळावो आनी 
तशीच व्हडांतुलो व्हड एक गुण. हो गुण कथावस्तूंक आसा, 
घडणुकांक आनी पात्रांक आसा, संभाषणांक आनी आत्मगतांक 
आसा, तशीच उडगासांकय आसा. देखून ही एक अनुग्रहीत 
लिखणी म्हणूक वेगळी गवाय वा पुरावो नाका. हे लिखणेन 
उबो केलोलो हो हारसो वास्तवांचो हारसो. हो आमकां फटयना.. 


'समग्र रूपान समाजाचें चित्र रेखाटता ast लोकवेदाचें 
सुप्रधान आंग जावन आसा म्हणी'. समाज जीवनाच्या सगल्या 
रसत्यांर सुलभ, भाषेंत मुद्येर थीक तशी थळथळता, आनी 
व्यापक रूपान उपकाराकय पडता ती आसा ‘Feit’. म्हण्यो 
जरी ल्हान आसात तरीय दर एकांत अणभवाची पक्वताय 


भरल्या, आनी जिणेचें एक ना एक सासणीक सत्य निपल्यां. 
केवल संभाषणा वेळारीच न्हय, ल्हानांक बरें वायट सांगतना, 
बसकेंत वा माचयेर ल्हान व्हड भाषण दितना, कथा लेखनां 
करतना, अशी जायत्या वेळांर म्हण्यो उपकाराक येतात. 


('लोकधन' शीर्षक पुस्तकांतल्यान) 





सत्यनिष्ठेची आत्मगतां 

(श्री एन. बालकृष्ण मल्या हांगेल्या 'आत्मगत' ह्या 

कविता संग्रहाक 2019 वर्सा बरयल्ली प्रस्तावना) 

जीवितांत आमी जायत्या तराचीं उलोवपां करतात, जायत्या 
तलावयलीं उलोवपां करतात. जाल्यार तश्या सगल्याय उलोवपां 
मदीं पुरायपणान प्रमाणीक रूपाचीं उलोवपां म्हळ्यार केवल 
आमचीं आत्मगतां. हीं आत्मगतां आमकां फटोवंक सोदीनात. 
आमच्या दोळ्यां पासून कितेंच तरी निपोवंक सोदीनात. खंयच्याय 
असत्यांक जावं अर्धसत्यांक सजोवन शिंगारून सत्याच्या पवित्र 
सिहासनार बेसोवंकूय सोदीनात. यथार्थ सत्यनिष्ठेचीं उलोवपां . 
म्हळ्यार हीं असलीं आत्मगतांच. 

हाची उत्तम दृष्टांतां जावन आसात कवि बालकृष्ण मल्यालीं 
हीं आत्मगतां. संवसाराचो नियाळ घेवन खुद कवीनूच परमार्थ 
आनी भ्रम हांचे विशीं सांगलां (लोकाची वळखि) आनी 'दोर 
आनी दीवोड' हें विख्यात उदाहरणूय प्रस्तुत केलां. जें जें 
दोळ्यांमुखार दिसता तें केवल भ्रमरूपी आसूंयेता आनी ताचें 
परमार्थ थेट उरफाटें आसुंयेता अशी कवि सांगता. हें केवल 
सावळेत काळखांत मात्र न्हय, दिसा उजवाडांत लेगीत घडूंयेता 
म्हणून आमी सादूर wad! | 

आत्मगतां करप - स्वता लागी उलोवप - हाची आमकां 
सगल्यांक संवय आसा. खरें म्हळ्यार आत्मगतां करीना असलो 
मनीश ना! जाल्यार हो कवि कित्याक आत्मगतां करता? हाची 
जाप 'आत्मगत' हे कवितेंत मेळता. आपूण उलयता तें कोणूच 
सारखीं समजून घेना, समजून घेवपा खातीर यत्न लेगीत करीना, 


ah ana 
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हे जाणीवांतल्यान कवीन असो निर्णय घेतिल्लो. आनी मागीर 
कवील्या आत्मगतान कवितेचें रूप धरप हें तर सहज न्हय! 
ह्यो कविता वाचतना काव्यरसिकांनी ही गजाल मतींत दवरप 
गरजेचें. ह्या कवितांनी उक्ताडा येता तें म्हळ्यार कवीचें अंतरंगूच! 
जशा तशी! 

आमी जाणा, जीवित हें एक कुवाडें. मनीश म्हळ्यार आनीक 
एक gas! ह्या दोनूय कुवाड्यांचो कवि नियाळ घेता. कांय 
प्रश्‍न मांडतना ताका कांय जापोय मेळटात. जाल्यार कवीलीं 
हीं तत्वचिंतनां वाचकांक ओडून रानांत बी व्हरीनात. काळखाची 
सावळेची वळख दितनाच तीं उजवाडा कडेन, उजू मूल्यां कडेन, 
बोट दाखयतात. त्या मूल्यांची वळख घेवन तीं आपणावंचीं म्हूण 
हळूच आग्रो करतात. 

देव ना म्हणप आनी तशेंच देव नाका म्हणप - आयच्या 
युगांत ed संवसारीक फैशन चल्लां. जाल्यार हो कवि आपले 
हे तरणे प्रायेर लेगीत तश्या 'आधुनिक अत्युच्च' विचारांच्या 
जाळ्यांत पडूंक ना. ते अज्ञात शक्तीचो परामर्श स्पष्ट रूपान 
कांय वेंचीक कवितांनी आयला. ती दैवी शक्ती अज्ञात आनी 
अदृश्य आसत तरीय मनशांचेर आनी संवसाराचेर मात तिचो 
प्रभाव स्पष्ट रूपानूच प्रकट आसा अशी कवीचें मत. 

सुख-दुःखांक आमी समभावान आपणावंक जाय, हो संदेश 
भगवद्‌ गीतेंत आसा. आनी होच संदेश कवीक तागेल्या 
बापायकडेचानूय मेळळा (दुखालय अशाश्वत). देखून कवीन तो 
wa जीवितांतूय आपणायला. एकच नाण्याच्यो ह्यो दोन बाजू 
म्हणून तो सुखावरी दुःखा लागीय समान मित्रभावान वागता 
(सुखासन). 
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जाल्यार हें केवल व्यक्तिगत जिणेंतूच शक्‍य आसा. जेन्ना 
सगल्या समूहाचेर व्हड संकट येता तेन्ना कवीक कसलेच 
तत्वचितेन समाधान मेळना (आनी पडोवंनाका देवा). तो ह्या 
समूहाचो एक अविभाज्य वांटो म्हणपाक कवीलीं कितलींच उतरां 
गवाय दितात. आपणाल्या गांवांकडे कवीचें अतूट आनी बलिष्ट 
नातें आसा. गांवांतल्या जनांजनांची, रितुकालांची, परबां 
उत्सवांची आनी फुला पाल्याची लेगीत ताका वळख आसा! 
add वर्णन तर पानांपानांनी तोंड दाखयता. म्हणूनूच सैमाचें 
चित्रणूय भोव जिवाळ जालां. 

आत्मगतांनी आस्त प्रकट जावप सहज. आशेंचे विशी आनी 
aria विशी कवीची मनोकल्पना आनी शुभाप्तिविश्वास 
हातूंतल्या वेंचीक कवितांनी थळथळता. आपणाल्या मनाक पतंगा 
भाशेन मळबार उबूंक मेकळीक दितनाच, ताचो धागो आमच्या 
हातांत भद्र आसूंक जाय असो सल्लो दिवंकूय कवि विसरना। 

अशे भाशेन खूब विषय कवि बालकृष्ण मल्यान ह्या 
कवितांनी हाताळ्ळ्यात. कवीलो हो Gert झेलो. पयलो झेलो 
(जीव संकल्प) 2013 वर्सा गोवा कोंकणी अकादेमीचे 'पयलो 
चंवर' येवजणे खाला उजवाडा आयलोलो. आजून जायत्या प्रमुख 
कविसंमेळनांनी हांणी वांटो घेतला, जशी अखिल भारतीय 
कोंकणी परिशदेचीं, अखिल भारतीय कोंकणी साहित्य 
संमेळनाचीं, केन्द्रीय साहित्य अकादेमीचीं, आदी. मंगळूरु कविता 
ट्रस्टाच्या कविता फेस्तांतूय हांणी आपली कविता प्रस्तुत केल्या. 
कोंकणी केंद्र, कोची हे संस्थेच्या म्हयनाळ्या कविसंगमांत तर 
सातत्यान हांची कविता प्रस्तुती जायत आयल्या, आनी वांटेकार 
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कवींची त्या कवितां वयर चर्चाय बी जायत आयल्या. गोंयच्या 
अर्थ प्रकाशनान घडोवन हाडिल्ल्या अखिल भारतीय कोंकणी 
कविता सर्तीत (2018) हांकांय एक पुरस्कार मेळ्ळा. वेगवेगळ्या 
नेमाळ्यांचेर हांगेल्यो कविता प्रकाशित जाल्यात, जशी 'स्पन्दन', 
'दीपांकूर', 'भांगर भूंय' आदी. 

कविते भायर कथा आनी निबंद हीं माध्यमांय हांणी 
हाताळ्ळ्यांत. हांगेल्या द्वारकावासी अथवा दोरके - एक 
विश्लेषण' ह्या निबंदाक केरळ कोंकणी अकादमीचो 'पंढरीनाथ 
भुवनेंद्र पुरस्कार' Foor. भुरग्यां खातीर कोचींत घडोवन हाडच्या 
'कोंकणी सप्ताह' कार्यक्रमांत प्रती वर्सा हांणी सक्रिय वांटो 
घेतला. मलयाळम भाषेंत हांगेलें एक गद्यपुस्तक आसा - ‘ea 
मलबारिकूसुम कोंकणिकळुडे पंगुम' (होर्तूस मलबारिकूस आनी 
तातूंतलो कोंकण्यांलो वांटो) आनी ताचें इंग्लीषींत भाशांतरूय 
आयलां. ह्या विषया वयर गोयांत घडोवन हाडिल्ल्या राष्ट्रीय 
परिसंवादांतूय हांणी वांटो घेवन परिपत्र सादर केलां. 

अक्षरकले भाशेन हांकां चित्रकलेंतूय प्रावीण्य आसा. 
सतराव्या शतकांत कोचीच्या ज्या तेग कोंकणी वैद्यांनी 'होर्तूस 
मलबारिकूस' ग्रंथावलीचो मूल 'लिब्रु' तयार केलोलो त्या तेगांलींय 
कल्पनाचित्रां हांणीच रचिल्लीं. मागीर जेन्ना त्या तेगांच्या नांवार 
कोचींत एक स्मारक Sd जालें तेन्ना ताच्या उक्तावण समारोहांत 
कवि बालकृष्ण मल्यालो हे खातीर सन्मानूय जालोलो. 

कवि म्हणून श्री बालकृष्ण मल्याक आपलेंच एक व्यक्तित्व 
आसा हें हांवें वेगळेच सांगपाची गरज ना. तें ताणें आपल्या 
कवितेंतल्यानूच सिद्ध केलां. तागेल्यो कविता आगळ्यो वेगळ्यो 
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हैं रसिकांक स्पष्ट समजतलें. हाचें कारण तर भोवच सोपें 

आसा. जी वाट ताणें माङ्डयल्या ती वाट फकत ताचीच जावन 

आसा, इतर कोणाचीच न्हय! आयच्या संदर्भात कोंकणी 

कवितेच्या मळार अश्या कवींची खूब गरज आसा. जेन्ना कवि 

बालकृष्ण मल्याक आमी बरें भविष्य आशंसितात तेन्ना आमच्यो 

आशंसा कोंकणी कवितेचेंच भविष्य उजळ करपा दिकान पावंतात. 
शुभास्ते पन्थानः सन्तु.. 


'सृजनशील साहित्य सर्जकाच्या अंतरंगांत घडता, पूण 
सर्जकाचें अंतरंगच लोकवेदान घडयिल्लें आसता! आपूण 
नेणतनाच ताका लोकचेदाचो लाव मेळिल्लो आसता, आनी जाय 


तर जाणूनूय तो ताचो लाव घेवंयेता.' 
(megt शीर्षक पुस्तकांतल्यान) 




















'हुमाणीं अथवा आळीं म्हळ्यार संवसारांतल्या सामान्य 
वस्तूंक असामान्य नदरेन पळोवन, आकर्षक काव्यमय उतरांनी 
तांची वळख दिवप! उपमा अलंकाराचो व्यापक उपेग हांतूं जाता. 
प्रास, अनुप्रासांचोय प्रयोग थोड्यांनी मेळता. समानताये वरी 
वैरुध्याचीय दखल हुमाण्यांनी आसा. 

'सानांकय व्हडांकय एकवरीच मनोरंजन दिवपी, तांच्या 
एकामेकां ose दैनिक संबंदाक गोडसाण घटसाण feat, 
भाषे विशीं आनी संवसारा विशीं नवे नवे अवबोध दिवपी हुमाणीं 
जावन आसात मूळरूपी 'क्विज'!' 

('लोकधन' शीर्षक पुस्तकांतल्यान) 


एक भोवंडेचो उडगास 

एक पोरणी डायरी वाकती केली म्हणटना चवतीस वर्सा 
मुरथम केल्ले एक भोवंडेचो उडगास जालो. एक बस भरून 
आमी सुमार पांचेवीस जाण आशिल्लीं. कोची थाकून मंगळूर 
वाटेन गोंय पर्यंत सात दिसांची आशिल्ली आमची भोवंडी. कोंकणी 
भास आनी संस्कृती ह्या संबंधान केल्ली एक व्यत्यस्त अशे भोवंडी. 
कांय जाण कुटुंब सयत आयिल्ले जाल्यार इतर म्हजे सारके 
थोडे एकटेच देंविल्ले. | 

आतां याद करतना संतोश आनी अजाप दिसता. त्या 
तांतुल्या कांय जाण आतां नात म्हणून मातशें दुःखय बी भोगता. 
ताचे आदीं eid भोवंड्यो केल्याय आनी उपरांतूय केल्याय. 
वेगवेगळे खूब गांव शारां पळोवन घेतल्यांय. मंगळूर, मैसूर, पुरी, 
भुवनेश्वर, कन्याकुमारी, आदी पयलींच पळयल्यांय. खूब पावटी 
'तिरुपती' गेला आनी थंयची दोंगरा वाट पैदल बी चडलां. 
'शबरी' आनी 'पषनी' दोंगर बी पैदल चडलां. बेळूर, हळेबिड, 
सोमनाथ, कोणारक, मुरडेश्वर आदी वतांत भोवन काडली 
जाल्यार ऊटी, कोडैकनाल, दिल्ली, शांतिनिकेतन, आदीं कडेन 
थंडी भोगली. रामेश्वरांत समुद्र स्नान केलां. हरिद्वारांत पांवतना 
Wd gedi. ऋशीकेशाचो लक्ष्मण झूलो घरच्यां सयत पळयला. 
दिल्लीच्या राजघाटार फुलां ओंपतना आपल्या हातां परस बरे 
म्हणून धुवेल्या कंवळ्या हातांनी तें करयलां. जाल्यार आज तांय 
Was खबर म्हूण एक उतर लेगीत हांवें बरयलेंना! तेन्ना आतां 
ह्या पोरन्या भोवंडेचो उडगास कित्याक बरयतां? वास्तव म्हळ्यार 
हाचें एक स्पश्ट कारण कसलें म्हूण माकाय कळना! ती खर्यांनींच 
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एक व्यत्यस्त भोवंडी आशिल्ली. हें एक कारण आसूं येता. ते 
भोवंडेच्या उडगासाक लागून आतां थोड्या मनशांचोय उडगास 
जाला हें आनीक एक कारण ay येता. 

1985 वर्सा नवंबर 3 ते 10 दिसांनी 'केरळ कोंकणी 
अकादेमी' हे संस्थे वतीन ती बस यात्रा आयोजित जाल्ली. 
संस्थेचे अध्यक्ष श्री पी. जी. कामत आनी संस्थेचे कार्यदर्शी 
श्री पय्यनूर रमेश पै आमचे वांगडां आशिल्ले. लेखक श्री वी. 
वेंकटेश, कवि श्री पी. एन. शिवानंद शेणै, डॉ. वी. गोविन्द 
शेणै, प्रोफ. पी. रामानन्द नायक, आनी श्री पी. जी. कामत, 
इतलींच जाण सकुटुंब आयिल्लीं. आनी आशिल्लो गीतकार श्री 
वी. वी. एम. प्रभू, युवगायक मुरळीधर शेणै, वकील एछ. बी. 
शेणै, म्हालगडो मनीश श्री. वी. अच्युत पै आनी श्री बी. एस. 
प्रभू. उपरांत मंगळुरच्यान श्री. गोकुलदास प्रभूय आशिल्लो. 

वेंकटेश आनी शिवानंद हांगेले दोग दोग पूत आशिल्ले 
आनी ते खूब अॅक्टीव आशिल्ले. उरफाटें अच्युत पै आनी बी. 
एस. प्रभू चड करून निश्शब्द आशिल्ले. आमचे भितरचे 
संभाषणप्रिय म्हळ्यार कामत माम, वकील शेणै माम आनी नायक 
माम. नायक माम निवृत्त संस्कृत अध्यापक आनी पोरणे चालीचो. 
देखून एकेक वेळार संभाषण हून वा तीख जातालें. आनी मागीर 
तें निवतालेंय. कोणाचेच भितर कसलोच राग वा विद्वेष नाशिल्लो . 

अच्युत पै मामाक पांयाचें स्वल्प दुबळेपण आशिल्ले. संथ 
संथ मात्र चलतालो. पूण कितलोय वेळ कितलेय दूरा चमकूक 
तयार! अप्रूप वेळार तत्वज्ञानाची ना जाल्यार तमाशेचीं उतरां 
सांगतालो. 
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3.11.1985 आयतारा सकाळीं 7.45 वरांचेर बस कोचीचान 
भायर सरलें आनी आमी थोडीं जाण एरणाकुळमचानय चडलीं. 
साडे धा जातना तृशूर पावलें आनी थंयचान बाकी जनय चडलीं. 
कोषिकोड शारांत जेवण केलें आनी सांजेची च्या कण्णूरचे माधव 
बाळिगा मामाथंय जाली. राती काज्ञंगाड देवस्थानाच्या हाळांत 
निदलीं. 

लागीच्या दिसा मंजेश्वर श्रीमद्‌ अनन्तेश्वर देवस्थानांत 
पांवतना कळ्ळें की तांणी आमचे खातीर गेल्ले राती जेवण तयार 
करिल्लें म्हूण! भोंवडी म्हणटना एकेक वेळार हे वरी जाताच 
न्हय? त्या देवळांत पांय पडून आमी मंगळूराक भायर सरलीं. 
थंय आमी च्या केली, देवळांत गेलीं आनी मागीर कुन्दापुरा 
वचून जेवण केलें. सांजेची च्या होन्नावराक केली आनी राती 
आट जातना मडगांव कोंकणी भाशा मंडला कडेन पावलीं. 

आमचे बसाचेर एक बॅनर आशिल्लें - 'केरळ कोंकणी 
अकादेमी' म्हूण. तें वाचून वाटेर थोडे जाण 'मराठी जिंदाबाद' 
म्हूण नारे घालताले. गोंयचें वातावरण भोव संघर्ष भरीत म्हूण 
आमकां अणभवांतल्यान कळ्ळें. कोंकणीचे मान्यताये खातीर 
मराठीवादी जनां कडेन एक तराचें झूजच चलतालें. "कोंकणी 
प्रजेचो आवाज' म्हूण एक संस्था आत्माभिमानान वावुरताली आनी 
सामान्य जनांक धीर दिताली. जाल्यार आमी केरळचान वचून 
ते ज्वालेचेर मुद्दाम तेल ओतचें नाका म्हणून अर्दे मनान तरीय 
आमचें बॅनर काडून दवरलें. उपरांत मडगांवांत जेवण करून 
म्हाड्डोळ देवस्थाना कडेन वचून राबलीं. 

5.11.1985 मंगळार उदेतना श्री यशवंत पालेकार थंय 
पावलो. ताणें आमकां खूब जाग्यार व्हेलीं आनी मंगेश, रामनाथीं, 
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बेताळ, कालभैरव, शांतादुर्गा, लक्ष्मीनरसिंह, गणेश, नागोबा, 
महालक्ष्मी, आदी देवस्थानां बी दाखयलीं. उपरांत आमी बांदोडेचे 
काशीमठाक भेट दिली. सर्गेस्त इंद्रकांत शेणैलें कुटुंब थंय 
आशिल्लें. मागीर आमी वास्को शार, मर्मगोवा पोर्ट, डोणा पावलो 
आदी भोवन पळयले. 

6.11.1985 बुधवारा सकाळचान कोंकणी भाशा मंडलाचो 
कार्यदर्शी प्रोफ. श्याम वेरेंकार पावलो. ताणें आमकां बोम जीसेस 
इगर्जे कडेन Sol. मागीर आमी पुरावस्तु संग्रहालय पळयत 
आसतना श्री पालेकार बी थंय पावलो. जेवण जावन आमी 
रेडियो स्टेशनाक भेट दिली. उपरांत मीरामार बीचार गेलीं. 
बरें वोत आशिल्ल्यान थांगा मेळ्ळे शियाळ्या उदाक सगल्यांक 
बरें दिसलें. सांजे कला अकादेमी पळोवन जावन डॉ. र. वि. 
पंडिताल्या घरा कडेन गेलीं. पूण ते थंय नाशिल्ले. मागीर टी. 
बी. Pel हाळांत खूब लेखकांची वळख जाली - मानेस्त चंद्रकांत 
केणी, नागेश करमली, उदय भंब्रे, फेलिस्यू कार्दोज, प्रकाश 
थळी, आनी खुद डॉ. र. वि. पंडित बी. केरळ कोंकणी अकादेमीचें 
नवें पुस्तक 'आनन्दाचीं vei’ थंय जाल्ल्या सुवाळ्यांत प्रकाशित 
केलें. प्रोफ. एन. एन. आनन्दन हांगेल्या कवितांचो तो झेलो. 
कवि येवंक नाशिल्ल्यान झेल्यांतली एक कविता (भृत्याली मागणी) 
ad सादर केली. सुवाळ्या उपरांत आनीक थोड्यांची वळख 
जाली - मानेस्त पुरुषोत्तम काकोडकार, दामोदर मावजो, दिलीप 
बोरकार, प्रोफ. अरूण साखरदांडे, आदी. 

7.11.1985 बिरेस्तारा सकाळीं डॉ. र. वि. पंडिताल्या घरा 
कडेन गेलीं. IT आमकां एकदम बरो येवकार मेळ्ळो. गोड 
पक्वां, गोड कवनां आनी गोड उतरां! तांणी काडिल्ल्या 
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गांधीचित्रांचे पुस्तक भेट म्हूण दितना ताचेर म्हत्वाची एक आशंसा 
तांणी माका दिली - कविता, ही एक तपश्चर्या! ती तुका साध्य 
जावं/ जातली/” 

त्या दिसा केपेंत एक बरो समारोह आशिल्लो - भारतकार 
हेगडो देसाय जन्मशतीचो सुवाळो. थांगा श्री उल्हास बुयांव 
हाणें कांय कोंकणी गीतां प्रस्तुत केलीं. मागीर जाल्ल्या कवि 
संमेळनांत हांवेय एक ल्हानशी कविता सादर केली. मानेस्त 
पी. जी. कामत मामाले कवितेक (ओळख) हर्षाचो प्रतिसाद 
मेळ्ळो. ताका लागून श्री पुंडलीक नायक हांचीय वळख जाली. 

8.11.1985 सुक्रारा जांबावली, पर्थगाळी गेलीं. थांगाची 
ग्रंथशाला खूब व्हडली. अंकोळा पांवतना सगले जाण गोकर्ण 
मठाचे स्वामिजींची भेट घेवंक गेले. नायक मामाले जाणटे 
आवयक हें जमनाशिल्लें. म्हणून तिका सांगात दीत हांवय बी 
भायरूच राबलो. स्वामिजींचे इच्छानुसार आमी रातचें जेवण थंयच 
केलें. 

9.11.1985 शेनवारा गोकर्णात सुमार देवळां भोंवलीं. मागीर 
कोटा येवन काशी मठाधीश श्रीमद्‌ सुधीन्द्रतीर्थ स्वामिजींचें दर्शन 
घेतलें. उडुपींत जेवण. 10.11.1985 आयतारा सकाळी भायर 
सरून मंगळूर पावलीं. थांगाय खूब लोकांची वळख जाली - 
मानेस्त बी. वी. बाळिगा, कवि चा. फ्रा. दिकोस्त, जी. जी. 
वासुदेव प्रभू, विश्वनाथ कामत, फादर डिसोजा आदी. आमच्यातले 
कांय जाण थांगा राबले आनी बाकी सगलींच परतलीं. रातचें 
जेवण टेलिच्चेरींत जालें. एरणाकुळम पांवतना सकाळची चार 
वरां जातालीं आनी दीवाळेचीं पटाकां आयकूंक येतालीं.. 
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